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Fedeli laici: sacerdozio battesimale,
regale, profetico

di S. E. Mons. Andrea Cassone - Arcivescovo di Rossano

I. Il punto di partenza per ogni seria | figlidi Dio, perlegge I’amore come lo stes-
riflessione sui laici nella Chiesa non puo | so Cristo ci ha amati, per fine il Regno di
che essere la visione della Chiesa che il | Dio, incominciato in terra da Cristo, ma
Concilio ci consegna. La Chiesa ¢ il nuo- | che deve essere ulteriormente dilatato, fin-
vo popolo di Dio, che ha per capo Cristo, | ché alla fine dei tempi da Lui portato a com-
per condizione la dignita e la liberta dei | pimento (Lumen Gentium, cap. II).

S.E. Mons. Andrea Cas-
| sone all'Assemblea diocesana
annuaie.
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2. I laici, incorporati a
Cristo col battesimo, sono
parte di questo unico cor-
po. di quest’unico popolo
in cammino € Sono parte-

1 ‘ufficio s 1a-
sto.

3. Gesl unico sommo
sacerdote: «... a somiglian-
za di Melchisedek, sorge un
altro sacerdote (Gesi) che
non & diventato tale per ra-
gione di una prescrizione
camnale, ma per la potenza
di una vita indefettibile»
(Fb 7,15).

Vediamo di capire per-
ché a Gesu spetti il titolo di
unico, sommo ed eterno
sacerdote.

Sacerdote ¢ colui che
unisce il cielo alla Terra,
Dio agli vomini. Il sacerdo-
zio & come un ponte (pon-
tefice = sacerdole) su cui
scorrono due strade, una

discendente e |"altra ascen-
dente. Per la prima passa la
salvezza, la grazia che da
Dio raggiunge, deve rag-
giungere tutti gli vomini.
Per la seconda passano le
lodi, i ringraziamenti, le
suppliche che da parte de-
gh vomini sono diretti a
Dio. La funzione sacerdo-
tale & appunto quella di far
salire a Dio a nome del po-
polo I'adorazione, la sup-

plica e far discendere da
Lui la grazia che salva
N.B. L'unico che ha po-
tuto fare questo & Gesi,
vero uomo e anche vero
Dio, Figlio di Dio ... (L'in-
tera lettera agli Ebrei & un
inno di celebrazione del
sacerdozio di Cristo).

4. Chiesa, popolo sacer-
dotale.

Il sacerdozio di Cristo &
partecipato alla Chiesa os-
sia al popolo santo che noi
siamo. Il ragionamento che
sta alla base di questa stu-
penda realta che ci riguar-
da da vicino & questo: col
battesimo noi siamo “inse-
riti in Cristo” (es: I'inne-
sto...); diveniamo una sola
cosa con Lui. Se Gesi & sa-
cerdote, noi «che siamo in
lui», ciog corpo di Lui che
¢ il capo, siamo ugualmen-
te sacerdoti.

La Chiesa ¢ la continua-
zione di Cristo; ¢ Cristo

perdurante nei secoli. Sia.
mo, noi battezzati, quel po-
polo santo di cui ha parlatc
S. Pietro: «Voi siete la stjr.
pe eletta, il sacerdozio re
gale, la nazione santa, il po
polo che Dio si & acquist:
to... » (I Pt 3,9).

Cfr Lumen Gentium 2

Dunque, Cristo ci part.
cipa il suo sacerdozio.
Siamo sacerdoti! Glorific;
tori di Dio e salvatori deg
uomini. Sacerdozio com:
ne.

5. Ora possiamo do
mandarci in che modo nc |
esercitiamo tale sacerdozi
Anzitutto quando preghi:
mo e in modo particolar :
quando offriamo a Dio |
sacrificio eucaristico (“pr. -
gate fratelli ...”): quancd)
soffriamo, quando offri -
mo... (“Completo nellam a
carne cid che manca al a
passione di Cristo”) Cir.
Lumen Gentium 34.35.3.

S. Cosmo Albanese. Assemblea diocesana annuale.

.
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Sacerdozio: vuol dire
trasformare le nostre picco-*
le cose in doni sacrificali of-
ferti a Dio per glorificarlo
e ottenerne la grazia. «Con
Cristo, per Cristo, in Cri-
sto».

In forza della nostra di-
gnita sacerdotale dobbiamo
ascoltare e annunziare la
Parola (profezia) e in tal
modo sottomettere noi stes-
si e tutta la realta al Regno
di Cristo (regalita). Servire
a Dio & regnare.

6. Sacerdozio regale.

Come i rami ricevono il
nutrimento dalla radice,
cosli la regalita di Gesu Si-
gnore si riflette sui cristia-
ni: ricevono dignita dal
Capo. Ma si tratta di com-
prendere a quale regalita ci
si riferisce per non scivola-
re in una visione di trionfo
messianico terreno. Noi se
vogliamo essere veramen-
te seguaci di Cristo, dovre-
mo sempre abbracciare la
croce con Lui per essere
vittoriosi con Lui. Gesl ha
fatto del nuovo popolo «un
regno e sacerdoti per il Dio
¢ Padre suo» (Ap 1,6; 5,9-
10), per cui il popolo cri-
stiano ¢ popolo sacerdota-
le, unto fin dal battesimo
col crisma della salvezza in

$enso attivo ¢ passivo. Ciod

non solo & salvato ma ha la
di salva ial
tri. La regalita consiste pro-
prio in questa dimensione
missionaria che il battezza-
to riceve e quindi lo costi-
tuisce re, ciog colui che
regge e guida gli altri alla
salvezza. Anche se i ruoli
dei laici e dei sacerdoti dif-
feriscono di grado ed es-
senzialmente sono ordina-
ti I’uno all’altro, hanno en-
trambi da Cristo la stessa
responsabilita di portarlo a
tutti gli uomini (far cresce-
re il Regno di Dio).
Ciascuno a modo suo: il
sacerdote in persona Chri-
sti, amministrando soprat-
tutto i sacramenti dell’Eu-
caristia e del perdono; il
laico animando le realtd
temporali e mettendo al
vertice di esse la Croce sal-
vatrice e santificatrice.

7. Sacerdozio profeti-
co.

Gesil & profeta in quan-
to testimone di Dio agli
uomini. Il popolo santo di
Dio partecipa all’ufficio
profetico di Cristo col dif-
fondere ovunque la viva
testimonianza di Lui. Tutti
i fedeli, in forza del batte-
simo condividono la mis-
sione profetica di Cristo,
diventando quindi messag-
geri dell’annuncio evange-

lico.

Come Gesu lo fanno
certo anche con la parola,
nella misura che lo consen-
te la loro condizione, ma
soprattutto con il compor-
tamento coerente alla fede.
La veritd di noi, comincia
dopo le nostre parole. Es-
sere credenti credibili.

Chi predica o insegna o
si esprime attraverso i mez-
zi di comunicazione socia-
le: i cultori dell’arte, gli
uomini della politica e del-
I’azione sindacale; quanti
sono impegnati nell’eserci-
zio di un mestiere o di
un’attivitd qualsiasi, quan-
do operano in armonia con
il Vangelo, evangelizzano,
sono profeti di Dio e di Cri-
sto.

La famiglia, il lavoro, la
malattia, le prove e le gioie
della vita e lo svago stesso,
diventano spazio per la te-
stimonianza evangelica.

Conclusione

Tutti uniti dalla forza
della Carita, nel far si che
nel mondo non risuoni pia,
almeno da parte nostra, la
terribile risposta di Caino
alla domanda del Signore:
«Dov’é Abele, tuo [ratel-
lo?» «Non lo so. Sono for-
se io il custode di mio fra-
tello?» (Gen 4,9)
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INDIZIONE DEL SINODO
INTEREPARCHIALE

11 15 agosto 2001, festa
della Dormizione della
Theotokos, gli ordinari del-
le tre circoscrizioni bizan-
tine in Italia (eparchie di
Lungro in Calabria e di Pia-
na degli albanesi in Sicilia
e Monastero esarchico di
Grouaferrata - Roma) han-
no emanato il decreto di
Indizione del Sinodo Inte-
reparchiale di queste tre
Circoscrizioni ecclesiasti-
che direttamente dipenden-
ti dalla Santa Sede. La con-
vocazione del Sinodo € sta-
ta autorizzata dal Santo Pa-
dre nel giugno del 1994. Da
allora una Commissione
interparchiale anteprepara-
toria ha studiato le temati-
che da sottoporre alle Com-
missioni preparatorie.

I tre ordinari (Il vesco-
vo di Lungro, Mons. Erco-
le Lupinacci; il vescovo di
Piana degli albanesi, Mons.
Sotir Ferrara; I’egumeno di
Grottaferrata, |I’archiman-
drita Emiliano Fabbricato-
re) nel decreto ricordano il
1° Sinodo Intereparchiale
di Grottaferrata (1940) e

I'esigenza di aggiornare le
direttive in seguito a diver-
si eventi ecclesiali d’inci-
denza maggiore: il Conci-
lio Vaticano II (1962-1965),
la promulgazione del Codi-
ce dei Canoni delle Chiese
Orientali (1990), I’Istruzio-
ne per I’applicazione delle
prescrizioni liturgiche del
Codice dei Canoni delle
Chiese Orientali (1996).

I1 Sinodo dovra affron-
tare problematiche di carat-
tere pastorale, liturgico, di-
sciplinare, in particolare la
catechesi per I’intero popo-
lodi Dio e laformazione del
clero.

Nel decreto d’Indizione
gli ordinari segnalano un
compito prioritario: la de-
terminazione del diritto par-
ticolare. Il Codice dei Ca-
noni delle Chiese Orientali
ha stabilito il diritto comu-
ne a tutte le Chiese Orien-
tali Cattoliche, lasciando
“aperti” diversi canoni al
diritto particolare di ciascu-
na Chiesa sui iuris. Gli or-
dinari nel decreto d’indizio-
ne scrivono: il Codice dei

canoni delle Chiese Oriep-
tali “nel presentare il dirir-
to comune a tutte le Chie-
se Orientali cattoliche, ri-
chiede anche che ognunq
di esse stabilisca il proprio
diritto particolare formu.-
landolo sia in accordo con
i principi del codice stesso
sia con le legittime tradi-
zioni delle Chiese partico-
lari: cio rende necessario
un aggiornamento della
legislazione stabilita a suo
tempo dal Sinodo di Grot-
taferrata’”.

Gli ordinari ricordano
I’apprezzamento fatto dal
Concilio Vaticano II circa
il patrimonio delle Chiese
Orientali e citano la suari-
chiesta “che rimangano
salve ed integre le tradizio-
ni di ogni Chiesa” (OE,2)
disponendo che “Qualora
per circostanze di tempo 0
di persone, fossero indebi-
tamente venute meno ad
esse, procurino (gli orien-
tali cattolici) di ritornare
alle avite tradizioni”
(OE,6). Questo processo €
di fatti in corso da tempo
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nelle tre Circoscrizioni, con
riferimento alle specifiche
esigenze di ciascuna. Il Si-
nodo dovra quindi tenere
presente I’evoluzione del-
la situazione in ciascuna di
esse e gli orientamenti pre-
si da ciascuna, come per
esempio per I’eparchia di
Lungro “Le Dichiarazioni
e Decisioni della Prima
Assemblea Eparchiale
1995-1996".

Oltre al lavoro antepre-
paratorio svolto dall’appo-
sita Commissione, gli ordi-
nari affermano che “ogni
fedele pud inviare ad essi
per iscritto questioni da
trattare”, assicurando che
“tutte le proposte saranno
sottoposte allo studio delle
Commissioni preparatorie
del Sinodo”. Per quanto ri-
guardail Sinodo vero e pro-
prio “saranno sottoposte
alla libera discussione tut-
te le questioni che gli ordi-
nari avranno deciso, sulla
base dei lavori delle Com-
missioni”.

Il Decreto di Indizione
ricorda tutti gli aventi dirit-
to ed eventuali invitati alla
partecipazione al Sinodo.
Gli ordinari affermano che
intendono invitare anche
delegati fraterni delle Chie-

se ortodosse. Va ricordato
che al 1° Sinodo Interepar-
chiale (1940) & slata pre-
sente una delegazione, pre-
sieduta da un vescovo, del-
la Chiesa Autocefaladi Al-
bania.

La celebrazione del Si-
nodo avra luogo presso il
Monastero esarchico di
Grottaferrata, con inizio la
domenica dei santi Padri
nell’ottobre del 2004, in
concomitanza con i festeg-
giamenti per il millennario
di fondazione del monaste-

ro per opera di S. Nilo di
Rossano di Calabria.

Prossimamente gli ordi-
nari nomineranno una
Commissione centrale di
coordinamento e 8 com-
missioni preparatorie. Per
ora essi hanno deciso che
il Decreto sia presentato ai
fedeli I’ultima domenica di
agosto. Inoltre hanno chie-
sto la preghiera intensa dei
fedeli delle tre Circoscri-
zioni

(Besw/Roma) — Agosto 2001,
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R.O.
A. 1907 N. 13

ITALO GRECI
PROT. N. 23135

SACRA CONGREGAZIONE DE PROPAGANDA FIDE

PER GLI AFFARI DEL RITO ORIENTALE

PONENTE

I'Emincntissimo ¢ Reverendissimo Signor Cardinale

SEBASTIANO MARTINELLI

RELAZIONE CON SOMMARIO

Sui provvedimenti da prendersi per Collegio Greco
Corsini di S. Adriano in S. Demetrio Corone

(Continuazione da Lajme n. 172001,
pagina &)

XIII. - Il primo Vescovo
Presidente dopo gli avveni-
menii del 1860.

49. Nel 1871 dietro rimo-
stranze fatte sullo stato di de-
plorevole abbandono in cui si
trovavano le colonie greche
della Calabria, la Propagan-
da si occupd di dare un suc-
cessore a Mons. Franco, che
dopo gli avvenimenti sopra
accennati non si era pill mos-
so dalla Sicilia, e ripetuta-
mente aveva domandato di
succedere a Mons. Crispi. I
vescavi della regione inter-
pellati a proposito convenne-
ro nella necessita di nomina-
re il nuovo Vescovo, ma non
si accordarono nella scelta
della persona essendo *“mol-
to difficile trovare tra il clero
Italo Greco una persona che
si raccomandasse per la buo-
na condolta e la scienza, an-
che nella speranza di poter
salvare con questo mezzo il

Agosto 1907

Collegio di S. Adriano, total-
mente secolarizzato, tanto da
aver perduta I’idea della sua
primitiva istituzione, mentre
non & pil destinato alla edu-
cazione ed istruzione di gio-
vani aspiranti allo stato sacer-
dotale, anzi manca in esso
ogni insegnamento di dottri-
na ecclesiastica, ed & divenu-
to in tutta I'estensione del ter-
mine un Collegio laico go-
vernativo ». (Cosi il Vesco-
vo di Cassano).

Dopo aver prese ulteriori
informazioni, nel 1875 si
convenne nel nominare D.
Giuseppe Bugliari gia avan-
zato negli anni e cagionevo-
le di salute.

50. Ma appena nomi-
nato sorsero contestazioni da
parte del Ministero, messo su
a quanto pare dai sacerdoti
componenti il consiglio
d’amministrazione del Colle-
gio, i quali temevano di es-
ser costretli ad abbandonare
il loro posto. Non si voleva
dare al Bugliari la presiden-

za del Collegio, e al Ministe-
ro si sosteneva che il decreto
Prodittatoriale del 1860 era
legge di stato che non poteva
essere abolita altro che dal
Parlamento, e che in conse-
guenza colui che doveva pre-
siedere la Commissiong Am-
ministratrice e direttrice del
Collegio erail Vice Presiden-
te, il quale aveva la rappre-
sentanza del collegio e dove-
va corrispondere col Ministe-
ro; mentre al Vescovo resta-
va solo la presidenza onora-
ria. Alle contro osservazioni
di Mons. Bugliari la questio-
ne fu portata al Consiglio di
Stato, il quale fu di parere che
tal decreto avesse solo valo-
re amministrativo e non di
legge, mentre in esso si col-
piva soltanto la persona del-
I’antico presidente Mons.
Franco, e non il presidente
del collegio. Dietro questo
parere Mons. Bugliari il 15
Aprile 1876 ricevette il de-
creto che lo nominava Presi-
dente del Collegio Italo -
Greco.
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Disgraziatamente Mons.
Bugliari non poté andar su-
bito in Calabria a prender
possesso della sua carica per-
ché trattenuto in Napoli daun
accesso di male gottoso, e
questa dilazione offri il cam-
po ai suoi nemici di fargli ri-
tirare il decreto di nomina.

Difatti mentre il Guar-
dasigilli Stanislao Mancini
gli scriveva il 28 Aprile che
“il Governo aveva accettato
le dimissioni del Sac. Cav.
Marchiand (il quale era stato
nominato col decreto prodit-
tatoriale del 1860) da Vice-
presidente del Collegio Cor-
sini, invitandolo a continua-
re l'esercizio di sue funzioni
fino a tanto che il Bugliari
non avra in fatto assunta la
presidenza del detto Colle-
gio, del quale dovra dal Mar-
chiand esser fatta regolare
consegna con la redazione
d'un analogo processo verba-
le”, un posteriore decreto del
27 luglio annullava totalmen-
te le precedenti disposizioni.
Vi si diceva infatti: “Il Sac.
Cav. Antonio Marchiand ha
fatto replicate istanze per es-
sere esonerato dall’ ufficio di
Vicepresidente del Collegio
Italo-Greco di S. Adriano, nel
quale era stato reintegrato col
decreto prodittatoriale del 26
ottobre 1860. Perd per dispo-
sizione ministeriale & autoriz-
zato il rinunziante Sig. Mar-

chiand a continuare nel pie-
no esercizio delle Sue funzio-
ni, fino alla nomina del suo
successore. Ho creduto con-
veniente d'informare la
S.V.R. per Oppertuna norma,
affinché si astenga da qualun-
que ingerenza nell’ammini-
strazione e direzione del Col-
legio oltre i limiti stabiliti nel
surriferito decreto prodittato-
riale che, essendo legge, il
Ministero intende che sia
esattamente osservato”.
Nello stesso giormo il Mi-
nistro inibiva al R. Economa-
to di Napoli, di mettere il Bu-
gliari in possesso dei beni
della mensa Episcopale, fino
a nuovi ordini del Ministero.
Ma con I'impegno di perso-
ne autorevoli, dopo alcuni
mesi, il 7 Settembre Mons.
Bugliari viene messo in pos-
sesso delle rendite della men-
sa; nulla perd fu stabilito
quanto alla presidenza del
Collegio; anzi il Ministero
poce dopo invitava coloro
che avessero voluto esser
nominati Vice-Presidenti a
produrre i propri documenti.

51. Non ristette perd
Mons. Bugliari dall’insistere
presso il Ministero per la tu-
tela dei propri diritti, e final-
mente il 12 Luglio 1882 gli
fu resa giustizia con la se-
guente comunicazione del
Ministro Zanardelli: “Con la

lettera ministeriale del 27
Luglio 1876 fu partecipato a
V.S.R. essere stato autorizza-
to il Cav. Antonio Marchia-
nd a continuare nel pieno
esercizio delle funzioni ine-
renti al grado di Vice-Presi-
dente del Collegio Corsini, e
cid perché Ella si astenesse
da qualunque ingerenza nel-
I"amministrazione e direzio-
ne del Collegio.

Accettata definitivamente
da diversi mesi la dimissione
presentata dal detto Cav.
Marchiano, grandemente
modificata la condizione del-
le cose rispetto a quella che
determind la Ministeriale in-
nanzi ricordata, diventato ur-
gente il bisogno di affidare la
direzione del Collegio a chi
con le qualita personali indi-
spensabili abbia pure I'auto-
ritd necessaria per corrispon-
dere degnamente al delicato
incarico; io tenendo conto del
voto espresso in non poche
petizioni giunte a questo Mi-
nistero, e di quello della sot-
to prefettura di Rossano, e del
Delegato scolasticodi S. De-
metrio Corone, ed avendo
presente la deliberazione pre-
sa dal Consiglio scolastico
provinciale di Cosenza fino
dal 29 Settembre 1879, pre-
golaS. V. R. di voler quanto
prima le riuscird possibile
recarsi a S. Adriano per as-
sumere la direzione del Col-
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legio, nei termini del Decre-
to Pro-Dittattoriale del 26 Ot-
tobre 1860 ed in relazione
alla nomina a Lei conferita
col Regio Decreto del 15
Aprile 1876 ...”

Il 3 Agosto successivo
Mons. Bugliari s'insediava
nell’ufficio di Presidente.
Sperava egli di poter riforma-
re I'Istituto; ma ben presto si
convinse della inanita de’
suoi sforzi, che “le condizio-
ni del Collegio erano sotto
ogni rapporto pilt deplorevoli
di quanto poteva credersi:
negazione d’ogni principio
d’autoritd, di disciplina, di
serio insegnamento, di buon
governo: conseguenza di che
la miscredenza e |'insubordi-
nazione, la vita scorretta, la
falsa dottrina, la finanza de-
predata con un passivo di cir-
ca 50,000 lire”. Avendo per
questo con reiterati speciali
rapporti richiamata I’atten-
zione del ministro dei Culti,
questi sciolse la commissio-
ne amministrativa, e vi man-
do un Regio Commissario
straordinario nella persona
del Cav. Sig. Domenico Fail-
la, ispettore centrale nel Mi-
nistero della pubblica istru-
zione, munito di alti poteri e
con |'ampio mandato di rior-
dinare il Collegio in tutte le
sue parti. (Febbraio 1886)
Mons. Bugliari che prima
della venuta del R. Commis-
sario si era gia ritirato in pa-
tria, vi mori il 1 Sett. 1888.

52. 1l cambiamento perd
non fece altro che peggiora-
re le condizioni del Collegio,
e gli Ordinari interessati de-
scrivevano, nel 1889, a tinte
nere lo stato in cui si trova-
va. “Studi, disciplina e mo-
rale, tutto & sotto la norma dei
vigenti programmi governa-
tivi; lo scopo del Collegio &
affatto perduto di vista, del
rito greco non ve n'e pil trac-
cia, non vi & scuola di scien-
ze ecclesiastiche; non si spie-
ganeppur 1'Evangelo” (Cosi
I’ Arcivescovo di Napoli). E
gli Ordinari di Calabria sog-
giungevano che “colasi edu-
cava una gioventil non laica,
ma atea”. In questo stato di
cose si sperava che nominan-
do presto un altro Vescovo,
questi avesse potuto facil-
mente riottenere dal governo
quella direzione che era sta-
ta tolta al Bugliari; e I'urgen-
za di procedere alla nomina
si faceva pill manifesta da un
documento che nel Febbraio
1889 il Ministro della Pub-
blica istruzione, Boselli, ave-
va diretto al Ministro di Gra-
zia e Giustizia e Culti. Scri-
veva il Ministro: “Sono stato
da pitl parti e da autorevolis-
sime persone sollecitato a
provvedere alla istruzione
degli Albanesi nel modo pil
vantaggioso ad essi, cercan-
do in pari tempo di attirare
nel nostro paese altri giovani
dall’Epiro e da altre parti.
Molte idee e molti progetti mi
furono accennati ... senza

venir meno all'indole specia-
le della istituzione del Colle-
gio, e mettendo questo in ar-
monia con le esigenze della
societd moderna e con I'in-
teresse dello stato. Ond’& che
bene provvederebbe il gover-
no se, conservando e riordi-
nando perfettamente |’ attua-
le Convitto, pensasse d’isti-
tuire, per ora, un corso rego-
lare e completo di studi ele-
mentari e ginnasiali da servi-
re per gli Albanesi e per altri
giovani tanto convittori,
quanto alunni esterni. Questo
istituto dovrebbe essere lai-
co, ed informato perd al rito
greco. Si vedrebbe in segui-
to se fosse il caso di fondare
il liceo, e cioé quando il nu-
mero degli alunni lo richie-
desse, e quando il credito di
cui fosse circondato, attiras-
se in Italia altri giovani dal-
I’Epiro e da altre parti”. In
seguito il ministro parlava del
progetto di istituire una cat-
tedra di lingua albanese, poi
“tenendo presente la natura
e le tavole di fondazione, si
dovrebbe anche istituire, ma
come cosa affatto separata
dall’Istituto laico, degli inse-
gnamentj.per la preparazio-
ne di sacerdoti di rito greco”.

Nei progelti del Ministro
v'entrava anche 1’istruzione
agraria, ¢ il trasferimento del
Collegio da S. Demetrio a
Corigliano Calabro, luogo
pil agevole e centro di affari

della colonia greca, |
(Continua)
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EPARCHIA

EROGAZIONE DELLE SOMME DERIVANTI

DALL’OTTO PER MILLE DELL'IRPEF
PER L’ESERCIZIO 2000

I. PER ESIGENZE DI CULTO E PASTORALE

A. Esercizio del culto:

1. Nuovi complessi parrocchiali £. 39.918.000

2. Conservazione o restauro edifici di culto gia esistenti o di altri beni ecclesiastici ~ £. 4.500.000
£
£

3. Sussidi liturgici . 114.489.522
Totale . 158.907.522
B. Esercizio della cura delle anime:

1. Attivita pastorali straordinarie £.42.397.307
2. Curia diocesana e centri pastorali diocesani £.28.784.496
3. Mezzi di comunicazione sociale a finalita pastorale £.13.942.280
4, Istituto di scienze religiose £.6.750.000
5. Archivi e biblioteche di enti ecclesiastici £. 1.000.000

6. Manutenzione straordinaria di case canoniche e/o locali di ministero pastorale £.163.218.480

Totale £, 256.092.563
C. Formazione del clero:

1. Seminario diocesano, interdiocesano, regionale £.44.472.140
Totale £.44.472.140
D. Scopi missionari:

1. Cura pastorale per gli emigrati £.5.734.764
Totale £.5.734.764
E. Catechesi ed educazione cristiana:

1. Oratori e patronati per ragazzi e giovani £. 22.000.000
Totale £. 22.000.000
F. Altre erogazioni:

1. Distribuiti alle 27 Parrocchie £. 135.000.000
Totale £. 135.000.000
Totale delle erogazioni effettuate nel 2000 £. 622.206.989

Riepilogo
TOTALE DELLE SOMME DA EROGARE PER L"ANNO 2000 £.622.755.235
A DEDURRE TOTALE DELLE EROGAZIONI EFFETTUATE NELL'ANNO 2000 £. 622.206.989

RIMANENZA £.548.246
FONDO DIOCESANO DI GARANZIA £. 40.000.000
SOMME IMPEGNATE PER INIZIATIVE PLURIENNALI

SALDO CONTO CORRENTE E/O DEPOSITI TITOLI AL 31 MARZO 2001 £.40.104.981
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1I. PER INTERVENTI CARITATIVI Darsma dhe deka e Rexhés

A. Distribuzione a persone bisognose: Nji shqiptare e v&jé, ishte tue martue té vetmin djalé. Krushqit i pruné nusen. Mbas darke filluen 1&

1. Da parte della Diocesi £.43 .;3;.300 i kéndojné e & vallzojné, Dandri zbriti n& ahér pér té shikue kuajt ¢ krushgve. Njé kalé i ra shqelm né ballé
Totale 2. 80090 [ dhe e la t& vdekun n€ vend. Nana e gjet t& vdekun. E vuni né grazhd dhe e mbuloi me sané, pér t& mos ¢
W " [ gjeté dhe pér t&€ mos tregue té tjerét. Pastaj doli ndér krushq, kéceu e kéndoi tue shtue gézimin. Kur

IBIE: ?:\T:ggt::u?:cg:nunim?' £.5.280.000 “y ndonji dasmoré thirrte: “Dil Rexho, ku po mshefesh, po t€ thémet nusja € vallzosh !” - e ama dilte
; £.166.200.000 vazhdimisht dhe vallzonte né vend té tij tue thang: “Asht hutue diku Rexha im, uné po luej pér té me

2. Casa accoglienza S. Basile
Totale

C. Opere caritative parrocchiali:

£. 171.480.000

krushgqit dhe me nusen !” Gézimi zgjati gjithé natén, simbas zakonit shqiptar.
N&é méngjez, kur erdhi koha t& nisen pér t& vu kunoré, nusja e krushgit u bané gati. E ama me rrogtaré
shkoi né ahér, i veshi t& birit petkat ma t&€ bukura dhe e pru t& vdekun ndér krushg. Aty ulet prané tij dhe,

1. In favore di altri bisognosi £ ggig%ggg tue vajtue, i thoté se po e presin krushgit e nusja pér & shkue me vu kunoré !
Totale AR K&te vajtim shqiptarét e kan& kéndue né kangét e veta késhtu: “Cou Rexho, cou djalo, ¢ou delia i
D. Altre erogazioni Hanceo. . . e " o i
1. Centro socio - religioso Argentina £.52.33.279 Nusen e Rexhés krushgit e kthyen né gjining e saj. Nana e Rexhés mbet tue vajtue & birin. Vaji dhe
'I:utal . £.52.33.279 durimi i saj meritojné t& pérmenden. Shqiptarét e kéndojné edhe sot e késaj dite.

Mark Milani
Totale delle erogazioni effettuate nel 2000 £. 318.012.629 Mark Milani

Riepilogo
TOTALE DELLE SOMME DA EROGARE PER L’ANNO 2000

£, 317.393.528

A DEDURRE TOTALE DELLE EROGAZIONI EFFETTUATE NELL'ANNO 2000 £. 318.012.629

COU REXH’ SE KA DAL’ DRITA.

Cou, Rexh’ se ka dal’ drita,
vesh jelekun me shirita.
Cou, Rexh-o, ¢ou, djal-o,

Jam i lig e s’mund t'baj llafe.
Cou, Rexh-o, ¢ou, djal-o,
¢ou, delia i nan&s-o!

Mark Milani lindi mé 25 prill 1833
né Kug afér Medunit. Ishte i biri i
Markut dhe Borikés. Néna ¢ tij
ishte bija ¢ trimit t& njohur Gjul
Jovanit.

RIMANENZA - £.619.101 cou, delia i nanés-o! Cou, Rexh’, e git raki-e! Né fillim ishte bari e mé& voné doli
FONDO DIOCESANO DI GARANZIA £. 76.000.000 Cou, Rexh’, e dil te trina, Jam i lig e s’mund ta pie. kagak. Ishte adhurues i madh i kén-
SOMME IMPEGNATE PER INIZIATIVE PLURIENNALI se po vin’ t’ zezat kushrina. Gou, Rexh-o, cou, djal-o, g:‘“ ‘5: PI::]-iIo;c';s: :ﬁl ::‘.‘ sI'hlu:l'I1

Cou, Rexh-o, ¢ou, djal-o, ¢ou, delia i nanés-o! e R e
SALDO CONTO CORRENTE E/O DEPOSITI TITOLI AL 31 MARZO 2001 £.76.718.606 cou, delia i nan&s-o! Nusezn n&n duval: luftarake, e cila do ta cilésojé gjaté

Si attesta che:

11 presente “Rendiconto” & stato sottoposto alla verifica del Consiglio Diocesano per

agli affari economici in data 23.05.2001.

Rexha i dekun ng& gardhak.
Cou, Rexh-o, ¢ou, djal-o,
gou, delia i nanés-o!

Nuseza duel n& shkallg,
Rexhén e mbyti kali i bardhé.
Cou, Rexh-o, gou, djal-o,
gou, delia i nanés-o!

More gjok, t& raflé jela,

Cou, Rexh’, e dil te vija,
se po vin® té zezat bija.
Cou, Rexh-o, ¢ou, djal-o,
gou, delia i nanés-o!

Cou, Rexh’, e dil te boka,
se po vin’ té zezat motra.
Cou, Rexh-o, gou, djal-o,
cou, delia i nanés-o!

Cou, Rexh’, git nji pushké,

gjithé jetés sé tij. Mé& 1856 knjazi
Danillo ¢ mori prané veli, ndérsa
mbas vdekjes sé Danillos, knjazi
Nikolla e mori si shqytar. M& vong
e shohim si udhéheqés 1& ndérmar-
rjeve luftarake kundér pushtuesit
turk, por edhe kundér “Ali Pashé
Gucisé™ dhe kundér shqiptaréve 1&
Plavés e Gucisé, sepse knjazi me
ngatrresiarét e vel désironin qé ky

Lai : ; q¢€ ma mbyte djalin n'shqelmal | 0 ¢ luftari njohur 1 psojt di-
g S se po vjen e zeza krushkg, Cou, Rexh-o, ¢ou, djal-o, sfaté mu kundér shqipta.rﬁp:c.{i‘. ci-
Cou, Rexh-o, gou, djal-o, cou, delia i nanés-o! 181, né shkrimet e mévonshme, do

¢ou, delia i nanés-o! Cou, Rexh’, e dil te sana, t'i quajé trima “qg 1& léshojné gjak

Cou, Rexh’, e gitna kafe! darsém e mort t'i bani nana. né vetull™, M& 1882 knjazi ¢ largoi

2l nga té gjitha detyrat ¢ méparshme,

L'ECONOMO DIOCESANO IL VESCOVO DIOCESANO g Keshtu g gati 20 vict jeloi i térhe-

Papas Donato Oliverio

+Ercole Lupinacci

cou, delia i nanés-o!

qur dhe i vetmuar. M. Milani ishte
i fisit Kug.
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FRASCINETO

COMMEMORATO PAPAS SEPA FERRARI

Il 17 marzo & stato com-
memorato a Frascineto (Co-
senza) |'archimandrita papis
Giuseppe Ferrari, come sacer-
dote e docente. Il coordinato-
re della commemorazione,
prof. Antonio Panajotis Fer-
rari, ha fatto una breve biogra-
fia. Quindi il preside dell'Isti-
luto ecumenico - patristico **S.
Nicola” di Bari ha ricordato
I"insegnamento di Giuseppe
Ferrari in quell’Istituto. 11 di-
rettore della rivista “Oriente
Cristiano” di Palermo, il dia-
cono Paolo Gionfriddo, ha va-
lutato il regolare contributo
del Ferrari alla rivista (tema-
tiche teologiche e liturgiche).
Papas Emanuele Giordano ha
presentato |'azione pastorale
del Ferrari come parroco di
Frascineto, mentre papis An-
tonio Bellusci lo ha ricordato
come albanologo.

1l Ferrari & nato a Frasci-
netonel 1919; ha compiuto gli
studi al Seminario Benedetto
XV di Grouaferrata e al Col-
legio Greco di Roma, frequen-
tando 1I"Universitd Angeli-
cum. Nel 1936 viene nomina-
to parroco a Plataci; nel 1940
parroco a Frascineto; nel 1954
viene inviato a Bari per orga-
nizzare una parrocchia per
profughi greci e albanesi. Nel
1955 gli viene conferito un

incarico all’Universita di Bari
come docente di lingua ¢ let-
teratura albanese. Nel 1968 &
tra i fondatori dell’Istituto
Ecumenico “S. Nicola” di
Bari dove insegna fino alla
morte. Di corsi anche alla fa-
coltd teologica di Palenino.
Nel 1973 viene nominato con-
sultore della Commissione per

la redazione del Codice dej
canoni delle Chiese oriental;,
Muore il 9 dicembre del 199,
E tempo di studiare il vero
contributo del Ferrari al recy-
pero dello spirito bizanting
della Chiesa cattolica bizan-
tina in Italia. Questa prima
iniziativa & giunta pid che op-
portuna (Besa/Roma),

Eparchia di Lungro
Caritas Diocesana

Carissimi,

nostra eparchia.

bria

zione dei servizi.
to di Reggio Calabria

pastorale

ti.

Lungro, 9 maggio 2001.

Ai rev. Parroci - Ai collaboratori Caritas
All’Azione Cattolica - Alle Associnzioni

domenica 20 maggio 2001 nella sala della parrocchia di
San Basilio Magno in Eiannina, alle ore 16, si terrd un incon-
tro per gli operatori della Caritas e dei Centri d’Ascolto della

Le relazioni saranno tenute da.
Alfonso Canale, responsu..

Esperienze dei Centri d’Ascolto, accoglienza e eroga-
Suor Rita Senatore, sociologa, responsabile Centri d' Ascol-
Centro d’Ascollo, espressione ecclesiale, il senso teologico

Concluderi i lavori il delegato regionale delle Caritas dio-
cesane don Salvatore Bartucci.

La vostra partecipazione sard certamente meolto proficua,
volendo leggere le esigenze delle nostre comuniti e impegnarsi
per la loro crescita spirituale e sociale.

In attesa di vederci vi invio distinti ossequi e cordiali salu-

Zaritas Reggio Cala-

Papas Antonio Trupo

-
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VISITA PASTORALE di S.E.
il VESCOVO MONS. ERCOLE LUPINACCI
a S. BENEDETTO ULLANO e a MARRI
dal 26 maggio al 1 giugno 2001

PROGRAMMA

Sabato 26 maggio - ore
17,30: Arrivo del Vescovoa S.
Benedetto Ullano, ci troveremo
tutti insieme all’ingresso del
paese per accoglicrlo.

Ceclebrazione del Vespro
nella Chiesa Parrocchiale di
San Benedelto Abate .

Incontro con i fedeli - Uffi-
cio della confessione.

Domenica 27 maggio - ore
10,00: Solenne Divina Liturgia
Eucaristica nella Chiesa del
“SS. Salvatore™ a Piano dei
Rossi.

Ore 17,30: Processione con
I"Icona del SS. Salvatore per le
vie del paese - Incontro con i
fedeli.

Ore 20,00: Incontro con il
Consiglio Pastorale Parroc-
chiale e il Consiglio Affari
Economici Parrocchiale di
Marri.

Lunedi 28 maggio - ore
8,30: Divina Liturgia a S. Be-
nedetto Ullano.

Ore 10,00: Visita alle fami-
glie - anziani e ammalati.

Ore 11,00: Visita alla Scuo-
la Materna Statale di S. Bene-
detto Ullanno

Ore 17,00: centro di ascol-

to presso la famiglia Mazzuca
Severino - Fortino Emma a S.
Benedetto Ullano.

Martedi 29 maggio - ore
8,00: nella Chiesa Parrocchia-
le di Marri Divina Liturgia con
Ufficiatura del Trisaghion per
tutti i defunti e processione al
Cimitero.

Ore 11,00: Visita alle Scuo-
le elementari di S. Benedetto
Ullano.

Ore 16,30: Incontro con i
giovani presso il circolo cultu-
rale “Ullania” di San Benedet-
to Ullano.

Mercoledi 30 maggio - ore
9,30: Nella Chiesa di Piano dei
Rossi, Divina Liturgia Eucari-
stica con la partecipazione di
tutte le Scuole.

QOre 16,30: Nella Chiesetta
di S. Giovanni, ufficiatura del-
la Pariklisis e incontro con tutti
i fedeli per 1'ascolto della Pa-
rola.

Ore 19,30: Incontro con il
Consiglio Pastorale Parroc-
chiale e il Consiglio Affari
Economici Parrocchiale di S.
Benedetto Ullano.

Giovedi 31 maggio - ore
8,00: Divina Liturgia a S. Be-
nedetto Ullano

Ore 10,00: Visita alle fami-
glic - anziani e ammalati.

Ore 11,00: Messaggio “Me
syt e fona” trasmesso dagli
alunni della Scuola Malerna
Statale di Piano dei Rossi.

Ore 17,00: Incontro con la
comunitil lerapeutica “Regina
Pacis” localith Maglionzi.

Ore 20,30: Fiaccolata “In-
sieme per la Pace” du S. Be-
nedetto Ullano a Piano dei Ros-
Sl

Venerdi 1 giugno - ore,
8,30: Divina Liturgia a S. Be-
nedetto Ullano.

Ore 10,00: Visita alle fami-
glic - anziani e ammalati.

Ore 11,30: Incontro con
1' Amministrazione Comunale.

Ore 16,30: Centro di ascol-
to della Parola presso la fami-
glia De Angelis Paolino - Tur-
co Rosina a Marri.

Unilti nella preghicra per-
ché la Visita Pastorale sin un
momento forte di comunione
del Vescovo con i Presbiteri,
pastori delle Comunita par-
rocchiali e coni fedeli per riaf-
fermare il vincolo della cari-
ta, I'unith della fede e la fe-
delta a Cristo ed alla Chiesa.
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Lungro: morto il sacrista

della Cattedrale
di papas Vittorio A. Marchiand

1 29
Aprile &
deceduto
improvvi-
samenle
Annibale
Lotito, sa-
cristadella
Cattedrale
all’etd di
77 anni.
Egli era
sacrista
dal 1953,
ma gia da
piccolo
cantava la Messa ¢ serviva in chiesa poiché suo
padre era a sua volta sacrista, come lo era stato
pure il nonno.

Si contraddistingueva per I'impegno e la se-
rietd con cui svolgeva il suo lavoro, badando al
decoro della Casa di Dio e alla preparazione e
ordine delle sacre cerimonie. La sua voce dal
timbro caratteristico accompagnava la celebra-
zione della Santa Liturgia.

Egli era amico di tutti per la sua bonta e la
sua onesta; di solito era lui che avvisava per
I'orario delle Sante Liturgie, segnava le liturgie
zelebrate e prendeva le offerte dai fedeli, apri-
va e chiudeva la chiesa.

Al suo funerale ha partecipato I’intero pae-
se e molti si sono commossi nel rendergli I'estre-
mo saluto. L'arciprete ne ha lodato la integrita
morale e cristiana, il sindaco lo ha additato come
zsempio di dedizione al proprio lavoro.

Egli ha lasciato un vuoto in tutti noi, ma ci
zonsola la speranza che egli ha ricevuto da Dio
il premio della vita eterna.

Padre Pierre Kholodiline

E de-
ceduto
Lione, i
22 genng-
io 2001,
padre
Pierr ¢
Kholodi-
line, dopo
aver eser-
citato il
Suo apo-
stolato
per pit di
qu a -
rant’anni
in questa
citth della
Francia. Figlio di emigrati russi, fu ordinato pre-
te nel 1951 al Russicum, il pontificio collegio
russo di Roma. Nel 1959 gli fu affidata dal car-
dinale Tisserant la piccola parrocchia russo-cat-
tolica di Lione, la fondazione della quale & le-
gata all’abate Paul Couturier, un grande nomc
dell’ecumenismo. Ben presto padre Kholodili-
ne crea nel cuore di Lione il Feyer oriental, ur
centro di studi e di incontri sull’Oriente. In oc-
casione della guerra del Libano si impegnd :
sostenere economicamente gli studenti prove-
nienti da questo paese.

Una Liturgia funebre in rito bizantino ¢
stata celebrata il 24 gennaio 2001 nella Chies:
bizantina di S. Ireneo a Lione. Nella predica ¢
nelle allocuzioni panegiriche sono state sottoli-
neate I"attivitd pastorale del defunto, la sua fedc
nella vita eterna, una fede profonda e dinamica,
il suo impegno universale e filantropico, un im-
pegno concreto a “servire tutti”, senza distin-
zione di religione e di appartenenza etnica: Slav
di ogni obbedienza religiosa, Rumeni, Albane-
si, Italo-albanesi, Ucraini, Greci, Libanesi, Si-
riani, Marocchini e molte altre comuniti.

La salma di padre Kholodiline & stata po!
sepolta in una tomba privata a 40 Km da Lionc.
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IL PANTOKRATOR

DI S. BENEDETTO ULLANO

di Daniela Moccia

I appena terminato il lavoro per il mae-
stoso “Pantokrator’” musivo che papas Giu-
seppe Alessandrini, parroco di S. Benedet-
to Ullano, ha commissionato all’iconogra-
fo albanese Josif Droboniku. Gia domina
nel catino absidale della chiesa - madre, de-
dicata al patrono S, Benedelto abate.

L’ultraottantente papas Alessandrini,
prendendo questa illuminata iniziativa, ha
voluto lasciare alle generazioni future una
anamnesi importante del servizio sacerdo-
tale che dal 1938 svolge con perseveranza
nella comunitd arbéreshe di S. Benedetto
Ullano. Egli ha voluto creare per tutti co-
loro che entrano nella casa di Dio la sensa-
zione di un’accoglienza benevola che la
figura del Pantokrator campeggiante nel ca-

tino riesce a trasmetlere a chi incontra il
suo sguardo ieratico ¢ benevolo.

1l mosaico copre una superficic di 48
metri quadri. Al centro del catino si staglia
la figura del Pantokrator nell’atto di impar-
tire la benedizione con la mano destra,
mentre con la sinistra regge il libro aperto.
Lungo il semicerchio che delimita la parte
superiore del catino scorre una scritla in
albanese a letterec maiuscole:

Peréndi, shpéto popullin ténd dhe
beko trashégimin ténd;

shéjtéro ata qé duan nderin e shtépisé
sate;

Signore, salva il two popolo ¢ benedici
la tua erediti;

santifica coloro che amano il decoro

della tua casa.

Sulle pagine
del libro aperto
sempre in alba-
nesc si legge:

San Benedetto Ulla-
no. Pantakrator.
Mosaico di Josil
Droboniku, 2001
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Uné jam drita e botés; kush vjen pas
meje nuk do té

ecé né errésiré, por do ta keté dritén e
jetés;

Io sono la luce del mondo; chi viene die-
tro di me non

camminera nelle tenebre, ma avra la luce

della vita.

I Pantokrator & rappresentato un pd di
pid della mezza figura. Emerge da un gran-
de e scintillante sfondo dorato alla cui base
corre una fascia verde. Un manto azzurro
avvolge la sua spalla sinistra e parte della
spalla destra lasciando scoperta la tunica
rossa sottostante costellata di numerose as-
sist dorate, linee di tessere d’oro, che fanno
risaltare le pieghe della tunica. Avendo la
chiesa una pianta basilicale I’impostazione
della figura presenta una soluzione analoga
a quella del Pantokrator di Monreale e di
Cefald anche se nel nostro caso il Panto-
krator, anziché essere riprodotto esattamente
a mezzobusto, & leggermente allungato nel
busto. Ai lati della figura si legge questa
iscrizione:

“IC XC O IIANTOKPATQP”.

Dato lo spazio a disposizione e I’assen-
zadi altre figure & al momento, come affer-
ma lo stesso autore, il Pantokrator di mag-
giori dimensioni che egli abbia realizzato
nell’eparchia di Lungro.

Di certo questa imponente immagine per
la decorazione della Chiesa-madre di S.
Benedetto Ullano che presentando pareti
bianche, prive di stucchi o altre decorazio-
ni, si presta ad essere completata con un
piano sistematico e omogeneo. Inserito in
un progetto compositivo unitario il Panto-

krator sara contestualizzato, cosi da risu]-
tarne il fulcro, essendo immagine di Coluj
che riconduce a sé tutto il creato, essendg
inizio e fine di ogni cosa. Dello stesso au-
tore, in questa chiesa, si trova gia I’icono-
stasi e, dietro 1’altare sotto il Pantokrator,
una grande icona su tavola di Maria Pla-
tytera Orans. Nelle pareti laterali della na-
vata il Droboniku ha dipinto due altre ico-
ne di grandi dimensioni rappresentanti, ung
il patrono S. Benedetto, e I’altra i santi fra-
telli apostoli Pietro e Andrea, protettori ri-
spettivamente della Chiesa di Roma e dj
quella di Costantinopoli. Un’icona ecume-
nica.

[’ omogeneita stilistica rende gia la chie-
sa di S. Benedetto Ullano armoniosa e cen-
trata sull’essenziale.

L’autore del Pantokrator di S. Bene-
detto Ullano

Il maestro Josif Droboniku, & nato a Fieri
in Albania, nel 1952. Si & specializzato in
pittura monumentale all’ Accademia delle
Belle Arti di Tirana. Dalla fine del 1990
risiede a Lungro in Italia. Dipinge in stile
bizantino. Ha tenuto varie mostre in Cala-
bria e in diverse citta italiane. In quasi tutti
i paesi dell’eparchia di Lungro ci sono sue
opere: icone, affreschi, mosaici, in chiese,
cappelle e battisteri. In molte parrocchie ha
dipinto le iconostasi. La sua attivita tra gli
arbéreshé ha ridato il volto bizantino alle
chiese dell’eparchia di Lungro, un provvi-
denziale aiuto dell’antica madre-patria agli
italo-albanesi.

(Resa/Roma)
15 agosto 2001, Dormizione della The-
otokos
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MESSAGGIO DEI VESCOVI CALABRESI
PER IL IX CENTENARIO
DELLA MORTE DI S. BRUNO

Il 6 ottobre 1101, nel-
I’eremo di S. Maria della
Torre, nelle Serre calabresi,
si spegneva serenamente un
santo uomo chiamato Bru-
no. Circa 11 anni prima, con
alcuni suoi seguaci, si era
stabilito in quei boschi dove
appena filtra la luce del sole,
tra altissimi abeti ed altri
foltissimi alberi. Ispirandosi
ai Padri del deserto, ciascu-
no viveva in una celletta
dove attendeva giorno e
notte alla preghiera e alla
lode di Dio. Bruno aveva
scelto di ritirarsi nella soli-
tudine per servire Dio solo,
rifiutando la sede arcivesco-
vile di Reggio Calabria. Pri-
ma egli era stato un famoso
maestro della scuola di Re-
ims, poi il fondatore del-
I’eremo di Chartreuse, pres-
so Grenoble, e in seguito il
consigliere del Papa Urba-
no II, gia suo alunno.

Sono trascorsi nove se-
coli dalla sua santa morte,
eppure Bruno rimane una
delle figure di santita pit si-

(1101 - 6 ottobre - 2001)

gnificative della nostra ter-
ra di Calabria. L'eremo di
Santa Maria (oggi chiama-
to Santa Maria del Bosco)
& meta costante di pellegri-
naggi. Le celebrazioni nel
giorno anniversario della
morte del santo e quelle che
ricordano la traslazione del-
le sue reliquie riuniscono
ogni anno un gran NUMEro
di fedeli. Perfino il paese,
sorto nelle vicinanze del-
I’eremo, porta il suo nome,
custodendone con fede ¢
devozione la memoria.
Sempre in quei luoghi, inol-
tre, vivono i monaci certo-
sini, che si sforzano di at-
tuare, nella solitudine, nel
silenzio e nella preghiera, lo
spirito di amore che anima-
va il grande uomo di Dio.
L'amore totale per il Si-
gnore, vissuto in profondi-
ta da Bruno, ne fa un gran-
de santo, e tuttavia egli non
resta distante ed inaccessi-
bile a tutti noi. Anzi cid che
attira tanta gente per chie-
dere il suo aiuto, per impa-

rare da lui le vie della con-
templazione o soltanto per
attingere pace e serenitd dal
suo volto di tenerezza, non
¢ il celebre ¢ dotto maestro,
neanche il saggio consiglie-
re papale, ma il monaco che,
entrando sempre pill nel-
I"intimita del Signore, rico-
nosce in tutti i suoi fratelli
I’'immagine di Dio, dive-
nendo a sua volta egli stes-
so immagine di Dio per
loro. La sua santitd, lungi
dal creare barriere, ha inve-
ce trasformato davvero in
un luogo di comunione
quella discreta e silenziosa
presenza, come d'altra par-
te testimoniano puntual-
mente tanti altri santi mo-
naci della nostra terra. E ora
che Bruno & definitivamen-
te nascosto nel cuore infi-
nito di Dio, la sua testimo-
nianza d’amore & pil forte
e viva che mai: come “lam-
pada che illumina tutti quel-
li che sono nella casa”, la
sua vita ha ancora molto da
dire a noi che siamo entrati
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in un nuovo millennio, vi-
vendo in una terra che, per
andare avanti, non deve per-
dere, ma piutiosio ritrova-
re. in modo sempre nuovo,
le sue radici.

Quali doni, dungue, ci ha
fatto e ci fa il Signore attra-
verso guesto santo “regala-
t0” alla nostra regione, piut-
tosto zbituata a veder parti-
re i suoi figli che a ricever-
ne da altre? Quali spinte at-
teali ¢i giungono da questo
umile, e percid grande,
uomo? Certo, non si fatica
artrovare il centro della sua
esistenza spirituale in quel-
la domanda che immanca-
bilmente continua a porre
ad ogni uomo che lo incon-
tra: “Quale altro bene vi &
se non Dio solo?”. Alcuni
documenti subito dopo Ia
sua morte confermano que-
sta sua scelta di fondo:
“Tutto pospose a Cristo™;
“Preferi vivere povero per

Cristo che ricco per il mon-
do, osservando cosi in pie-
nezza i comandamenti di
Dio". Come sfrondiamo i
rami quando vogliamo pro-
cedere in un bosco folto,
Bruno si libera di wtto cio
che pud inceppare il suo
camminare verso il Signo-
re. Né i luoghi né le perso-
ne possono trattenerlo. Co-
lonia, Reims, S¢che-Fontai-

ne, Grenoble, Roma, fino
alle Serre calabresi, tante
tappe di un itinerario geo-
grafico che riflette un impe-
gnativo pellegrinaggio inte-
riore: lasciare tutto cid che
¢ mutevole e superficiale
per rientrare nel proprio
cuore e aderire a Dio e al
suo progetto d’amore.
Bruno & libero perché ha
posto la sua fiducia in Co-
lui che lo ama. Scegliere
Dio, metterlo al primo po-
sto: non & forse questa la pii
grande liberta che ¢ offerta
all’'vomo? Certo, non a tut-
ti & chiesto di lasciare ogni
cosa per il Signore, ma Bru-
no ricorda a tutti indistinta-
mente che “non si possono
servire due padroni”. E se
nella nostra terra forme pil
o meno antiche di asservi-
mento e di soggezione,
poco rispettose della digni-
td umana, hanno avuto, €
purtroppo continuano ad
avere, il loro peso, non si
devono sottovalutare le
nuove forme che oggi vi si
affiancano, pil sottili e sub-
dole, perché a volte si pre-
sentano sotto le sembianze
di un necessario progresso.
Tutti noi credenti ci sentia-
mo invitati da Bruno a tro-
vare in Cristo la misura di
ogni autentico e vero bene.
Altrimenti finiremo, pil o

3

meno avvertitamente, con i]
riproporte o I'avallare usq
ed abuso di cose € persone,
in quelle forme antiche e
nuove che promettono pa-
radisi di felicita e invece
scavano inferni sempre pii
profondi di disagio, di tri-
stezza, di poverta e di ingiu-
stizia.

L’ austerita della vita mo-
nastica, poi, non ha fatto dj
Bruno un uomo rude, triste,
cupo. Sono invece numero-
se le testimonianze che evi-
denziano la sua mitezza, la
sua gioia e, soprattutlo, Ja
sua bonta. “E” stato un
uomo di immensa sensibi-
lit e di bonta"; “Era sem-
pre festoso in volto... nes-
suno lo senti altero, ma
mansueto come un agnel-
lo”. La contemplazione di
Dio, I"adesione continua a
Lui hanno plasmato il cuo-
re di Bruno ad immagine
del cuore del Padre. Quel
Padre da cui nessuno &
escluso, giudicato, allonta-
nato e che invece & pronto a
correre incontro ed a riab-
bracciare ogni figlio prodi-
go che ritorna sui suoi pas-
si. Cosi, se da una parte Bru-
no ci invita in Cristo Gesl
ad un pilt di umanita, dal-
I’altra ci ricorda ancora, €
opportunamente, che I'uni-
ca via percorribile verso
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quella meta ¢ la carita.
Come Gesl, sappiamo dun-
gue accogliere tutti i nostri
fratelli: coloro che hanno
bisogno di amore, coloro
che sono diversi da noi, co-
loro che ci fanno soffrire.
Sappiamo purificare il no-
stro sguardo per vedere la
bonta di Dio che agisce nel-
I'altro. Sappiamo scoprire
le meraviglie della grazia in
tutti coloro che ci sono ac-
canto. Siamo disponibili an-
che a cambiare parere, nel-
la sincera ricerca del bene
comune che ci avvicinera
insieme al Signore. Lascia-
mo insomma che la carita
sia la vera misura del nostro
pensare ed agire nella Chie-
sa e nei diversi ambienti di
vita.

E vero che la bonta divi-
na non ¢ sempre manifesta;
a volte, anzi, sembra che
Dio sia assente, ed & diffi-
cile pronunciare le parole
che Gesi ci ha insegnato:
“Padre, sia fatta la tua vo-
lontd"”. Bruno stesso ha do-
vuto affrontare tante diffi-
colth sul suo cammino. La
sua vita, comunque, non
comporta fatti straordinari:
le fonti sicure non parlano
di miracoli o di prodigi che
abbia compiuto e neanche
di visioni o di apparizioni.
Bruno vive della fede, di

una fede cosi profonda per
cui egli si getta in Dio e
aspetta tutto da Lui con una
fiducia assoluta. Anche
quando si & nella notte pit
oscura, rimane nel profon-
do del cuore un desiderio
nascosto, un qualcosa che
chiama verso il ciclo. E’
proprio in questo che Bru-
no si rivela pid vicino alla
fede schietta e semplice,
spesso sofferta, della gente
di Calabria e ci spinge per-
cid a non abbandonare o di-
menticare la preghiera: non
quella occasionale, che cer-
ca e chiede interventi stra-
ordinari di Dio, ma quella
che accompagna tutto lo
scorrere dei giorni e fa che
Dio non resti una bella pa-
rola, o un’idea astratta, o al
pil un passeggero senti-
mento, ma sia la presenza
d'amore e di luce che da
senso ed interpreta tutti i
colori, chiari o scuri, di cui
la nostra vita & come intes-
suta.

Nella settimana che pre-
cedette la sua morte, Bruno
volle professare solenne-
mente la sua fede, “Sapen-
do che era giunta per lui
I'ora di passare da questo
mondo al Padre, convocd i
suoi fratelli e ricordd tutte
le tappe della sua vita. Poi
€spose, Con un ampio e pro-

fondo discorso, la sua fede
nella Trinita". Preparando-
si alla morte, Bruno esami-
na pubblicamente la sua esi-
stenza. Tale atteggiamento
di umilta non manco di col-
pire la comunita, composta
di circa cinquanta monaci.
La semplicita di Bruno ave-
varaggiunto il suo culmine
nella piena apertura del suo
cuore a Dio ¢ agli uomini.
L atto di fede, peraltro, non
€ una semplice esposizione
di verita ma & una testimo-
nianza piena di amore.
Come un bambino che si
addormenta nelle braccia di
suo padre, Bruno si abban-
dona al Padre, rimettendo
un’ultima volta nelle sue
mani tutta la sua vita, le sue
opere, la sua anima. “La
domenica successiva quel-
I’anima santa fu sciolta dal-
la carne”. Il transito avven-
ne cosi “nel giorno del Si-
gnore”, nel giorno in cui si
celebra il Cristo Risorto: in
Lui, donato per sempre a
tutti gli vomini, anche Bru-
no ci & consegnato come se-
gno fedele dell’amore eter-
no nel tempo del nostro
cammino,

Catanzaro, 24 giugno 206
Nativita di 5. Giovanni Batista

I Vescovi delle Chiese
che sono in Calabria
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Celebrate a Damasco le esequie del Patriarca
Maximos V Hakim

Dall'Osservatore Romano, giovedi 12-07-2001, pag.7.

Il Cardinale Ignace Mous-
sa | Daoud, Prefetto della
Congregazione per le Chiese
Orientali, ha partecipato
come Rappresentante del
Santo Padre alle esequie del
Patriarca Maximos V Hakim,
svoltesi mercoledi 4 luglio
2001, a Damasco, nella Cat-
tedrale greco-melkita cattoli-
ca della Dormizione della
Santissima Madre di Dio. Il
Patriarca Maximos V cra
morto a Beirut, venerdi 29
giugno 2001, dopo un lungo
periodo di malattia. Appresa
la notizia il Santo Padre ave-
va inviato un telegramma al
Patriarca di Antiochia dei
Greco-Melkit, S. B. Grégoi-
re [1I Laham, esprimendo il
suo cordoglio ¢ la partecipa-
zione di preghiera al lutto di
tutta la Chiesa melkita catto-
lica.

Lunedi 2 luglio, alle ore
11 nella Basilica di St. Paul
in Harissa, aveva avuto luo-
go un rito di suffragio, pre-
sieduto da S. B. Grégoire II1
Laham, con la partecipazio-
ne del Patriarca di Antiochia
dei Maroniti, S. B. il Card.
Nasrallah Pierre Sfeir, del

)Patriarca di Cilicia degli Ar-

|
|

meni, S. B. Nerses Bedros
XIX Tarmouni, del Patriarca
emerilo Armeno, S. B. Jean
Pierre XVIII Kasparian, di
numerosi rappresentanti di
Chiese ¢ Comunita cristiane,
e di autoriti dello Stato e del
Governo libanesi. L'clogio
funebre era stato tenuto dal-
I'Ecc.mo Mons. Jean Man-
sour, che per tanti anni ave-
va collaborato con S. B.
Hakim come Vescovo Ausi-
liare di Antiochia dei Greco-
Melkiti.

L'Arcivescovo Antonio
Maria Veglio, Segretario del-
la Congregazione per le
Chiese Orientali era presen-
te per esprimere il cordoglio
della Santa Sede.

Il Cardinale Daoud ha in-
vece lasciato Roma martedi
3 luglio, accompagnato da
Mons. Maurizio Malvestiti,
Officiale della Congregazio-
ne, per raggiungere Dama-
sco, dove ¢& stato accolto da
Mons. Luciano Russo, Se-
gretario della Nunziatura, es-
sendo fuori sede il Nunzio
Apostolico.

Nella mattina di mercole-
di 4 luglio, Sua Beatitudine
ha compiuto una breve visita

alla Catledrale Siro-Cattolica
dedicata all’ Apostolo Paolo,
accolto dall’Arcivescovo,
Mons. Elias Tabé. Successi-
vamente ha incontrato nella
sua residenza il Patriarca
Siro-ortodosso, Sua Santiti
Zakka I.

Alle ore 16 hanno avuto
luogo i solenni funerali, pre-
sieduti dal Patriarca Greco-
Melkita, che aveva accanto a
s& il Patriarca Siro-ortodos-
s0, S.S. Zakka I, e il Patriar-
ca Greco-ortodosso, S. B.
Hazim. Al suggestivo rito,
accompagnato dai commo-
venti canti in arabo della li-
turgia greco-melkita, hanno
preso parte i rappresentanti di
tutte Je Chiese e comunila cri-
stiane presenti in Damasco,
con una distinta rappresen-
tanza della comunita islami-
ca, le autoritd dello Stato e del
Governo, numerosi Vescovi
e sacerdoti, con una folta fol-
la di fedeli.

Dopo la proclamazione
del Vangelo, Mons. Luciano
Russo, Segretario della Nun-
ziatura, ha dato lettura del
messaggio di cordoglio in-
viato dal Santo Padre.

Ha preso, poi, la parola il
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Card. Ignace Moussa I Da-
oud, il quale ha rinnovato al
Patriarca e alla comunita gre-
co-melchita le condoglianze
del Santo Padre, richiaman-
do il recente pellegrinaggio
apostalico in Siria ¢ la stu-
penda Celebrazione che ha
avuto luogo nella stessa Cal-
tedrale alla presenza di innu-
merevoli giovani. Sua Beati-
tudine Daoud ha affermato
che in segno di venerazione
per la persona del compianto
Patriarca e per esprimere gra-
titudine alla Siria, che lo ave-
va accolto con tanto affetto,
il Santo Padre non si & limi-
tato ad inviare un messaggio
di cordoglio. Egli ha voluto
farsi personalmente presente
con un Suo rappresentante. 11
Cardinale ha richiamato an-
che i particolari legami di
amicizia con il Patriarca
Hakim, e non ha mancato di
dare una testimonianza per-
sonale, presentandolo come
modello del Patriarca “‘padre-
capo-pastore”, uomo del-
I"'ecumenismo e del dialogo
interreligioso, capace di in-
trattenere buoni rapporti con
le autorita civili per un co-
struttivo servizio al bene del
Paese. E, infine, intervenuto
il Patriarca Grégoire 111
Laham, che ha sentitamente
ringraziato Giovanni Paolo I
per la graditissima partecipa-
zione del Card. Daoud, acon-
ferma dell’affetto mostrato

nella recente indimenticabi-
le visita in Siria, per la quale
sono ancora colmi di ricono-
scenza tulli i siriani. Sua Be-
atitudine ha poi espresso gra-
titudine al Presidente della
Repubblica, alle autorita e a
tutti i presenti, particolarmen-
te allo stesso Cardinale Pre-
fetto e alla Congregazione
per le Chiese Orientali, ai Pa-
triarchi ortodossi, ai Rappre-
sentanti delle Chiese cristia-
ne e dell'islam, a tutti i com-
ponenti delle diverse comu-
nitd cattoliche che hanno
condivisoil lutto e la preghie-
ra della Chiesa Melkita. Ed &
passato al ricordo del lungo
e benemerito servizio offerto
dal Patriarca emerito Maxi-
mos V alla sua Chiesa nella
madre-patria e nella diaspo-
ra, sottolineando il legame
con la Chiesa universale e il
Papa, I’ansia ecumenica e
I’amore per la Siria e per il
Libano che lo hanno distin-
to. Ed ha concluso con il sa-
luto al compianto capo e pa-
dre della Chiesa greco-melki-
ta, affidandolo all’amore del
Signore misericordioso.

Al rito ha fatto seguito la
sepoltura del defunto Patriar-
ca accanto ai suoi predeces-
sori, Dopo le esequie le per-
sonalitd ecclesiastiche e civili
hanno nuovamente espresso
il loro cordoglio a S. B. Gré-
goire I1I nella sede del Pa-
triarcato. Il clima di fraterna

partecipazione al lutto della
Chiesa melkita, manifestato
dai rappresentanti di tutte le
comuniti religiose presenti a
Damasco, ha confermato in
modo consolante la testimo-
nianza di rispettosa e faltiva
consuetudine di vita a livello
ecumenico ed interreligioso
che la Siria aveva gia offerto
durante la visita papale.
Nella stessa serata di mer-
coledi 4 luglio, il Cardinale
Daoud ha preso congedo dal-
la Nunziatura Apostolicarag-
giungendo Maskané, presso
Homs per una visita ai fami-
liari. E nella gionata di gio-
vedi 5 luglio ha fatto visita
alla Cattedrale di Homs dei
Siri accolto dall’ Arcivescovo
Mons. Georges Kassab e dal
clero. Sempre nella sede del-
I' Arcivescovado siro-cattoli-
co ha ricevuto Mar Boutros,
Arcivescovo siro-ortodosso
di Homs, che si & in trattenu-
to in colloquio molto frater-
no, esprimendo il desiderio di
una futura visita a Roma per
incontrare il Santo Padre e
venerare le insigni memorie
degli Apostoli ¢ dei Martiri.
Venerdi 6 luglio il Cardinale
ha raggiunto Aleppo, dove ha
fatto visita alla Cattedrale e
all’Arcivescovado Siro-Cat-
tolico, accolto con particola-
re cordialita dal clero e dalle
religiose. A fine mattina ha
lasciato la Siria alla volta di
Roma.
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A Sua Beatitudine Gregorio 111 Patriarca
Greco — Cattolico — Melkita — Charka
Damasco — Sina

At nome Eparchia di Lungro et personalmente partecipo vostro dolore per deces-
so Patriarca Massimo V Hakim grande servitore del Signore e della Chiesa.
Eterna sia la sua memonia.

Lungro, 03-07-2001. Vescovo Ercole Lupinacci.

PATRIARCAT

GREC — MELKITE — CATHOLIQUE
D’ANTIOCHE ET DE TOUT L'ORIENT
D’ALEXANDRIE ET DE JERUSALEM
DAMAS

Sa Béatitude le Patriarche Grégoire ITl et le Saint Synode de 1’Eglise Grecque
— Melkite Catholique ont la douleur de faire part du pieux décés de Sa Béatitude
Maximos V (Hakim), Patriarche émérite d’ Antioche et de tout I’Orient, d’ Alexan-
drie et de Jérusalem, survenu a Beyrouth le 29 juin 2001, en la féte des Saints
Apdrres Pierre et Paul.

Les obséques auront lieu le lundi 2 juillet 2001 a 11 heures en la Basilique
Saint-Paul de Harissa (Liban), suivies du transfert a Damas ot la dépouille mortelle
du vénéré Patriarche sera exposée pendant deux jours, en la Cathédrale Patriarcale
de la Dormition (Bab Charki), jusqu’a I’office de sépulture, qui sera célébré le
mercredi 4 juillet 2001 a 16 heures.

Que le Seigneur Tout-Paissant et Tout-Miséricordieux accueille sa noble dme
parmi les Saints et que sa mémoire demeure éternelle!

Damas, le 30 juin 2001.
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Appello al G8 riunito a Genova

Perché nessuno
rimanga escluso

“Le decisioni che voi
prendete riguardano tutti’:
& uno dei passi del Manife-
sto delle associazioni cat-
toliche ai leader del G8, fir-
mato da 42 organismi, che
pubblichiamo integralmen-
te.

La persona umana si
guida da sé mediante I'in-
telligenza e la volonta; esi-
ste non soltanto fisicamen-
te, c’é in lei un esistere pil
ricco e piu elevato, una so-
vraesistenza spirituale nel-
la conoscenza e nell’amo-
re.

E cosi, in qualche modo,
un tutto e non soltanto una
parte, un universo a sé un
microcosmo in cui il gran-
de universo pud, tutto inte-
ro, essere contenuto per
mezzo della conoscenza.

Mediante I’amore, pud
darsi' liberamente ad altri
esseri che per lei sono come
altri sé stesso - relazione,
questa, della quale non &
possibile=trovare I’equiva-
lente in tutto I'universo fi-
sico.

Jacques Maritain

Tutti siamo persone e la
vita umana € un valore uni-
versale. Garantirla in ogni
momento del suo esistere,
cosi come tutelarla nella
sua dignitd, ¢ una precisa
responsabilitd politica che
la comunita internazionale,
insieme a ciascuno di noi,
nessuno escluso, & chiama-
ta ad esercitare per il rag-
giungimento del bene co-
mune.

Oggi nel mondo la di-
gnitd della vita umana &
violata. Molti sono gli am-
biti in cui questo accade,
dalla guerra alla poverta,
dal sapere, privilegio di al-
cuni, al potere, monopolio
di pochi.

Noi sentiamo I'impegno
di appartenere a una fami-
glia, quella umana - la no-
stra famiglia, alla quale ap-
parteniamo tutti -, che va
oltre i confini nazionaliele
logiche economiche. Cre-
diamo fermamente che tut-
ti siamo veramente respon-
sabili di tutti e non possia-
mo rimanere indifferenti di
fronte alle clamorose diffe-
renze che esistono nella
vita delle persone sul no-

stro pianeta. Affermiamo
che ogni uomo & una risor-
sa, un bene prezioso per gli
altri, e a sua volta chiede
agli altri di essere accom-
pagnato e aiutato nel suo
cammino verso il compi-
mento definitivo. Nessuna
persona pud essere consi-
derata soltanto come un
soggelto economico passi-
vo, il cui valore & commi-
surato alla sua capacita di
acquisto. Noi siamo qui
per ricordarvi che voi sie-

AMCNSTRAZONE COMNALE Df SUN 0050 ALBLNESE
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te noi. Voi, ciod i respon-
sabili delle nostre nazioni,
siete i nostri rappresentan-
ti. Voi avete una grande re-
sponsabilitd.

Voi non siete il gover-
no del mondo, ma le deci-
sioni che prendete hanno
inevitabili ripercussioni su
molti, anche al di fuori dei
confini dei nostri e vostri
Paesi.

Noi siamo qui perché
anche noi abbiamo un so-
gno: non vogliamo pil es-
sere i ricchi che guardano
ai poveri da aiutare. Voglia-
mo essere cittadini di un
mondo e di una comunita
solidale che diano a tutti lo
stesso diritto di avere ne-
cessita e offrire opportuni-
1.

Noi siamo qui perché
vogliamo realizzare il no-
stro sogno. Per questo fac-
ciamo a voi le richieste che

riteniamo punto di parten-
za perché ogni persona, di
oggi e di domani, possa vi-
vere autenticamente liber-
12, solidarieta e dignita.

11 Vescovo assieme ai

—

Viaggio del Vescovo in Romania
(Lettera di S.E. Mons. Alexandru Mesian,
Vescovo di Lugoj)

Eccellenza Reverendissima,

Con grande gioia mi ricordo i bellissimi momeny
passati assieme tanto in Ucraina, in occasione dell;
Visita Apostolica del Santo Padre, quanto a Cly;j —
Napoka, in Romania, dove I’intero vescovato grecq
camtolico romeno ha avuto I’onore € la gioia di tro-
varsi insieme a Sua Eccellenza.

In proposito all’incontro svoltosi @ Cluj — Napoka,
Le inviamo una fotografia che fissa sulla carta foto-
grafica, per I’eternita, la presenza di Sua Eccellenza
tra di noi, presenza gia saldamente fissata nei nostri
cuori.

Spero che I'Onnipotente Dio ci dar anche la gioia di
averLa come nostro ospite a Lugoj, nella sede del
Nostro Vescovato.

Con fraterno amore in Cristo Nostro Signore,

Lugoj, 30 august 2001.

Alexandru Mesian
Episcop de Lugoj

vescovi rumeni &
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ALBANIA: LA VENDETTA PROBLEMA
SOCIALE E SFIDA PASTORALE

La vendetta rimane una
piaga sociale in Albania.
L’ Associazione “Lega dei
Missionari dell’ Albania”
ed il “Comitato di Ricon-
ciliazione Nazionale” han-
no emanato un comunicato
congiunto con un appello
anche ai mezzi di comuni-
cazione per un'azione di
informazione e di educa-
zione; vi si denunciano an-
che diverse disfunzioni am-
ministrative e legali:

Dichiarazione stampa

Con questa dichiarazio-
ne la Lega dei Missionari
dell’ Albania e il Comitato
di Riconciliazione Nazio-
nale, in nome di tutti i mis-
sionari della riconciliazio-
ne e dei cittadini albanesi,
esprime la sua pil alta con-
siderazione e la profonda
riconoscenza ai giornalisti
e ai media per la pubblica-
zione con sentimento e pro-
fessionalita dei lavori del
nostro primo Congresso.
Per il modo con il quale
avete espresso la solidarie-

ta verso noi avete guada-
gnato la fiducia di tutta
I'opinione pubblica e spe-
cialmente di centinaia di
bambini chiusi dentro con
le lacrime agli occhi aspet-
tando di ricevere dagli
schermi e dai giornali la
notizia che la loro vita & al
sicuro. Le madri, le donne
e le sorelle di tutti i luoghi
vi hanno benedetto e spe-
rano che i missionari gui-
dati da voi e dall’intelli-
ghenzia albanese realizze-
ra pienamente lo scopo,
perd in questo momento
siamo convinti e costretti a
dichiarare che siamo arri-
vati ad un punto che non
possiamo tacere neanche
per un attimo perché perde-
remmo tutto quello che ab-
biamo raggiunto e la cata-
strofe pud prendere dimen-
sioni inimmaginabili.

Nel mese di dicembre,
durante una missione di
conciliazione, in occasione
del Natale nel distretto di
Shkoder, Kukes, Tropoja e
la pianura di Dukagjini,
abbiamo costatato che i

numerosi omicidi di ven-
detta, I’estrema poverta, la
mancanza di sicurezza e di
comunicazione hanno cau-
sato uno stress enorme 1ra
la popolazione la quale ha
perso la speranza per il fu-
turo. Nei due lati della fron-
tiera, specialmente nelle
vicinanze della citta di
Shkoder, Tropoja e Gjako-
va, gli uomini si sono ar-
mati, di collettivo accordo,
per difendere la loro vita e
la loro proprieta.
Nonostante la Comuni-
ta internazionale abbia dato
centinaia di milioni di dol-
lari per venire in aiuto a
queste zone, essi sono fini-
ti nelle mani di una deter-
minata rete di Organizza-
zioni non governative e di
funzionari pubblici, mentre
la maggior parte delle fami-
glie e dei bambini rinchiu-
si non hanno ricevutoalcun
aiuto o assistenza benché a
nome loro fossero presen-
tati centinaia di progetti per
giustificare quei soldi.

L' Autorita legislativa in
Albania ha fatto un passo
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avanti con "approvazione
della legge che considera
I’omicidio per vendelta un
omicidio premeditato con
condanna al carcere perma-
nente pero i tribunali non
I"hanno mai applicata. La
mancanza di rispetto alla
legge da parte degli organi
della giustizia, la liberazio-
ne degli autori dei crimini
da parte dei tribunali ha
aggravato e ha reso diffici-
le il lavoro degli uomini
della polizia che si stanno
affrontando ogni giorno
con la vendetta. Tenendo
presente questa situazione,
facciamo appello a tutta
I'opinione sociale, ai me-
dia, agli intellettuali, ai go-
vernanti e ai leaders politi-
ci, agli organismi interna-
zionali di unirsi a noi in un
unico fronte per combatte-
re le vendette, la corruzio-
ne e la criminalitd organiz-
zala, per far crescere I'au-
torita dello Stato legale di
cui abbiamo tanto bisogno.
Grazie!

Lega Missionari Albania
1l Segretario generale
Emin Spahia

Comitato Riconciliazione
Nazionale

Presidente

Gjin Marku

AGIMI OTRANTO

EUROGIOVANI
Centro Giovanile Internazionale
Via C. Battisti, 20-73024 MAGLIE (LE) .ITALY
Tel/Fax ++39 (0)836 427618 . 586079
e-mail: info@agimi,org hilp://www.agimi.org
C.E.: 92004930753

X ASSEMBLEA DEI PRESIDENTI
SEZIONI AGIMI ITALIA, ALBANIA, SAN MARINO
Maglie — Otranto 27—29 luglio 2001
AGIMI OGGI E DOMANI

Analisi delle finalita statutarie e delle
strutture associative

Documento finale
di Don Giuseppe Calovero

I presidenti delle sezioni
AGIMI di Albania, Italia, San
Marino, riuniti in Maglie-Otran-
to per la X ASSEMBLEA, nella
ricorrenza del decennio di isti-
wzione di AGIMI-OTRANTO
hanno proceduto alle seguenti
operazioni:

1. Giorno 27 luglio 2001 i
presidenti e delegati delle sezio-
ni AGIMI-ALBANIA hanno
eletto per la prima volta il presi-
dente di AGIMI-ALBANIA nel-
la persona del Prof. PETRAQ
TRUJA, gid coordinatore
azionale, docente di Fisica pres-
so I’Universiti degli Studi Ismail
Temali di Valona.

Giunge cosi a compimento
un processo che ¢ durato alcuni
anni. L'iler era stato avviato con
particolare impegno da parte del
Comilato di Garanzia e del pre-
sidente Mons. Giuseppe Colave-
ro un anno [a, nell' Assemblea te-

nutasi a Bolzano.

I presidenti erano stati con-
vocati ad hoc e pertanto erano
nell'esercizio del loro potere, in
quanto presidenti o in quanto
delegati.

L'elezione & stata preceduta
da un'intera giornata di discus-
sione e di confronto: & stato isti-
tuito un Seggio eleltorale, com-
posto dal prof. Pacciolla Anto-
nio e da Francesco Rasero, pre-
sieduto da Roberto Cucchiaro,
presidente di AGIMI-BOLZA-
NO. Lo spoglio delle schede ha
dato il risultato sopra citato. E
stato steso verbale per tutte I
operazioni.

Nella giornata successiva, un
workshop specifico ha delinea-
to un Regolamen r Ielezio-
ne del presidente tra due anni:
verrd eletio da tre rapprescn-
tanti per ogni sezione AGIM!
esistenti in Albania, membri de:
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rispettivi consigli dircttivi. Il pre-
sidente verra elelto con la mag-
gioranza del 50% pid uno dei
presenti. Durerd in carica due
anni. Sard coadiuvato da un sc-
gretario ¢ un tesoriere ¢ da un
Consiplio di presidenza costi-
tuito, oltre che dal presidente ¢
dal segretario ¢ tesoriere, dai co-
ordinatori di zona (Girocaster,
Kucove, Vlore, Korce, Tirane).

2. Nei giomni 28 ¢ 29 luglio
2001, i lavori sono iniziati con
una preghiera interrcligiosa con
canti in albanese.

Mons. Giuseppe Colavero,
presidente di AGIMI ha tenuto
la relazione ufficiale sulle attivi-
ti di AGIMI in questi dieci anni
ed ha delineato le prospetlive
future, sia quanto all’allargamen-
to della presenza e degli impe-
gni dall” Albania ai Balcani e dai
Balcani al Mediterranco, sia
quanto alla fedeltd all’intuizione
originaria per la quale nacque
AGIMI ed ha operato (dialogo
interreligioso, scambi culturalie
scientifici, cultura popolare. so-
lidarietd e sviluppo). La relazio-
ne, ampia e articolata, non ha tra-
scurato di sottolineare le difficol-
td incontrate nei diversi settori ed
in particolare nel rapporto con le
autoritd civili, in Italia e all’este-
ro (Consolato Generale d’Italia
a Tirana per la concessione dei
visti agli albanesi per partecipa-
re all'assemblea c il diniego del
visto ai responsabili delle sezio-
ni AGIMI-Giovani e ad un grup-
po di giovani di Delvine),

E stata formulata una vibran-
le protesta ed un augurio acche
non si ripelano pitl situazioni cosi
incresciose. La protesta e 1'au-
gurio sono slale presentate da

tutta 'assemblea al Presidente
della Regione Puglia, Dot Raf-
faele Filto, che € venuto a por-
gere il suo saluto ed augurio ai
partecipanti, e al senatore Alber-
to Maritati, perché se ne faccia
interprele in Senato, se lo riten-
ga opportuno, onde evitare che
le tensioni tra ltalia ¢ Albania
crescano ed evitare il rischio gid
presente che i giovani albanesi
nutrano sentimenti ostili verso
I'Italia e altrettanto succeda per
i giovani ilaliani,

Un intervenlo significativo &
stato quello del senatore Giorgio
De Giuseppe; ha espresso il suo
compiacimento per lo sviluppo
di AGIMI ed ha auspicato I'in-
gresso dell’ Albania in Europa.

[ lavori sono proseguiti con i
workshop: La scelta culturale;
Aspetti giuridici a livello ragio-
nale, nazionale ed internaziona-
le; Linee di tendenza geo-politi-
ca: dall’ Albania ai Balcani, al
Mediterraneo; Strutture organiz-
zative centrali e periferiche; Rap-
porti con le comunitii religiose,
in particolare con la Chiesa Cat-
tolica; Rapporti con le istituzio-
ni civili.

L'assemblea ha ascoltato ed
approvato le relazioni dei Grup-
pi di lavoro che fanno parte in-
tegrante del presente documen-
to finale.

L'arcivescovo di Otranto,
S.E. Mons. Donato Negro, ha
portato il suo saluto e il suo ap-
prezzamento per |'opera alla-
mente culturale ¢ proletica por-
tata avanti da AGIMI nella Chie-
sa locale idruntina e in lalia e
all’estero.

I lavori dell'assemblea si

sono conclusi, come da program-
ma, ad Otranto. Il sindaco della
cittd, Avv. Francesco Bruni, ha
ricevuto nella sala consiliare |
partecipanti; si € intrattenuto sul
ruolo del volontariato in genere
nel fenomeno dell* immigrazio-
ne ed ha apprezzalto il ruolo cul-
turale ¢ politico di AGIMI, che
in guesti anni si & sempre sfor-
zalo di andare aldila della sem-
plice assistenza ed ha operato ac-
canto alle istituzioni religiose ¢
civili, con spirito critico unito a
grande generosita da parte di i
i suoi volontari e collaboratori.

Mons. Colavero, presidente,
ha richiamato le origini di AGI-
MI in Otranto ed ha chiesto al
Sindaco un impegno perché al
pitt presto AGIMI tomi a avere
un luogo fisico, oltre il Centro
don Tonino Bello, dove poter
operare con maggiore eflicienza
¢ disponibilita, per ridurre i co-
sti anche economici oltre che i
rischi di continui viaggi da Ma-
glie ad Otranlo.

Un fascio di fiori & stato lan-
ciato in mare dal giovane Davi-
de Balestrieri, dal molo di Otran-
lo, quale gesto di solidarietd con
tutti coloro che nel Canale han-
no perduto la vita in questi dieci
anni, nel tentativo di raggiunge-
re I'Europa per un futuro miglio-
re per s¢ e per i propri figli.

Nella Cattedrale di Otranto
mollti dei presenti hanno parte-
cipato alla Celebrazione liturgi-
ca domenicale, accolli e salutati
dal parroco di Otranto Mons.
Pictro Marti.

Si & poi voluto tornare per il
pranzo finale a Frassanito, da
dove, tutto era comincialo; ed &
stata grande emozione per .
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GRUA SHQIPTARA

Di Tommaso Campera

STISA KULLA MA GURA TE MEDHA
MURICNA TE LARTA 1 VORA THORS,
MBOLLA HITHA E FERRA ...

TE MOS H1J NJARL

PA DERE ISHTE SHPIA IMA,

VETAM NGA ZEMRA IMA A GRISUR,
NDER DUSHKUT MBAITUR NGA FERRAT
E TURA PIKULLUAR GJAK...

BET HIHAT.

KUSH JE TI? GE NGA MOTI I MOGEM
ERDHE TA DERA IMA,

GJITH FERRAT ME THAITE ...

E HITHA ME SHKELEN,

KUSH JE TI? GE ME SHPRISHAN GURAT
CE NJE A NIE STISA, E ME LE PA GLEMBA.

NDUTA NJE ZA A NGROHTA, NGA BUZMA GAZ
TE HAPA ZEMRAN IMA, CE U LOS

TE RUJTA NDER SITE, LUCA PA FUND

UJRA TE KULLUAMA: NJ DORE ME NDEJTE ...
TE MOS NDEKOJA.

KUSH JAM U? CE NDINJA MBE ARRESIRA

SA MOT NENG A KUIJTONJ,

ERDHE TI, E ME NDEZE DRITA E FITILA,

FERRAT ME 1 NDERROVE MBE TRENDAFILA ...
E HITHIA U BE MENUSHAQA.

KUSHJAMU...?

BURR [ MOCEM O TRIM ARMATOSUR

I VERVITUR MA SULLM PER LUFTA?
KALI | BARDHE JASHTE HINGELLON....
ME HERRET.

Chieri (To), Sabato 31 Marzo non & staty
solo la sede della presentazione del librg
“ALBANIA PROIBITA” , ma anche oc-
casione di incontri ispiratori di “versi”,
Cosi & stato per 'autore di “GRUA
SHQIPTARA" Tommaso Campera Vice
Presidente dell’ Associazione di Minoran-
za Linguistica “VATRA ARBERESH" (or-
ganizzatrice della serata “ALBANIA"),
“MUSA” di questi versi, & stata la poetes-
sa Valbona Jakova, presente alla serata ¢
nostra gradita ospite.

“TE RUJTA NDER SITE, LUCA PA
FUND” ed ecco...! 500 anni che ci sepa-
ravano da un passato comune... Svanisco-
no.

“GRUA SHQIPTARA" & volutamente
scritta nella parlata di Maschito paese Ar-
béresh in provincia di Potenza, a dimostra-
zione che la lingua di Maschito vive.
Gluha Masqitit rron!

P.S. Senza presunzione di perfezione me-
trica, questi “versi” vogliono essere occa-
sione di confronto per la nostra lingua.
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Riflessioni
“GRUA SHQIPTARA® sulla lingua Arbéresh

HO COSTRUITO TORRI CON GRANDI PIETRE
DI ALTE MURAGLIE LE HO CINTE,

HO SEMINATO ROVI ED ORTICHE...
AFFINCHE' NESSUNO VI ENTRASSE.

SENZA PORTE E' LA MIA CASA,
SOLO DAL MIO CUORE STRAZIATO,
NEI CESPUGLI TENUTO DAI ROVI

E GOCCIOLANTE SANGUE...
SIPUO’ ENTRARE.

CHI SEI TU? CHE DA TEMPI ANTICHI
VIENI ALLA MIA PORTA,

1ROVI MI HAI APPASSITO...

E L'ORTICHE MI CALPESTI,

CHI SEI TU..? CHE DISPERDI LE PIETRE
CHE UNA AD UNA HO COSTRUITO,

E SENZA SPINE MI LASCIL.

HO UDITO UNA VOCE CALDA, DA LABBRA
SORRIDENTI
TIHO APERTO IL MIO CUORE, CHE SIE’

SCIOLTO,

ACQUE LIMPIDE I TUOI OCCHI
LAGHI INFINITI: UNA MANO MI HAI TESO...
PERCHE' NON ANNEGASSI.

CHI SONO 10? CHE RIMASI NEL BUIO
QUANTO TEMPO NON RICORDO,
SEI VENUTA TU, E MI ACCENDESTI LUCIE

LUCIGNOLI,

TROVIMUTASTI IN ROSE...
E L'ORTICA SI E' FATTA VIOLA.

CHISONOTO..?

UOMO ANTICO O GUERRIERO ARMATO
GETTATO CON IMPETO NELLA LOTTA?
UN CAVALLO BIANCO FUORI NITRISCE...

MI CHIAMA.

di Vincenzo Cucci

Na gézomi té sgjedmi mbi gazeta e li-
bra botuara nga velé (€ njohura, sa b&hat
shum shérbétiar/ punim mbi gluha Arbére-
sh (gluha & gjithé Arbéreshat, kudd ata
jan).

Na kénagésomi e i bémi shum ndera kti-
vra, veté (& madhéshtuara pér studimat (&
tivra ¢& na délgonjan shurbisa g€ néng
dijam.

Kéta veté shkruanjan mbi Ilirvat, Etru-
ska, Masapika e Pelasga; ashti gjith na
dimi kush bét ishan paraprindat jona &
mogéma.

Gjith kid na prit njohuri e nder, nani
dimi sa jimi bilat t& njé popull i lasht e
madhé.

Na ¢é& shkruami, néng jimi vet€ té larta
mbi studimat gluh&sora e mbi letérsi, ma...
ndé na 1éni, duami t& bémi ndonjé piejtie
e t& thomi gjagjé mbi ksai gluh&; sepse
kio...ishté adhe jonéja!

Njera mbé nani gjithnjari folij e mbé-
soi gluha & dij e ¢& i klé mbésuar nga jéma
e jati, ashtd kl& pér gjith horét /katundat
Arbéresh.

Nani kimi kio drejtési N. 482/99, ¢€ na
thot sa kisham t& mbésojam gluha Arbére-
sh, ashtd bét a ruami/péshtomi: géla
gluha...?

Ci felicitiamo nel leggere su riviste e
libri pubblicati da personaggi noli, che si
fa molto lavoro sulla lingua Arbéresh (la
lingua di tutti gli Arbéresh, ovunque essi
siano).
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Ci compiaciamo ed
esprimiamo la nostra stima
a questi, persone famose
per i loro studi che ci spie-
gano cose che non sapeva-
mo.

Queste persone scrivono
su [lliri, Etruschi, Messapi
¢ Pelasgi: cosi tutti noi sap-
piamo chi potessero essere
i nostri antichi progenitori.

Tutto questo. ci ha por-
tato conoscenza € onore,
adesso sappiamo che siamo
t figli di un popolo anticoe

Noi che scriviamo, non
siamo persone di grande le-
vammra Q::Ii smdi liguistici
ma__ s2ci per-

meliete. VOg liﬁmo fare

T e
€ KUSTa.

guzicosa so q:.es:z lingua.
poiche € anche nostra!

Finora ognuno periavae
imsegnzva la lingua che gli
fu insegnata dalla madre e

dal padre. cosi fo permmi |
pasl %"‘b&:‘ts...

—5_'99 che ci indica r.i.x in-
wenerias 2l fine di el
ix guale Iingma 7
F:a:::.'.::::b £na premessa
¢ preadiamo ad esempio
inz parole- ARBERESH
_'.:':-".'.L.“"_. _-s_":cn:sm
Trmandosi di aggettivo
che neila forma indetermi-

nata, rimane invariato sin al
singolare che al plurale,
sia maschile che femmi-
nile, come sostantivo idem
nella forma indeterminata;
percid Arbéresh, ¢ non

Arbgreshs!™

La parola Arbéresh &
propria degli albanesi del-
la prima diaspora (XV sec.)
ed & stata poco usata nel-
I Albania sottoposta al do-
minio ottomano., mentre
oggi & sottoposta alle rego-
le della lingua letteraria
“modema”.

I1 punto & proprio la
“modernita” della lingua
Albanese, che solo da po-
chi decenni ha raggiunto la
propria uniiz linguistica;
mentre gli ArbZresh nella
lingua parlata ancora oggi,
trovarono |'unificazione,
unz “KOINE’ " gianel XV
secolo, cid avvenne per di-
verse ragioni: Tutte le re-
gioni dell” allora Arbériassi
erano incontrate € unite Sot-
to la guida del nostro sim-
bolo ed eroe Giorgio Ca-
striota “Skanderberg”, di-
ventando mili una nazione
sola

Si suppone da quanto
anzidetto che la lingua par-
lata dagli ArbZresh (italo-
albanesi) fosse gia codifi-
cata dal XV secolo, dunque

¢ un abuso che ' Arbéresy,

, linguaggio degli albanes;j
della prima diaspora, ven.
ga sottoposto alle regole
dellalingua letterariad’ Al
bania.

E’ universalmente rico-
nosciuto che:

A.Lalingua ARBERE-
SH ¢ una; le poche eccezio-
ni fonetiche, morfologiche
e sintattiche dei diversi pa-
esi, hanno ragione di esiste-
re e mantenersi per il fatto
di essere, esse, motivo di
studio per la storia della lin-
gua antica.

B. L' ARBERESH co-
stituito da quella fusione
avvenuta (gia nel XV seco-
lo) tra le parlate del nord
e quelle del sud, con pre-
valenza centro-meridiona-
le, nonostante che il centro
dellaresistenza Castriotana
fosse stata Kruja. Dunqgue,
lingua...! antica e codifica-
ta da secoli...pertanto &
impensabile che I’AR-
BERESH debba sottostare
alle regole di una lingua
modema, o cheessa(I’AR-
BERESH) venga modifica-
ta a proprio piacimento.
Tali tesi, sono altresi soste-
nute anche da allievi del
KOLIQI e del FERRARL
Dopo questa premessa, ai
cultori e letterati della

LI
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nostra lingua poniamo i
nostri interrogativi, i no-
sti dubbi nei seguenti
punti:

1. Nel 1896 ALBERTO
STRATICO’ in—“LETTE-
RATURA ALBANESE”,
HOEPLI, Milano 1896; sti-
mava i comuni ARBERE-
SH in 79 e gli ARBERE-
SH parlanti la lingua in ol-
tre 200.000; ora da statisti-
che ISTAT 1994, risulta che
i paesi albanofoni sono 50
con 95.663 abitanti, (ma
noi siamo sicuri che la si-
tuazione sia peggiore del
declino dimostrato dalle
statistiche). La legge 482/
99 sulla tutela delle lingue
minoritarie, se anche in ri-
tardo, ci viene in SOCCOISO.

Dunque...

a) Quale lingua insegna-
re, quale espressione della
lingua, e quali sinonimi si
anteporranno?

b) Verranno rispettate le
varie forme parlate nei di-
versi insediamenti AR-
BERESH, affinché non

si diventi minoranza
nella minoranza.

2. Si cerchera di trovare
€ applicare una qualche for-
ma di “ESPERANTO”
ARBERESH al fine di in-
segnare i sinonimi comuni
a tutti, pur nel rispetto del-

la ricchezza di espressioni?

3. Lalingua & del popo-
lo che la parla: i vari catte-
dratici vorranno informar-
lo per eventuali decisioni
su cid che concerne la loro
lingua, o si preoccuperan-
no solo di curare le loro
eventuali pubblicazioni?

4. Nell’eventualita (non
auspicata) che, per facilita
di comodo, si optasse per
'insegnamento dell’alba-
nese (d’Albania): “ Sono
stati considerati i seguenti
punti?”

a) Lalegge 482/99 tute-
la le minoranze storiche
d’Italia, con la supposizio-
ne che nell’insegnamento
linguistico, venga inse-
gnata la lingua della mi-
noranza storica italiana.

b) L’eventualita di cui al
punto 4, otterrebbe 1’ effet-
to di fare disamorare quei
pochi che vorrebbero
imparare a leggere e scri-
vere la propria lingua, ri-
masta sino ad ora per i pill
solo di uso orale.

c) L'albanese (d’ Alba-
nia) odierno, ha rispettato
le varie espressioni lingui-
stiche minoritarieal  suo
interno? Stiamo parlando
di tutela di minoranze lin-
guistiche!

d) L'insegnamento ge-

neralizzato dell’albanese
(d’ Albania) nella minoran-
za ARBERESH farebbe
inoltre (in un contesto di
globalizzazione) diventare
esso egemone nel confron-
to dell’ ARBERESH, con il
risultato della scomparsa di
quest’ultimo.

Entreremmo cosi a pie-
no merito, nelle statistiche
del catalogo “ETHNOLO-
GUE” di lingue scom-
parse, o in estinzione!

T& mos bé&jam ndonjé
gabim, dujtim (& shkruajam
kéta shurbisa mbé tallian,
ashtll na délgomi gjith.

Cé két ju thomi mé...
Shéndet gjithéva, pérshén-
deté Juvra.

Per "VATRA ARBERESH"
Il Presidente:
Prof. Vincenzo Cucci

VATRA ARBERESH

ASSOCIAZIONE CULTURALE |

c/o Presidente
Prof. Vincenzo Cucci,
Via Andezeno 53,
10023 Chieri (TO)

e-mail: vicucci@tin.it
Tel. 011/9425454
011/9424659
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UCRAINA

~

MIRABILE E DIO NEI SUOI SANTI

32 Beati ucraini

Giovanni Paolo II, pel-
legrino di pace e di unitd in
terra Ucraina dal 23 al 27
giugno, ha elevato agli ono-
ri degli altari i primi beat
ucraini (32), dei quali 27
martiri. Dal supplemento a
L’ Osservatore Romano del
21 giugno, per esigenze di
spazio, riprendiamo solo
una breve scheda biografi-
ca di alcuni di questi beati.

Symeon Lukac

Vescovo della Chiesa
greco-cattolica ucraina
«clandestina» (1893-
1964). Martire

Nacque il 7 luglio 1893
a Starunya (regione di Sta-
nislaviv). Ordinato sacer-
dote nel 1919, dal 1920 al
1945 fu docente nel Semi-
nario di Stanislaviv. Tra
marzo e aprile 1945, a mo-
tivo dell’'imminente arresto
dell’intera Gerarchia gre-
co-cattolica ucraina, fu se-
gretamente ordinato Vesco-
vo. Il 26 ottobre 1949 ven-
ne arrestato e condannato a
10 anni nel lager di Krasno-
yarsk in Siberia perché
«aderente al Vaticano e Ve-
scovoillegale». Scarcerato

nel 1955, venne di nuovo
arrestato per la sua attivita
pastorale clandestina. Con-
dannato nel 1962 a cinque
anni di regime severo, nel
marzo 1964, ormai mori-
bondo, venne liberato.
Mori il 22 agosto,a 71 anni,
nel suo villaggio natale.

Ivan Ziatyk

Sacerdote professo del-
la Congregazione del San-
tissimo Redentore, Vicario
Generale della Chiesa gre-
co-cattolica ucraina (1899-
1952). Martire

Nacque il 26 dicembre
1899 a Odrechova (Polo-
nia). Ordinato sacerdote nel
1923 a Peremyg], fu Prefet-
to e docente nel Seminario
Ucraino. Nel 1935 entro nel
Convento della Congrega-
zione del Santissimo Re-
dentore. Nel 1948 divenne
Vice Provinciale dei Re-
dentoristi quando il suo
predecessore venne espul-
so dai comunisti. I1 Metro-
polita Septyckyj lo nomind
Vicario Generale della
Chiesa greco-cattolica
ucraina. Venne arrestato il
5 gennaio 1950 e condan-

nato a 10 anni di lager dj
lavori forzati perché «re-
dentorista e predicatore
delle idee del Papa di
Roma». Le torture nel la-
ger di Oserlag (Irkutsk) fu-
rono particolarmente bruta-
1i. Mori il 17 maggio 1952,
a 53 anni, nell’ospedale del
lager, proprio in seguito ai
gravi maltrattamenti.

Tarsykia (al secolo
Olha Mackiv)

Suora professa della
Congregazione delle Suore
Ancelle di Maria Immaco-
lata (1919-1944). Martire

Nacque il 23 marzo
1919 a Hodoriv (regione di
Lviv). I1 5 novembre 1940
emise i voti nella Congre-
gazione delle Suore Ancel-
le di Maria Immacolata. A
motivo dei bombardamen-
ti pesanti delle forze sovie-
tiche avvenuti il 17 luglio
1944, le Suore si nascose-
ro nel sotterraneo del loro
Convento-a Krystonopil
(Polonia). T 18 luglio 1944,
mentre aspettavano il cap-
pellano, suond il campanel-
lo della porta. Quando Tar-
sykia andd a rispondere, un
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NOTE STORICO - TEOLOGICHE
SUL MATRIMONIO

1. Un rapporto inter-
personale stabile fondato
sull’amore

Il matrimonio & un rap-
porto interpersonale stabile
previsto da Lutte le culture e
legislazioni. E il luogo per
eccellenza dove gli uomini
realizzano o tentano di rea-
lizzare la loro aspirazione di
vitanel benessere e nella fe-
licita. Si presenta come una
sovrapposizione culturale e
storica alla natura dell’uo-
mo, un’istituzione di carat-
tere storico-culturale; tutta-
via alla base del matrimonio
vi&1’aspirazione all’amore,
la naturale aspirazione del-
'uomo a realizzarsi nel-
I"amore. Questa & possibile
solamente nei rapporti inter-
personali, precisamente nel-
P'incontro con una persona,
con un “tu” ben definito.
Una realizzazione attraver-
$0 molteplici o infiniti rap-
Porti interpersonali, attra-

di Rocco Sassone

verso il passaggio ad un
“tu”, poi un altro, un altro
ancora, ¢ impossibile. L'uo-
mo si realizza solamente
nell’incontro con un “tu” de-
finitivo. Anche per il celibe,
il cristiano che abbandona
tutto per il Regno dei cieli,
questa realizzazione & pre-
vista in una dimensione
escatologica. Il matrimonio
ha due caratteristiche essen-
ziali: fedelta e fecondita.

Fedelta

Il legame che si instaura
tra I’'uvomo e la donna nel
matrimonio ha come presup-
posto non solo I’amore ma
anche la liberta. E in piena
liberta che si mantiene il le-
game, cosi come in assoluta
liberta i due si sono incon-
trati. Tuttavia il legame del
matrimonio comprende una
particolare responsabilita
verso il partner e i figli, che
impegna seriamente riguar-
do a decisioni presenti e fu-

ture. Gli impegni che si as-
sumono con il matrimonio
esigono un coinvolgimento
definitivo e duraturo che
comprende anche la fedelta
totale. E talmente importan-
te questo impegno alla fedel-
ta e ad un vincolo definiti-
vo, che in tutte le culture
esso si assume in ambito re-
ligioso. Le Chiese cristiane,
a riguardo, parlano di indis-
solubilitd; di questo esporrd
approfonditamente pil
avanti.

Fecondita

E pacifico oramai che il
fine del matrimonio non pud
essere principalmente la
procreazione. Scopo fonda-
mentale del matrimonio & at-
tuare nell’'uomo e nella don-
nauna pienezza di vita uma-
na e cristiana, in un amore
particolare che & quello co-
niugale. Costitutiva della
persona umana, oltre alla di-
mensione biologica e quella
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spirituale, & I'apertura al tra-
scendente: 1'uomo oltre ad
€ssere corpo € anima, € an-
che costitutivamente aperto
al trascendente. Percid an-
che I’amore ha queste tre di-
mensioni: quella biologica,
la sessualitd, quella spiritua-
le, I'amore, quella trascen-
dente che conduce I’amore
ad espandersi oltre I'indivi-
dualitd del rapporto a due,
oltre i rapporti interpersonali
umani fino a coinvolgere
I’Altro, il “Tu” assoluto,
Dio. Primo ¢ fondamentale
frutto di questa espansione
dell’amore sono i figli. Non
tanto dall'amore biologico o
da quello spirituale, quanto
dall’apertura al trascenden-
le, scaturisce una totale, ge-
nerosa apertura alla vita.
Senza tale apertura,l’amore
- qualsiasi forma assuma,
qualunque sia il suo ogget-
to- & destinato ad esaurirsi
in mille rivoli la cui unica
fonte & I'egoismo.

2. La santita dell’amo-
re coniugale

Antropologia teologica e
I'essenza del peccato origi-
nale

A causa del peccato del
primo uomo, Lutli gli uomi-
ni ereditarono una natura in
peccato. Adamo ed Eva tra-

_smettono alla loro discen-
'enza I propria condizio-

ne satanica. Di che natura
era il peccato che commise-
ro Adamo e Eva? Secondo
una certa tradizione teologi-
ca, i Padri sono unanimi nel-
I'escludere tra Adamo e
Eva, nel paradiso terrestre,
ogni rapporto sessuale di
tipo attuale. Adamo ed Eva
scelsero colpevolmente, di-
sobbedendo cosi a Dio, il
rapporto sessuale per ripro-
dursi. Il solo modo per non
contrarre il peccato origina-
le, & quello di non venire
concepiti per rapporto ses-
suale. La nascita carnale ci
trasmette la natura corrotta
perché la ereditiamo da don-
na congiunta con ['uomo.

Le tuniche di pelle

Una particolare conce-
zione antropologica, predo-
minante nell’oriente cristia-
no, & stata formulata dai Pa-
dri greci del IV secolo, in
particolare da S. Gregorio di
Nissa, con |’espressione
“tuniche di pelle”.

Narra la Bibbia (Genesi
3,21) che, dopo la disobbe-
dienza di Adamo ed Eva,
Dio fece all’'uomo ¢ alla
donna tuniche di pelle e li
vesU. Per S. Gregorio di Nis-
sa queste tuniche di pelle
non sono degli abiti fatti con
pelle di animali, ma altro,
Esse sono da intendere la
condizione mortale dell’uo-
mo, tutto cid che costiluisce
la vita biologica dell’uomo:

gli accoppiamenti, I'allatia-
mento, il nutrimento, I¢lj-
minazione degli escremen-
ti, la crescita graduale, |3
giovinezza, la vecchiaia, 13
malattia, la morte; insommg
le tuniche di pelle sono Ia
nostra vita biologica.

L’'uomo prima della
caduta, prima cio& del pec-
cato, non aveva le tuniche dj
pelle, non aveva la attuale
naturalitd biologica. Non
¢’era neppure la distinzione
dei sessi, non ¢’era ladistin-
zione tra maschio e femmi-
na, e gli uomini si moltipli-
cavano come gli angeli, si ri-
producevano spiritualmente,
E’ una concezione questa
che risente della cosmologia
di Platone e dell’antropolo-
gia di Aristotele (femina est
mas occasionatum, la don-
na é un womo mancato).

Il matrimonio

Questa visione antropo-
logica si ripercuote sulla
concezione del matrimonio,
basata su una considerazio-
ne negativa dell’attrazione
sessuale, della congiunzio-
ne carnale e della nascita
biologica. Dice S. Giovanni
Crisostomo: “...nel
paradiso...del matrimonio
non si faceva parola...1l de-
siderio diupione, il conce-
pimento, i dolori del parto,
le generazioni...erano ban-
diti”.

S. Giovanni Damasceno

aggiunge: “L'espressione
<biblica> “crescete e mol-
tiplicatevi " non si riferisce
al moltiplicarsi attraverso
['atto sessuale. Dio era in
grado di moltiplicare il ge-
nere umano attraverso an-
che altri modi”.

Dogma e opinioni teolo-
giche

Bisogna distinguere nei
Santi Padri tra dogma e opi-
nioni teologiche o teologu-
mena. Quello che essi ci
hanno trasmesso nelle for-
mulazioni dogmatiche dei
Concili noi lo riteniamo
come rivelato da Dio e lo
professiamo con fede certa.
Ma i padri hanno avuto an-
che delle convinzioni perso-
nali, che per noi non sono
vincolanti anche se le dob-
biamo rispettare. Allora ri-
tornando al discorso antro-
pologico, dobbiamo rispet-
tare le opinioni dei Santi Pa-
dri, ma dobbiamo anche
avere il coraggio respingere
certe posizioni non compa-
tibili con un autentica visio-
ne cristiana dell’uomo e del-
la vila.

Contesto storico cultura-
le e apofatismo orientale

Queste riflessioni dei
padri della Chiesa non sono
dunque delle formulazioni
dogmatiche ma opinioni te-
ologiche, maturate in un
dato momento storico, il IV-

V secolo, e in un preciso
contesto culturale in cui &
determinante I'influenza del
neoplatonismo.

Queste riflessioni presen-
tano non pochi elementi di
contraddizione e di ambigui-
ta, e a volte risultano proble-
matiche e incomprensibili.
Per esempio, per S. Grego-
rio di Nissa prima del pec-
cato non c¢'era distinzione di
sessi, ma in un secondo mo-
mento Dio, in previsione del
peccato stabilisce questa di-
visione.

1l teologo ortodosso, Pa-
nayotis Nellas, ammette che
la posizione di Gregorio di
Nissa nei riguardi dell’'uomo
primitivo & “enigmatica™ e
costituisce un problema per
tutti. Nellas giustifica que-
sta concezione dicendo che
essa va vista nel contesto
dell’apofatismo orientale, &
una posizione cio& che mira
ad evitare I'imprigionamen-
to in una qualsiasi afferma-
zione categorica. Queste ri-
flessioni dice Nellas “non
vanno intese come afferma-
zioni categoriche, bensi
come semplici allusioni che,
in ultima analisi, mirano ad
escludere qualsiasi chiara e
definitiva presa di posizio-
ne in merito”. Percid -con-
clude Nellas- per compren-
dere le interpretazioni patri-
stiche summenzionate, biso-
gna collocarle nell’ambito

dell’ apofatismo antropolo-

gico'.

Neoplatonismo

[ Padri della Chiesa, spe-
cialmente i Padri Cappado-
ci, nell’approfondire la con-
cezione cristiana dell’uomo,
hanno subito pesantemente
I'influenza della filosofia
platonica, proprio S. Grego-
rio di Nissa ¢ il pil neopla-
tonico di tutti Il neoplatoni-
smo ebbe una grandissima
diffusione nel mondo cri-
stiano dal VI secolo in poi,
grazie alle opere di un auto-
re conosciuto col nome di
Dionigi Areopagita (Pseu-
do-Dionigi). Meyendorff so-
stiene che la concezione
neoplatonica dello Pseudo-
Dionigi ha esercitato un’in-
fluenza fortemente ambigua,
tale da creare confusione,
specialmente nella liturgia,
nelle formulazioni ecclesio-
logiche e nella teologia sa-
cramentale’.

Dualismo spiritualistico

Uno dei punti fondamen-
tali del neoplatonismo ¢ la
concezione dualistica che
distingue due realtd: una
corporea, materiale, 1'altra
spirituale, intellettuale. Da
una parte ¢'¢ la materialita
corporea, considerata la par-
te negativa, dall’altra c’¢
I’anima spirituale, la parte
buona. Questa mentalita si &
introdotta pesanltemente nel
cristianesimo, tanto in
Oriente che in Occidente. In
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questa concezione il corpo-
reo ¢ lo spirituale sono con-
trapposti, e la sessualila,
I'aspetto dell'uomo pii for-
temente radicato nella cor-
poreitd, considerata con di-
sprezzo ossessivo: |'uomo
deve liberarsi del corporeo,
del materiale e divenire tut-
lo spirituale, come un ange-
lo. L'vomo angelicato. In
questo contesto si situano al-
lora le posizioni che abbia-
mo visto prima: e cioé che
I'uvomo nel paradiso terrestre
era tutto spirituale, e che non
concepiva per rapporto ses-
suale ma solo spiritualmen-
le.

Lo spiritualismo neopla-
tonico ha dominato fino ad
oggi nella Chiesa, tanto da
produrre una avversione
verso tutto cid che & corpo-
reo e carnale; una morboso
sessuofobia ha tormentato
generazioni di preti e mora-
listi, che hanno visto la ses-
sualith come contraria allo
spirito.

Suo superamento

Un forte richiamo al su-
peramento di questa menta-
lita viene dal Concilio Vati-
cano IlI: “...non é lecito al-
l'womo disprezzare la vita
corporale, anzi questi é te-
nuto a considerare buono e
degno di onore il proprio
corpo, appunio perché cre-
ato da Dio e destinato alla
resurrezione...” (G.5.14), 11

Concilio sottolinea che la
condizione corporale & co-
stitutiva dell’uomo, e che
anzi I’'uomo sintetizza in sé
gli elementi del mondo ma-
teriale. Teologi cattolici,
esperti del Concilio, vedo-
no nella G.S.14-17 la vitto-
ria del concilio contro il dua-
lismo neoplatonico. Questo
indirizzo rappresenta una
novita per la chiesa, e nello
stesso tempo un ritorno alle
origini cristiane.

I successivi docu-
menti di Giovanni Paolo II
approfondiscono ancora di
pil la condanna di ogni ten-
tazione dualistica e spiritua-
listica.

La dignita dell’atto co-
niugale

La convinzione di alcuni
Padri della Chiesa che tra
Adamo ed Eva fosse esclu-
so ogni rapporto del tipo ses-
suale attuale, nello stato pa-
radisiaco, portd a una demo-
nizzazione dell’atto sessua-
le che perd non trova riscon-
tro nella Bibbia. Dice a ri-
guardo W. Kasper: “Piutto-
sto, la differenziazione ses-
suale e l'incontro sessuale
tra womo e donna fanno par-
te dell’ordine della creazio-
ne che é stato voluto... da
Dio". Anche per il rapporto
sessuale tra uvomo ¢ donna
_sottolinca Kasper_ vale la
constatazione divina: “Ecco,
era molto buono™ (Gnl,31).

Questa mentalitd che 5.
socia I"atto coniugale al pec.
cato arriva perfino a strayg|.
gere il significato delle py.
role tradotte dal greco nej
testi liturgici. Un esempig
per tutti. Il theotokion de]
tono V canta: nin de top
Christon eghénnisey
asporos i parthénos. Aspo.
ros significasenza seme, e 5
questo non & collegata alcy,.
na idea di macchia, né qui
né altrove. Invece nei nostri
libri liturgici asporos viene
tradotto “senza contaming-
zione". Cosicché la frase di-
venta: “Ora la Vergine ha
partorito il Cristo senza con-
taminarsi”. Un chiaro esem-
pio dell’influenza di una
mentalita teologica.

Dunque secondo certi
Padri, nel progetto origina-
rio del Creatore I’atto ses-
suale coniugale era esclu-
so, e fu tollerato, sanato e
santificato in un secondo
momento. Ma ¢ proprio
cosi?

Intanto, non tutti i Padri
della Chiesa escludevano il
rapporto sessuale nel para-
diso terrestre. S. Agostino
ammette che anche nella
condizione di innocenza vi
sarebbe stata generazione €
nascita come attualmente,
esclusi soltanto il senso di li-
bidine ¢ i dolori del parto (
De Civitate Dei X1V; Gen.
Ad lit.; Pece. Orig.).Egli so-
stiene che la sessualita & ori-
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ginariamemc buona, ma non
il suo eccesso ¢ la sua dege-
perazione. Anche Sant’Ire-
neo riconosce che 'uomo fu
destinato originariamente a
riprodursi nella maniera at-
tuale e sottolinea la duplici-
ta di sessi voluta da Dio fin
da principio.

La Chiesa primitiva pro-
fessava la bonta del matri-
monio, riferendosi alla dif-
ferenza di sessi voluta da
Dio fin da principio in Ada-
mo ed Eva. Le Costituzioni
Apostoliche affermano:
|'origine del matrimonio &
onorevole e immacolato (ti-
mion kié amolinton), perché
yoluto da Dio in Adamo ed
Eva per |’accrescimento del
genere umano; e per questo
Dio ha creato la differenza
di sessi (Cost. Apost. VI, 11).

Il matrimonio risale dun-
que al di la della caduta.
Evdokimov cita le parole del
rituale matrimoniale bizan-
tino: né il peccato origina-
le, né il diluvio hanno sciu-
pato nulla della santita del-
I'unione coniugale.*

Del resto, la maggior par-
te dei Padri della Chiesa non
ha specificato di che cosa si
trattasse la disobbedienza
originaria: essi hanno inte-
so letteralmente il racconto
del frutto proibito senza spe-
cificare di cosa si traltassc.
Nessun Concilio, neppure il
Vaticano 11, ha voluto defi-
nire I'essenza materiale del

peccalto originale. Sappiamo
che Adamo ed Eva mangia-
rono un frutto proibito, ma
non possiamo dire che que-
slo era una trasgressione ses-
suale.

L’attuale Pontefice, Gio-
vanni Paolo 11, si esprime
molto chiaramente su que-
sti argomenti, in diversi do-
cumenti del suo magistero:
la Familiaris consortio, la
Mulieris dignitatem, in Ma-
trimonio e morale familiare,
in Verginita o celibato ecc.

Moltissimi sono i passi in
cui il Papa ribadisce la bon-
ta originaria dell’atto ses-
suale coniugale; ne cito solo
alcuni. J1 Papa dice che Dio
volle il matrimonio “da prin-
cipio”; il matrimonio & un
principio divino posto nella
costituzione stessa dell’uo-
mo, nella sua stessa profon-
dita ontologica. E’ un valo-
re fondamentale voluto da
Dio dal principio. Nella ma-
ternitad della donna, unita
alla paternita dell'uomo, si
riflette I’eterno mistero del
generare che € in Dio stes-
so. L'uomo e la donna par-
tecipano all’eterno generare
di Dio. E nell’attuale modo
di unione sessuale. Dice il
Papa: la mascolinita, ¢ la
femminilita,_nello_stato di
innocenza originaria, va in-
tesa come comunione di per-
sone e come “uniti che {'uo-
mo e la donna, come coniu-
gi, devono costituire_diven-

(Gn2,24) attraverso l'atio
coniugale”.

3. La sacra scrittura e
nel magistero della chiesa

La Sacra Scritiura

[l matrimonio & stato isti-
tuito da Dio nel paradiso ler-
restre, prima del peccato,
prima della caduta, possie-
de quindi una grazia paradi-
siaca in sé stesso che non ha
alcuna relazione con il reme-
dium concupiscieniae. 11 te-
sto fondamentale dell’istitu-
zione divina del matrimonio
“in principio”, & Gn2,24:
“Per questo I'uomo abban-
doneré suo padre e sua ma-
dre e si unira a sua moglie e
{.dﬁ'e Saranno una SOI‘H car-
ne”. Gesu fa riferimento a
questo atto originario del
Creatore citando proprio
questo testo (Mtl9.4;
Mc10,2-12). Benedicendo
con la sua presenza le nozze
di Cana (Gv2,1ss), Gesiinon
fa altro che confermare la
grazia di un dono elargito da
Dio dal principio. Vi sono
altri testi del Vangelo relati-
vi al rapporto coniugale, ma
interessano soprattutto il ri-
pudio di cui dird pii avanti.

La lettera di S. Paolo ai
Corinzi

Un documento importan-
te sulla teologia del matri-
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monio del Nuovo Testamen-
toe ICor 7. In questa lettera
sembra emergere una conce-
zione negativa del matrimo-
nio, visto come rimedio alla
incontinenza: per il perico-
lo dell'incontinenza ( prop-
ter fornicationem=dia ras
pornias) ciascuno abbia la
propria moglie(vv.1-2); una
concessione per prevenire
disordini sessuali: se non
sanne vivere in continenza
si sposino (vv.8-9). Nel con-
fronto fra matrimonio e ce-
libato viene affermata la su-
perioritd di quest'ultimo:
Vorrei che tunii fossero come
me (v.7); colui che sposa la
propria vergine fa bene e chi
non la sposa fa meglio
(v.38). Vienc comunque ri-
conosciuta al matrimonio
una forza di santificazione:
il marito non credente viene
reso santo dalla moglie cre-
dente e la moglie non cre-
dente viene resa santa dal
marito credente (v.14). Tut-
tavia occorre leggere questi
verselli in quel contesto di
tensione escatologica che
permea tutto il capitolo.® Il
cristiano deve avere un at-
teggiamento esistenziale di
lensione escatologica, deve
vivere “come se non"
(vv,29-31). Il cristiano deve
lenere presente 1'elemento
di relativita della situazione
presente: il rempo ormai si
é fatto breve (v.29); passa la
“cena di questo mondo

(v.31). In definitiva a Paolo
non importa tanto dare una
valutazione sul matrimonio
o sul celibato, quanto man-
tenere viva la fede nell’in-
tervento escatologico di Dio
nel mondo. Allora il matri-
monio & cosa buona, & un
mezzo di santificazione, ma
non pud essere considerato
un valore assoluto della
vita, come del restonon lo &
neppure il celibato o la ver-
ginita,

Lalettera di S. Paolo agli
Efesini®

Il testo Ef5,21-33 cosli-
tuisce il fondamento della
sacramentalita del matrimo-
nio. Cristo ¢ Capo della
Chiesa e Salvatore (v.23), e
come Cristo ha amato la
Chiesa, gli sposi devono
amarsi restando reciproca-
mente soggetti, sottomessi.
L'esortazione alla sottomis-
sione della donna all’'uomo
(vv.23-24) potrebbe appari-
re un condizionamento cul-
turale, esprime una superio-
ritd nell’amore, non una su-
periorita fisica o intellettua-
le: I'uomo deve amare la
donna come Cristo ha ama-
to, fino alla passione e mor-
te. 1l principio che ci da
|'esatta comprensione di tale
soltomissione & espresso al
v.21: Siate sottomessi gli uni
agli altri nel timore di Cri-
sto. Una soltomissione reci-
proca dunque. Nei vv.31-32,

si cita Gn2,24 dove si parly
di “una sola carne” e |op g;
pone in rapporto a Cristp o
alla Chiesa: ogni matrimgo.
nio non & solo una sola car.
ne, ma realizza in piccolg
I"unione sponsale Cristg.
Chiesa. Tutto questo & up
“mistero”. 1l testo greco ha
mistirion, 1a Vulgata tradu-
ce consacramentun. E Ccosi
& nata la diversa terminolo-
gia, sacramenti = misteri, fra
Oriente e Occidente.

Documenti del Magiste-
ro

Il Concilio vaticano 11
afferma che i coniugi cristia-
ni sono consacrati da “uno
speciale  sacramenro”
(G.S5.48), un “dono in mez-
zo al popolo di Dio”
(L.G.11), perundovere, una
vocazione speciale: procla-
mare “le virtit presenti del
Regno di Dio e la speranza
della vita beata" (L.G.35).
La loro & una vera e propria
missione, un ministero
particolare,quello di contri-
buire, come piccola cellula
ecclesiale, come chiesa do-
mestica, all'edificazione e
santificazione della Chiesa:
“La salvezza della persona
e della societa umana e cri-
stiana é strettamente con-
nessa con una felice situa-
zione della comunité coniu-
gale e familiare™ (G.S.47).
La sacramentalita del matri-
monio & chiaramente affer-

mata dal concilio, in realtd
rale affermazione |IE|.. avuto
un percorso lento e difficile
nella chiesa latina. Se ne co-
mincia a parlare solo dal XII
secolo in poi e nel 1124 il
sinodo di Chartres dice che
il matrimonio & un sacra-
mento, insieme al battesimo
¢ all’eucaristia. Il concilio di
Trento (1439) lo include tra
i selle sacramenti istituiti da
Cristo e proclama che esso
comunica quella Grazia che
Cristo stesso ha meritato per
noi.

Questo cammino lento
della Chiesa latina alla defi-
nizione della santitd e sacra-
mentalitd del matrimonio &
dovuto al principio vigente
nell'Occidente, secondo il
quale I'elemento costitutivo
del matrimonio & il patto tra
i coniugi che avviene per
mezzo del consenso della
loro volonti. L’ Oriente inve-
ce ha sempre sostenuto il
carattere sacramentale del
matrimonio, ritenendo ele-
mento costitutivo non il
consensus ma la benedizio-
ne liturgica della Chiesa.

Voglio concludere questo
paragrafo con un accenno
alla Familiaris consortio di
Giovanni Paolo I1. La fami-
glia cristiana & la prima co-
munitd chiamata ad annun-
ziare il Vangelo (FC.2). La
Rivelazione conosce due
modi specifici di realizzare
la vocazione della persona

umana all*amore: il matri-
monio e la verginitd; due
modi di concretizzare nel-
I'uomo I'essere a immagine
di Dio (FC.11). La comunio-
ne d’amore tra Dio e gli uo-
mini trova nell’alleanza
sponsale tral'uomo ¢ ladon-
na una sua specilica espres-
sione: il vincolo d’amore co-
niugale & il simbolo ¢ I'im-
magine dell’ Alleanza che
unisce Dio al suo popolo
(FC.12). La comunione tra
Dio e gli vomini trova il suo
compimento definitivo in
Gesu Cristo, lo Sposo che
ama |’umanitd unendola a sé
come suo corpo; in Cristo il
matrimonio dei battezzati
diviene cosi il simbolo rea-
le della nuova ed eterna Al-
leanza (FC.13).

Il marrimonio nelle Di-
chiarazioni e decisioni del-
la I’ Assemblea Eparchiale

Nel testo delle risoluzio-
ni dell’ Assemblea Eparchia-
le di Lungro (1995-1996), la
parte relativa al matrimonio
vasotto il titolo /I sacramen-
to dell’incoronazione. Cid &
indicativo dello sforzo di far
risaltare la specificita della
tradizione bizantina: il rito
del matrimonio deve essere
celebrato nel rispetto di tale
specificita (72); va eviden-
ziato il suo ricco simbolismo
e la teologia delle letture e
delle preghiere (71).

L'unione coniugale, isti-

tuita da Dio, & assunta dalla
Bibbia come simbolo del
rapporto dell'uomo con Dio:
I’'uomo, chiamato alla co-
munione, & tentato alla infe-
deltd, a costruire altrove,
lontano da Dio, la propria
esistenza (68). Cristo ripor-
ta il matrimonio alla perfe-
zione delle origini e lo pre-
senta come una forma di ser-
vizio del Regno di Dio (68).
La presenza di Cristo alle
nozze di Cana rappresenta la
santificazione dell’unione
coniugale (68). Il documen-
to dell’ Assemblea eparchia-
le si rifl anche alla teologia
paolina che considera il ma-
lrimonio un carisma, un
dono dello Spirito Santo per
I'edificazione della Chiesa
(68).

4.Sacramento  del-

I’amore

In questo capitolo vorrei
presentare, in maniera sinte-
tica, alcuni punti essenziali
sul matrimonio espressi da
Evdokimov nella sua opera
Sacramento dell'amore.’
L'autore parla disacerdozio
coniugale, il matrimonio &
visto come vocazione sacer-
dotale. Partendo dalla con-
siderazione antropologica
che I'uvomo & corpo, anima,
spirito, o meglio spirito in-
carnato si arriva alla defini-
zione della vera natura del-
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la persona umana come par-
tecipazione alla natura divi-
na. Quindi 1'essenza della
natura umana ha un fonda-
mento trinitario perché Dio
& Trinitd. L'uomo & natural-
mente orientato verso Dio,
& chiamato alla divinizzazio-
ne: “L'uomo é creatura che
ha ricevuto l'ordine di di-
ventare Dio" (S. Basilio).
Per i Padri greci questo “or-
dine”, la finalita di ogni es-
sere & insito negli esseri stes-
si. Non c’'é contraddizione
tra volonta di Dio e liberta
dell’uomo, infatti la Grazia,
lo Spirito Santo che intervie-
ne per aiutare I’'uomo a rea-
lizzare questo progetto, lo fa
rispettando la liberta del-
'uomo.

Monachesimo e matri-
monio

Evdokimov fa una equi-
parazione tra monachesimo
e matrimonio. I due stati
sono in apparente antino-
mia: “sia il monaco che il se-
colare devono giungere alle
medesime altezze” (S. Gio-
vanni Crisostomo). E chia-
ro all'Oriente —dice I’'auto-
re- nonostante certi tentati-
vidi sminuire il valore della
vita coniugale rispetto al ce-
libato monastico, che en-
trambe le condizioni sono
valori assoluti. Entrambe
sono forme di vita che si
basano sul valore della ca-
stitd. Non si tratta di “casti-

1a fisiologica™, che non var-
rebbe nulla, bensi castita
dell’anima, quell’evangelica
purezza di cuore cui tutti
sono chiamati e che non &
circoscritta alla sfera sessua-
le. Evdokimov applica al
matrimonio i voti monastici
dell’obbedienza, castita e
povertd: si & sposi per appar-
tenere, nell’amore
coniugale,unicamente al Si-
gnore (voto di castita), esse-
re diretti dal Signore (voto
di obbedienza), fare affida-
mento solo nel Signore (voto
di povert).Questo legame
fra i due stati & richiamato
dal simbolismo coniugale
(fidanzata, sposa) del rito di
entrata negli Ordini, ma an-
che dall’antica tradizione
del rito del matrimonio, che
comprendeva la tonsura mo-
nastica e concepiva il fidan-
zamento come noviziato
monastico.

Vita monastica e vita co-
niugale, vissute secondo lo
Spirito, sono due stati di gra-
zia, “due vie internamente
unite, misteriosamente iden-
tiche”. Santita infatti —so-
stiene Evdokimov- non con-
siste “nell’essere questo o
quello”, ma nel “cercare lo
Spirito”, per camminare nel
Signore secondo la chiama-
ta ricevuta da Dio (S. Pao-
lo). Per cogliere tutto il va-
lore del matrimonio, che
oggi viene visto come lus-
suria, bisogna quindi “ele-

varsi alle sfere dell’Assoly,.
to”. In questa visione il dug.
lismo azione-contemplazio.
ne & superato, I'ascetismg
monastico appartiene ag
ogni cristiano. I valori de|
monachesimo, interiorizzs.
ti —castitd, povertd, obbe.
dienza, preghiera e il mass;.
malismo escatologico, cioa
I'impegno totale, violento dj
impadronirsi del Regno-
valgono per ogni vita cristia-
na.

Sacerdozio regale

San Paolo chiama la fa-
miglia*‘chiesa domestica” (j
kat’ikon ekklisia). Una “pic-
cola chiesa” ( ekklisia
mikra) dove gli sposi offro-
no a Dio in sacrificio I'of-
ferta di tutta la loro vita co-
niugale. Evdokimov poi sot-
tolinea il carattere sacerdo-
tale di ogni cristiano; tutta
la vita del cristiano & conse-
gnata al ministero regale del
sacerdozio. E una dignita
“ontologicamente sacerdo-
tale”: tra il sacerdozio del
laico e quello del presbitero
non vi & alcuna differenza
sostanziale; la differenza
non & ontologica ma funzio-
nale. E solo nel corso dei se-
coli che il laico ha abdicato
aquesta sua sacralitd, in una
vera e propria alienazione
della natura sacerdotale, di-
venendo viotikds e anieros,
privo del sacro, profano. In
realta, grazie alla sua natura
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sacerdotale, il laico & chia-
mato a rendere tutta la pro-
pria vita “una liturgia inte-
riorizzata” e una “dimora
trinitaria”. In questo modo
“la sua presenza nel mondo
& come una perenne epicle-
si, cioé un’invocazione allo
Spirito Santo sul giorno che
comincia, sul lavoro e sui
frutti della terra, sulle ricer-
che dello scienziato...”. In
questo modo il cristiano &
chiamato a mutare il volto
del mondo, fino a trasfor-
marlo in Regno di Dio.

11 cristiano laico allora &
chiamato a “spostare I’asse
della santita” dal deserto, in
cui lo hanno collocato i mo-
naci con la loro vita asceti-
ca, al mondo con tutta la
complessita dei suoi
problemi,delle sue miserie,
in modo da far penetrare la
grazia in tutti i piani dell’esi-
stenza e salvare il mondo dai
suoi mali, derivati dalla sua
lontananza da Dio.

Il fine proprio del matri-
monio
Per ’occidente il fine
del matrimonio & la procre-
azione e la comunit coniu-
gale; per ’oriente il fine &
negli sposi stessi, nella loro
comunione di vita. La comu-
nione coniugale, afferma
Evdokimov, & I’essenza del
matrimonio, il fine. La Bib-
bia nell’istituzione del ma-
trimonio dice “che siano una

sola carne” e “non é bene
che l'uomo sia solo”. Non si
parla di procreazione. Un te-
sto citato da Evdokimov di
S. Giovanni Crisostomo
dice: “Due sono le ragioni
per cui fu istituito il
matrimonio...per condirre
["'uomo a contentarsi di una
sola donna e per fare figli,
ma la prima é la piit impor-
tante”. Lo scopo del matri-
monio quindi & I’amore
umano che tuttavia, per so-
vrabbondanza, acquista un
nuovo valore, la paternita e
la maternita. S. Basilio nota
che i figli vengono ad ag-
giungersi alla pienezza co-
niugale, sono epakolitima,
una conseguenza possibile
ma non indispensabile.

La discussione sui fini
del matrimonio tocca inevi-
tabilmente il problema deli-
cato dellaregolamentazione
delle nascite. Esiste I’esi-
genza di una paternita e ma-
ternitd responsabile, c'¢ il
problema della sovrappopo-
lazione. A tutto questo la
Chiesa cattolica, per la ve-
ritd anche la Chiesa ortodos-
sa, offre come soluzione
I’astensione dai rapporti ses-
suali oppure il ricorso a me-
todi contraccettivi naturali.
Una soluzione che lascia
aperti gravi problemi pasto-
rali. Evdokimov espone una
sua soluzione al problema
che egli definisce del “‘coni-
glismo”, ciog la “riproduzio-

ne istintiva e sconsiderata™.
Riguardo alla procreazione
spetta alla coppia “decidere
in COIC.fEHZﬂ' sovranamenite
libera, di fronte a Dio e al
mistero dell'amore”; la
Chiesa tutt’al pid offrira de-
gli elementi di valutazione,e
non invece eserciterd alcu-
na costrizione, perché un
“incomodo terzo non ha di-
ritto di interferire”. Evdoki-
mov riporta I’ opinione di un
teologo ortodosso russo so-
stenendo che questa rispec-
chia esattamente il compor-
tamento dell’ortodossia: “/I
campo delle relazioni tra
marito e moglie é troppo
intimo...per giustificare cu-
riosita o investigazioni da
parte del sacerdote... nel-
Pintimita ove si realizza
I'unita dei due in una sola
carne...la presenza di un
terzo, per quanto rivestito
del sacerdozio..., & super-
flua e indesiderata ™.
Posizioni come queste
possono dare I'impressione
di una certa ambiguita delle
Chiese ortodosse che di
fronte a temi e problemi di
etica sessuale abdicherebbe-
ro alla loro funzione di gui-
da lasciando ai singoli fede-
li il peso di decisioni arbi-
trarie. Un autore cattolico di
un libro sulla morale sessua-
le ortodossa, mentre in ap-
parenza mostra di voler esal-
tare fino al cielo I'Ortodos-
sia, in realtd le getta addos-
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so poderose manciate di ter-
ra, illustrando con enfasi
posizioni come quella sopra
esposta. Ne emerge un Ma-
gistero ortodosso ambiguo e
incapace di dare indicazio-
ni precise, lentennante nel
proporre scelte rigorose e
soluzioni inderogabili.® Oc-
corre precisare che i cosid-
detti teologi della diaspora,
legau all'Istituto ortodosso
San Sergio di Parigi, tra i
quali figura Evdokimov, per
quanto molto fedeli all’ orto-
dossia, e molto generosi nel
promuovere e diffondere il
pensiero teologico ortodos-
so in occidente, esprimono
talvolta interpretazioni per-
sonali, posizioni non sempre
in aderenza con il tradizio-
nale patrimonio teologico
patristico orientale. Non per
nulla gli ortodossi non ri-
sparmiano critiche alla
“scuola filosofica di Pari-
gi"?

5. Fidanzamento e ma-
trimonio nell’antichita

1l Vicino Oriente"
Presso i popoli del Vici-
no Oriente - Sumeri, Babi-
lonesi, Assiri- la promessa
di matrimonio dei fidanzati
aveva un carattere obbliga-
torio: il fidanzato rimetteva
al padre o al tutore della fi-
danzata un dono designato
.. col termine giuridicoarra (

LALUCED URIEN
arrabon), una caparra che
in caso di rottura del fidan-
zamento non veniva restitu-
ita. Anche per il matrimonio
era essenziale la formulazio-
ne di un contratto. Questo
costume giuridico orientale
penetrerad nel mondo roma-
no.

Il popolo ebreo

La prima forma di matri-
monio descritta la troviamo
in Gn2,24: “Per questo I'uo-
mo abbandonera suo padre
e sua madre e si unira alla
sua donna e i due saranno
una sola carne". Altri tipi di
matrimonio troviamo in
Es2,6; I Cr2,34; Esd2,61;
Ne7,63; Nm36,5s; 1
Cr23,22. Un tipo particola-
resitrovain Es21,7-11: ven-
dita a schiava da parte del
padre di una nata libera; e in
Dt21,10-24: matrimonio
con prigioniere di guerra.

La forma pii comune di
matrimonio & quella tipica-
mente contrattuale dove
pare che ]a donna diventi pa-
trimonio del marito. Il pre-
tendente doveva versare al
padre della sua futura sposa
un prezzo nuziale, il mohar
, termine ebraico che inclu-
de il significato di acquisto
(Gn34,12; 29,24.29;
Es22,15; Gdcl,12; 1
Sam18,25; 2 Sam3,14). Il
matrimonio era essenzial-
mente un contratto tra due
famiglie, al quale i promes-

si sposi erano tenuti per ob.-
bedienza ai genitorj
(Dt22,20-21). Tultavia non
& escluso che i matrimonj
cominciassero con upg
spontanea reciproca attra-
zione, che i genitori teneg.
sero conto delle aspirazionj
dei figli (Gn24,8.58.
Gdc14,2; Gn26,34-35) e che
in pratica ci fosse una mag-
giore emancipazione dei fi-
gli. Una delle condizionj
previe per la validitd de]
contratto & la verginita della
donna, di cui & prevista la
modalita di accertamento in
D1t22,13ss. Trattano degli
impedimenti Lev18,20 ¢
Dt27. Un fattore importante
¢ la preoccupazione di assi-
curarsi una discendenza,
I’ebreo pud avere quindi pil
mogli. Troviamo patriarchi,
re, giudici poligami; ed & in
questa situazione che si in-
serisce come funzione posi-
tiva I'istituzione del
concubinato.La donna al
contrario del marito ha I’ob-
bligo della fedelta coniuga-
le. La trasgressione della
donna viene severamente
punita: lapidazione
(Dt22,23); segni e prova del-
la verginita (Dt22,20-21); il
rito dell’acqua amara
(Nm5,12-31). Un atteggia-
mento molto duro nei con-
fronti della donna si riscon-
tra nella Chiesa dei primi
quattro, cinque secoli.
Ampie testimonianze sul
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matrimonio degli Ebrei sono
fornite dalla letteratura rab-
pinica composta dalla
«Mishna", una raccolta di
(radizioni giudaiche, e da
compilazioni analoghe
come i Talmud. In uno di
questi testi troviamo illustra-
{o il matrimonio nei suoi
tratti essenziali: “Una don-
na si acquista in tre modi e
si emancipa essa stessa in
due modi. La si pud acqui-
stare mediante denaro, per
contratto, per rapporti
sessuali...Ladonnasi eman-
cipa da sé per il divorzio e
per la morte del marito”. Il
matrimonio per i giudei re-
sta un atto di diritto privato
con un carattere profonda-
mente religioso dovuto alla
concezione sponsale del rap-
porto di Dio con Israele.
Inoltre, Gnl,28 e 2,24 rife-
riscono il preciso dovere di
sposarsi: chi non ha moglie,
secondo le affermazioni dei
rabbini, & un uomo incom-
pleto.

La cerimonia principale
della celebrazione delle noz-
ze consisteva nel condurre la
sposa nella sua nuova dimo-
ra dopo aver dato, da parte
dello sposo, I’addio a parenti
e amici (Gdc14,10: i giova-
ni fanno un banchetto di
“addio al celibato™). Parten-
do dalla casa paterna la spo-
sa riceve una benedizione.
La formula della benedizio-
ne con cui Raguele da sua

figlia Sara in sposa al gio-
vane Tobia ha ispirato la be-
nedizione liturgica nei riti
cristiani del matrimonio
(Tblss). Il pranzo nuziale
avveniva presso lo sposo.
All’ora stabilita lo sposo ar-
rivava accompagnato dai
suoi amici, iil tu ninfonos
=filii sponsi (M19,15), per
portare la sposa a casa sua.
1l padre della sposa pronun-
ziava su di lei una breve be-
nedizione augurale. Gli spo-
si portavano unacorona. Lo
sposo & accompagnato daun
“paggio d’onore”. Nel cor-
so del pranzo, che ha luogo
presso lo sposo, una formu-
la di benedizione, pronun-
ziata dal padre dello sposo
su una coppa di vino, con-
feriva alla festa la sua con-
sacrazione religiosa. Nel
matrimonio, dunque, il sa-
cerdote non svolgeva alcun
ruolo. Dopo il banchetto la
coppia veniva accompagna-
ta dietro una tenda o camera
nuziale.

I Greci"

Presso i Greci, alla ri-
chiesta di matrimonio segui-
va un contratto=enghiisis
tra il tutore=kirios della fi-
danzata e il fidanzato. In
presenza di testimoni, il ché
conferiva dignitd giuridica
all’atto, veniva fissata una
dote. Quindi avveniva
I’ékdosis, la consegna della
sposa al marito, e in seguito

il gamos, la celebrazione del
matrimonio. L'enghiisis era
I"aspetto giuridico, il gamos
un atto religioso. Ci si spo-
sava preferibilmente il mese
di gennaio, durante il pleni-
lunio. Le nozze erano pre-
cedute da un bagno che fa-
cevano gli sposi e da sacri-
fici indirizzati agli dei spon-
sali. Il banchetto si teneva
presso il padre della sposa.
Gli sposi portavano corone
di mirto. Non & chiaro se le
corone degli sposi nel mon-
do greco-romano avesse un
significato religioso. Molti
degli elementi della celebra-
zione del matrimonio del
mondo greco sopravvissero
nell’epoca cristiana.

A Roma®

Presso i romani dell’epo-
caimperiale, il fidanzamen-
to veniva concluso tra i due
capi famiglia sotto forma di
stipulatio, un contratto sen-
za forma e valore giuridico.
Ben presto penetrd a Roma
il costume orientale per cui
si ha laredazione di contrat-
ti scritti che conferiscono
alle nozze carattere giuridi-
co. La fidanzata veniva con-
segnata allo sposo al com-
pimento del 12° anno di eti.
Fino ad allora era sub
manus=sotto la potesti del
pater familias; ora passa sub
manus di suo marito. Lado-
mumductio, I'introduzione
della donna nella casa del
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marito, e il fatto che I'uomo
e la donna vivessero la co-
munione matrimoniale =in-
dividuae virae consuetudo,
questo conferiva ad una
unione il carattere di matri-
monium iustum, 11 diritto
romano dunque poneva alla
base del matrimonio 'accor-
do di volond: Nuprias non
concubitus sed consensus
facir. Questo principio in-
fluenzo la chiesa latina.

6. Il matrimonio nella
chiesa delle origini

La chiesa primitiva per-
metteva ai fedeli una sola
specie di unione: quel ma-
trimonio valido anche per il
diritto civile. Non era per-
messo un matrimonio che
contrastasse con le leggi ci-
vili in vigore. L'usanza di
portare corone nuziali, gene-
ralizzata nell’antichita, fu
aspramente combattuta dai
primi cristiani in quanto le-
gata ai culti pagani, ma gia
nel 3° secolo questa ostilita
cesso e |'usanza attecchi
anche nei cristiani. Fu S.
Giovanni Crisostomo a dare
un significato cristiano alle
corone nuziali. Non era ri-
tenuto conveniente sposarsi
in quaresima o nei giorni di
festa per la chiesa. Non si
conosce un matrimonio re-
ligioso (in facie ecclesiae),
Juttavia il vescovo era con-

l

siderato il padre degli orfa-
ni, di cui doveva occuparsi,
all’occorrenza, anche del
loro matrimonio in qualitd di
tutore.

Come abbiamo visto, sia
i giudei che i pagani dell’an-
tichitd celebravano il matri-
monio con un insieme di
cerimonie religiose. Gli
Ebrei inoltre avevano una
formula di benedizione e
praticavano riti di purifica-
zione. Peri cristiani il carat-
tere sacro del matrimonio
non derivava da queste pra-
tiche, bensi esso era santifi-
cato dalla fede in Cristo, an-
che se il battesimo e la con-
versione (metania) che pre-
cedeva il matrimonio asso-
miglia ai riti di purificazio-
ne pagani e alle abluzioni
giudee. Non esiste a que-
st’epoca un rituale di messa
nuziale, il matrimonio non &
celebrato in chiesa o dal pre-
te, il carattere sacro del ma-
trimonio cristiano & dato dal-
la partecipazione degli spo-
si al culto della comunita e
dalla confessione della fede.
L'unione coniugale era di
per sé benedetta fin da prin-
cipio, nel paradiso, da Dio,
tuttavia spesso il vescovo o
il presbitero suo rappresen-
tante accompagnava le noz-
ze con una speciale benedi-
zione, con una preghiera o
con l'imposizione delle
mani. Questo avveniva non
in chiesa ma durante il ban-

chetto nuziale oppure nelly
camera nuziale. Fino al 4¢
secolo, vedovi ¢ vedove nop
erano ben visti dalla chiegy
se si risposavano, ¢ alle lorg
nozze non partecipavail cle-
ro, negando cosi la benedi-
zione.

7. Fidanzamento ¢ ma-
trimonio nella chiesa bi-
zantina dal 4° secolo®?

1l fidanzamento

11 mondo bizanting
conosce il fidanzamento con
caparra (arrabon): il fidan-
zato da alla fidanzata un pe-
gno (arrabdn) che nel caso
di rottura del fidanzamento
non viene restituito. Tale
pegno (soldi oppure un anel-
lo), che all’inizio costituiva
una garanzia giuridicamen-
te valida, successivamente
perdera il carattere di garan-
zia giuridica e rimarrd con
valore di simbolo nella litur-
gia del fidanzamento. La
promessa dei fidanzati per la
Chiesa aveva un forte carat-
tere obbligatorio. A tale ri-
guardo, nei primi secoli,
c’era una differente conside-
razione da parte del diritto
civile da quello ecclesiasti-
co: il diritto civile riconosce-
va il fidanzamento con con-
tratto, con caparra, che per
principio poteva essere rot-
to, non era un legame indis-
solubile; per la Chiesa inve-
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ce anche il fidanzamento fat-
(o con la benedizione litur-
gicaavevaun vincolo obbli-
galorio simile al matrimo-
nio. Questo contrasto fra
Stato ¢ Chiesa fu comunque
superato: lo Stato riconosce-
va giuridicamente come
yero ¢ proprio matrimonio il
fidanzamento ecclesiasticoe
istituiva un rito esclusiva-
mente civile di pre-fidanza-
mento con valore appunto di
semplice fidanzamento; da
parte sua la Chiesa celebra-
va il rito del fidanzamento
immediatamente prima del
matrimonio.

{l matrimonio

Per quanto riguarda il di-
ritto, in Oriente aveva gran-
de importanza il contratto
scritto di matrimonio, e que-
sto soprattutto per regolare
questioni di carattere patri-
moniale. A Roma era in uso
il matrimonio senza forma,
ma alla fine prevalse anche
qui I'uso di redigere contrat-
ti seritti. Il diritto romano co-
nosceva anche il concubi-
nato, una forma imperfetta
di matrimonio soppressa poi
nel IX secolo. Sempre in
Oriente, si riscontrano nel
matrimonio cristiano usi e
costumi pagani. Nelle noz-
ze profane, la festa comin-
cia presso la fidanzata, la cui
Casa & decorata con corone,
specchi e lampade. Subito
dopo I’ekdosis, la consegna

solenne della sposa da parte
del padre di lei allo sposo,
si ponevano corone sulla te-
sta degli sposi, quindi, di
notte, si andava a casa dello
sposo. Al corleo nuziale par-
lecipavano suonatori di flau-
to e di chitarra, commedian-
li, danzatrici, prostilule e un
gran numero di giovani, ma-
schi e femmine, con canzo-
ni e versi anche osceni e li-
cenziosi. Ovviamente la
Chiesa era fermamente con-
traria a questi costumi paga-
ni; per i Padri della Chiesa
il matrimonio cristiano non
aveva bisogno di questi di-
vertimenti per godere di una
gioia autentica.

Nei primi secoli, il ma-
trimonio anche fra i cristia-
ni non aveva un carattere
strettamente religioso, la
presenza del vescovo o del
sacerdote era occasionale.
Al clero tuttavia vennero la-
sciate, in queste occasioni,
alcuni riti cerimoniali che di
solito spettavano al padre o
al tutore della sposa. Co-
munque gid dal IV secolo
I"'usanza di chiamare il pre-
te per unire gli sposi si con-
solida e diviene un’abitudi-
ne; cosi pian piano viene a
formarsi un rituale nuziale
della Chiesa. Dal IV secolo
in avanti & il vescovo, o il
prete, invitato al matrimonio
a porre la corona sulla testa
degli sposi. Dunque questa
antica pratica pagana del-

I'incoronazione (stefano-
ma), rivestita del nuovo si-
gnificato di vittoria degli
sposi sul peccato, entrerd
nella liturgia cristiuna del
matrimonio. Anche |'unio-
ne delle mani che laceva
parte dell’ekdosis (consegna
della sposa) e veniva falla
dal padre della sposa, entre-
rit a far parte della liturgia e
sard quindi il prete a com-
pierla.
11 ruolo della Chiesa an-
che nei matrimoni fra cri-
stiani era limitato all'inter-
vento del vescovo o del pre-
te alla festa di nozze che al-
I’occasione dava una bene-
dizione agli sposi. Gradual-
mente si andri verso una se-
parazione tra la festa civile
e la benedizione sacerdota-
le e questo favorira la nasci-
ta di una vera e propria li-
turgia matrimoniale. Dalla
meta dell’ VIII secolo, sia il
diritto civile che la discipli-
na ecclesiastica stabilirono
che i credenti che volevano
contrarre matrimonio dove-
vano obbligatoriamente spo-
sarsi seguendo i riti della
Chiesa. La benedizione del-
la Chiesa diviene obbligato-
ria, sotto pena di peccato,
senza di essa il matrimonio
& considerato prostituzione.
Percio, in Oriente, & Ia cele-
brazione religiosa che fa il
sacramento del matrimonio;
mentre per la chiesa romana
il matrimonio si informa ad
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un solo principio, tratto dal
diritto romano classico, il
consensus nuptialis; nel
matrimonio & necessario so-
lamente il consensus. Per
I'Oriente ministro del sacra-
mento ¢ il sacerdote, per
1'Occidente gli sposi stessi.
Nella celebrazione del ma-
trimonio, accogliendo i fi-
danzati il prete chiede loro
il consenso. Tale richiesta
manca presso i greco-orto-
dossi; nei greco-cattolici in-
vece ¢ presente per |'impo-
sizione di papa Clemente
VIII che nel 1595 i obbli-
ga a conformarsi alla forma
di matrimonio stabilita dal
concilio di Trento.

8.Unita e indissolu-
bilita del matrimonio

La Chiesa fonda I'unita

e I'indissolubilita del matri-
monio sulla sua sacramenta-
lita, sul fatto che questo & un
sacramento che stabilisce tra
I'vomo e la donna un lega-
me di fedelta simile a quel-
lo di Cristo per la sua Chie-
sa (cf.Ef5,31s). L'alleanza
tra lo sposo e la sposa, cosi
come quella tra Dio e I'uo-
mo, tra Cristo e la Chiesa,
presuppone un legame di fe-
delta assoluta, indissolubile.
[l sostegno scritturistico

al principio dell’indissolubi-
litd del matrimonio & dato
[ prattutto da Gn2.24 (una

sola carne); Lcl6,18;
M15,32; 19,10; Mc10,2-12;
Ef5,31s. Per la verita, il te-
sto di Mt5,32 presenta un
problema esegetico che ha
ripercussioni sulla prassi ec-
clesiastica riguardo al matri-
monio, percid sard oggelto
di un’analisi particolare nei
prossimi due paragrafi.

Il Discorso della Monta-
gna

Nei capitoli 5-7 del van-
gelo di Matteo troviamo il
cosiddetto “Discorso della
montagna” in cui Gesil pre-
senta la Legge del Nuovo
Testamento, cosi come
Mose, sul monte Sinai, ave-
va presentato la Legge del-
I’ Antico Testamento. In par-
ticolare, nel capitolo 5, tro-
viamo una serie di sei loghia
in cui Gesi fa delle afferma-
zioni che vengono definite
“antitesi matteane”, perché
esprimerebbero leggi e pre-
cetti in antitesi, in contrap-
posizione con la Legge del-
I’A.T. Non tutti sono d’ac-
cordo con i tentativi di ridu-
zione del confronto tra il
Nuovoe I’ Antico Testamen-
to in termini di imperfezio-
ne-perfezione, tesi-antitesi:
il messaggio dell’A.T. non
& sostituito o perfezionato da
affermazioni, ma completa-
to dalla Presenza di Cristo.
La Legge non viene perfe-
zionata da nuovi precetti, ma

dal seguire Cristo. La Leg-

i

genon & abolita (Mt5,17): d;
essa non cadra neppure ung
iota (5,10); chi trasgrediry
uno solo di questi precettj
sard considerato minimg
(5,19). Gesu invita non g
contrapporsi ma ad andare ip
profondita (5,20); chiarisce,
con il racconto del buon s3-
maritano ( Mt19,16-22),
I'atteggiamento che consen-
te di superare la Legge.

I sei loghia sono introdot-
ti, con qualche lieve varia-
zione, tutti dalla formula;
iknisate_oti_erréthi...ego de
lego _imin _ (vi ¢ staro
detto...ma io vi dico). Una
formula non necessariamen-
te avversativa, ma che piut-
tosto esprime un senso di
precisazione. Vediamone il
contenuto. Chi si adira con-
tro il suo fratello (M15,21-
22): Gesti non abolisce il de-
calogo; invita ad amare su-
perando le barriere dei no-
stri giudizi. Anche i rabbini
avevano di questi insegna-
menti. Chi guarda una don-
na perdesiderarla (Mt5,27-
28): & I'adulterio commesso
con il cuore. Anche nella
Bibbia troviamo questa in-
teriorizzazione nel cuore di
intenzioni buone e cattive (I
sam16,7; Prov24,12; 17,9;
Sal119,32; Num15,39). Non
giurerai (Mt5,33-37): Gesi
non abolisce il giuramento;
cosi afferma anche la Chie-
sa cattolica ((D.S.795; 913;
2675). Occhio per occhio
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(M15,38-42): ¢ un invito ad
un amore pil elevato, non
|'abolizione del diritto-do-
vere alla riparazione. Ame-
rai il two nemico (M15,43-
48): anche il tema dell’amo-
re del nemico trova riscon-
Ui nel]'A.T. Si veda
prov25,11ss e Es23,4ss; si
pensi al tono con cui Amos
ammonisce affermando che
per Dio un israelita vale
quanto un negro.

Si pud scorgere nel Di-
scorso della Montagna la ri-
sposta cristiana alla Legge
mosaica degli scribi e fari-
sei, ma non bisogna farsi
suggestionare dal parallelo
Mosé-Gesl: per Matteo
Gesi & il Figlio di Dio e la
sua Persona non si presta a
confronti. Pud darsi che que-
sto Discorso risenta del con-
flitto tra la chiesa primitiva
e la sinagoga, perd al di 1a
di questo emerge 1'etica del
Regno dei Cieli non delimi-
tabile in termini di tesi-anti-
tesi tra Antico e Nuovo Te-
stamento."

1l ripudio

Ho riservato a questo pa-
ragrafo I’analisi pid partico-
lareggiata della pericope,
delimitata dai versetti 31-32
del capitolo 5 del vangelo di
Matteo, che contiene il lo-
ghion relativo al ripudio.

; Errdthi d@ = Vi fu derto.
Si tratta di un passivo teolo-

gico, fu detto da Dio, nonda
farisei, scribi o profeti: rima
¢ la parola autorevole e cre-
atrice di Jahwe e, per i si-
nottici, di Cristo.

Os an apolisi= chi ripu-
dia. Apoliin & un termine
specifico nel N.T. per indi-
care |'atto del ripudio; indi-
ca una separazione netta,
uno scioglimento completo
del matrimonio.

tin ghinéka = la donna.
“Donna” in senso di riguar-
do, siamo in presenza di una
moglie.

aftu = propria. Si tratta
di un rapporto legittimo sot-
to ogni profilo, di una rela-
zione matrimoniale autenti-
ca.

dhoto afti apostision =
le dia un certificato di ripu-
dio.

ego de lego imin = ¢ io
vidico. 11 *de” in greco non
necessariamente & avversa-
tivo, qui ha piuttosto un sen-
so di precisazione, di pun-
tualizzazione.

oti pas o apolion tin
ghinéka afth = che chiun-
que ripudia la propria don-
na. Vale il rilievo fatto pri-
ma a proposito di tin
ghinéka afti.

parektos logu = eccetio
per motivo di. Parektos vuol
dire eccetro; tradurlo conan-
che, come fa qualcuno, non
ha fondamento linguistico.
Qui & espressa una eccezio-
ne al divieto di ripudiare.

pornias = di fornicazio-
ne. Nell'A.T. la LXX tradu-
ce con pornévo le flessioni
della radice ebraica zh che
indica in genere rapporti ses-
suali non legittimi, special-
mente prostituzione e infe-
deltd coniugale; un termine
che viene applicato anche a
Israele che per lussuria o in-
teressc abbandona Jahwe e
si concede a idoli e dei stra-
nieri, Sia nell’A.T. che nel
N.T. il termine pornia ha un
forte significato dispregiati-
vo di immoralitd e di disso-
lutezza; non & percid appro-
priata la traduzione con con-
cubinato. 11 concubinato non
era considerato zenut = por-
nia, anzi era una istituzione,
e anche nella Chiesa dei pri-
mi secoli veniva lolleralo.
Inoltre per indicare il con-
cubinato, la lingua greca ha
il termine proprio pallakia.

pii aftin micheflthine =
la rende adultera.

kié os an apolelimenin
gamisi michite=e chi spo-
sa una ripudiata commetre
adulterio.

Considerazioni conclusi-
ve

Ai teologi latini questo
passo, in particolar modo
I'inciso “parektos logu por-
nias" creanon pochi proble-
mi in quanto si avverte chia-
ramente che esso pone
un'eccezione al divieto as-
soluto di contrarre seconde
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nozze. Per superare questo
scoglio sono state date di-
verse interpretazioni che si
armonizzino con la dottrina
e la prassi cattolica. Abbia-
mo cosi interpretazioni “in-
clusive”, “preterative”, “‘rab-
biniche" ecc. Tutti tentativi
di arrampicarsi sugli specchi
pur di negare il senso chiaro
ed evidente di quell’inciso:
una eccezione al divieto di
ripudio, quindi la concessio-
ne, in casi particolari, di se-
conde nozze. La Chiesa or-
todossa sostiene in maniera
indiscutibile I'indissolubili-
ta del matrimonio, ma ritie-
ne che il Vangelo di Matteo
non precluda la via ad una
tolleranza misericordiosa e
applica in pratica il princi-
pio dell’ikonomia.

La Chiesa in base alla
parola del Vangelo ha for-
mulato il principio dell’in-
dissolubilita del matrimo-
nio, tuttavia non pochi Pa-
dri della Chiesa conoscono
€ approvano, proprio in vir-
t dell’inciso matteano, la
prassi ecclesiastica favore-
vole alle seconde nozze di
persone separale senza loro
colpa. Una prassi su cui il
concilio di Trento, nel fissa-
re la dottrina sul matrimo-
nio,  non ha potuto, e non
ha voluto, esprimere una
condanna. Tale prassi, co-
mune alla Chiesa indivisa
dei primi secoli, con il pas-
sare del tempo ando diver-

sificandosi: I'Oriente conti-
nuera a tollerare le seconde
nozze in applicazione al
principio dell’ikonomia,
I'Occidente andra verso un
irrigidimento completo ne-
gando la possibilita di sta-
bilire un nuovo legame ma-
trimoniale, vivente il/la co-
niuge. Un irrigidimento che
ha portato la Chiesa cattoli-
ca ad una situazione pasto-
rale estremamente difficile
dove i problemi non riesco-
no a trovare soluzione, tan-
to che non pochi teologi
sono propensi ad una revi-
sione di questa “durezza”,
perché “la parola di Gesit
deve essere fatta valere non
come rigida legge, ma come
incoraggiamento alla sal-
vezza"."* Walter Kasper, di
recente nomina cardinalizia,
ragiona in questi termini:
ferma restando la fedelta as-

Note

soluta alla parola di Gesy
che dichiara I'indissolubi)j.
ta del matrimonio, tuttayiy
anche in questo caso la pa-
rola di Gest & parola dj sg|-
vezza, non legge che uce;-
de; la Chiesa dunque deve
offrire un ordinamento gijy.
ridico “di grazia”, all'altez-
zadi situazioni umane com.-
plesse e difficili. “Non sj
puo — dice Kasper — non ar-
rivare a porsi anche il pro-
blema della valutazione
umana e cristiana di matri-
moni che seguono un primo
matrimonio sacramentale,
validamente concluso a giu-
dizio umano”. Non si pud
tenere conto solo dei prin-
cipi, ma occorre tenere pre-
sente anche la situazione
concreta (circumstantiae),
percid Kasper auspica per la
Chiesa latina una soluzione
analoga a quella orientale.'t
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* Cfr. Geogios Karalis, La teologia ortodossa e alcune opinionf teologiche correnti, in

Iualia ortodossa, -1V trimestre 2000,

10 Cfr. K. Rilzer, Le mariage dans les Eglives chrétiennes, CERF, Paris, 1970.

" Cfr. ibidem.
2 Cfy. ibidem.
I Cfr. ibidem.

" Cfr. Corrado Marucci, Parole di Gesit sul divorzio, Morcelliana, Napoli, 1982.

3 W. Kasper, op. cil., p. 57.
 Cfr. ibidem, pp. 62-64.
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militare sovietico le spard
un colpo di pistola morta-
le. Il giorno dopo il mede-
simo soldato, ripresentato-
si alla porta, dichiard con
orgoglio di aver ucciso Tar-
sykia «perché erasuora cat-
tolica».

Omeljan Kove
Sacerdote dell’Arcie-
archia di Lviv degli
Ucraini (1884-1944). Mar-

tire

Nacque il 20 agosto
1884 a Kosmach (regione
di Stanislaviv, attualmente
Ivano-Frankivsk). Nel
1911 fu ordinato sacerdote
per Stanislaviv. Dal 1922,
sacerdote per I’ Arcidioce-
si Maggiore di Lviv, fu par-
roco a Peremyslijany, nel-
I"Ucraina occidentale. Fu
rinchiuso nel carcere dai
comunisti nel 1941 ma poi
scarcerato dalle truppe te-
desche. Nel 1942 i tedeschi
chiusero gli ebrei della
zona nel ghetto. Accusato
di aiutare gli ebrei a fuggi-
re dalla deportazione nei
campi di concentramento,
venne arrestato il 30 dicem-
bre 1942 e trasferito nel
campo di Majdanek vicino
a Lublino (Polonia). Li

mori il 25 marzo 1944, a 60
anni,

SALUTO DI S.B. IL CARDINALE
LUBOMYR HUSAR
A S.S. GIOVANNI PAOLO 1I
ALI’INIZIO

DELLA DIVINA LITURGIA
Leopoli 27 Giugno 2001

La grazia dello Spirito
Santo ci ha riuniti oggi qui
in preghiera comune in que-
sta Divina Liturgia con Te,
Beatissimo Padre. Nei gior-
ni scorsi sei stato nella citta
capitale dell'Ucraina dalla
quale si irradio la luce del-
I’insegnamento di Cristo
sull’intera antica Rus’. Oggi
Ti saluta la terra della Gali-
zia - cio& le province occi-
dentali dell’Ucraina - alla
quale negli ultimi decenni &
toccata la sorte di difendere
la Fede in modo speciale
con la testimonianza di fe-
deltd all’insegnamento di
Cristo. Leopoli e la terra ga-
liziana sulle quali, per il suc-
cedersi di circostanze stori-
che, si & mantenuta e si &
sviluppata la fede cattolica
nella sva tradizione bizan-
tina negli ultimi tre secoli,
queste stesse terre sono ca-
dute sotto la dominazione
atea con tutte le sue terribili
conseguenze, segnatamente
con la persecuzione della re-
ligione in generale e della
nostra Chiesa Greco-catto-

lica ucraina in particolare.

Questo immenso popolo
oggi qui presente testimonia
direttamente - ed io sono il
loro interprete - che la no-
stra Chiesa & sopravvissuta
felicemente alla persecuzio-
ne e alla prima possibile
occasione ¢ tornata alla nor-
male esistenza pubblica.
Siamo molto fieri di queslo,
ma non ce ne attribuiamo il
merito. Siamo consci, infat-
ti, che la grazia divina ci ha
sostenuto, manifestando al
mondo questo autentico mi-
racolo: la rinascita della no-
stra Chiesa. La grazia divi-
na si ¢ manifestata partico-
larmente in questi nostri fra-
telli e sorelle molti dei qua-
li sono oggi qui presenti: ve-
scovi, sacerdoti, monaci,
suore, laici che a piene mani
hanno accolto il dono di Dio
e con il suo aiuto hanno te-
stimoniato davanti al mon-
do intero la loro fedelta a
Cristo ed alla sua Chiesa,
Alcuni di loro, quali primi
frutti di innumerevoli altri
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martiri e confessori che que-
sta terra ha dato, Tu, Bea-
tissimo Padre, li annovere-
rai nella schiera dei Beati
davanti al popolo qui pre-
sente e davanti a tutti colo-
ro che seguono questa Litur-
gia. Per questo ti siamo pro-
fondamente grati.

Ti porgiamo la nostra
sincera riconoscenza, Bea-
tissimo Padre, per il prezio-
so dono di sollecitudine per-
sonale per la nostra Chiesa
¢ nella Tua persona ringra-
zinmo anche i Tuoi Prede-
cessori che ci hanno soste-
nuto negli anni tribolati del-
la persecuzione. L'unita con
la Sede Apostolica romana
divenne per la nostra Chie-
sa un tesoro spirituale ed un
sostegno incrollabile.

In questa occasione vo-
gliamo esprimere la filiale
gratitudine ai nostri grandi
Metropoliti Andrea Szep-
tycky e Josyf Slipyj che, con
la loro sollecitudine e inse-
gnamento e con il loro eroi-
co esempio, hanno cercato
di preparare il gregge a loro
affidato ai successivi tempi
crudeli e al superamento di
essi.

Forse sembrera strano,
incomprensibile e contrad-
dittorio in questo momento
di glorificazione della Chie-

. sa Greco-cattolica Ucraina

ricordare anche che la sto-
ria del secolo passato ha co-
nosciuto momenti oscuri e
spiritualmente tragici, con-
sistenti nel fatto che certi
figli e figlie della Chiesa
Greco-cattolica Ucraina,
purtroppo coscientemente e
volontariamente, hanno fat-
to del male al prossimo, sia
ai connazionali che ad altri
popoli. Per tutti costoro, in
Tua presenza, Beatissimo
Padre, a nome della Chiesa
Greco-cattolica Ucraina de-
sidero chiedere perdono al
Signore, Creatore e Padre di
noi tutti e anche a coloro ai
quali noi, figli e figlie di
questa Chiesa, abbiamo fat-
to del male. Affinché non
pesi su noi |'orribile passa-
to e non avveleni la nostra
vita, a nostra volta di tutto
cuore perdoniamo coloro
che in qualsiasi modo ci
hanno fatto del male. Siamo
convinti che nello spirito di
perdono reciproco possia-
mo accedere in pace alla ce-
lebrazione di questa Divina
Liturgia con Te, Santita e
cosi con forte e sincera spe-
ranza varchiamo la soglia di
un nuovo e migliore seco-
lo.

Gia oggi, Beatissimo Pa-
dre, davanti a Te con amore
e umiltd sta una Chiesa
pronta a realizzare nuovi
compili, che provengono

dalla nostra tradizione
orientale teofora e dalle no-
stre strutture ecclesiastiche
ed anche dal nostro sentitog
dovere davanti alla Chiesg
universale.

In questa prospettiva, noi
Vescovi della Chiesa Greco-
cattolica Ucraina preparia-
mo un piano di lavoro pa-
storale, I'essenza del quale
¢ riassunta nelle seguenti
parole: la santita di un po-
polo unito, pellegrino sulla
via del pieno ristabilimento
della comunione ecclesiale
per poter vivere totalmente
la volonta di Cristo Salva-
tore.

Procediamo in questo
nuovo millennio con piena
confidenza e abbandono
alla materna intercessione
della Vergine Maria, Madre
di Dio, alla quale il nostro
popolo si ¢ sempre affidato
nei secoli invocandoLa qua-

- le potente Patrona.

Raccolti qui davanti al
Signore, segnati delle tre-
mende prove del passato,
assetati di Dio chiediamo il
Tuo amabile sostegno e la
Tua paterna parola,

“E tempo di celebrare,
Beatissimo Padre. Benedi-

cr.
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Settimana di preghiera per I’unita dei cristiani 2002

“IN TE ELA SORGENTE DELLA VITA”

(Salmo 36, 6-10)

Testo biblico di base

Signore, la tua bonta & grande come il
cielo,

la tua fedelta va oltre le nubi.

La tua giustizia & come i monti piu alti,

la tua legge € profonda come I’oceano.

tu soccorri uomini e bestie.

Quant’& preziosa la tua fedelta, o Dio:

gli uomini si riparano all’ombra delle tue

ali.

Li sazi dei beni del tuo tempio

e li disseti ai fiumi della tua grazia.

In te & la sorgente della vita:

quando ci illumini viviamo nella luce.

{Salmo 36, 6-10)

Presentazione del tema
Eleuterio F. Fortino

Il gruppo locale che ha preparato il pri-
mo progetto di sussidi, rappresenta un con-
linente, quello europeo che ha una parti-
colare responsabilitd nella divisione dei
cristiani, ma anche grandi meriti nel mo-
vimento ecumenico moderno. Vi ha lavo-
ralo un gruppo di specialisti organizzato
dal Consiglio delle Conferenze Episcopa-
li cattoliche d’Europa (CCEE) e dalla Con-
ferenza delle Chiese Europee (KEK) che
comprende gli ortodossi, i protestanti, gli

anglicani e i vecchio cattolici del conti-
nente europeo. In seguito un Comitato
Misto Internazionale coordinato congiun-
tamente dal Pontificio Consiglio per la Pro-
mozione dell'Unione dei Cristiani (Vati-
cano) e della Commissione «Fede e Co-
stituzione» del Consiglio Ecumenico del-
le Chiese (Ginevra) si € incontrato nel Cen-
tro del movimento dei Focolari a Ottma-
ring in Germania. Ha rielaborato il pro-
getto adattandolo alle necessita di una di-
vulgazione internazionale.

11 Comitato Intemnazionale ha mantenu-
to il tema scelto «/n re é la sorgenie della
vita” (Salmo 36, 6-10) e I'impostazione
generale, proposta dal gruppo europeo..
Quest’anno la preghiera per la ricomposi-
zione dell’unita di tutti cristiani intende
riaffermare i due cardini fondamentali del-
’unita: la creazione e la nuova creazione
per mezzo del battesimo, nella prospetti-
va della preghiera di Gesi “che tutti siano
uno affinché il mondo creda” (Gv 17,21).
L'unita dei cristiani per I"unita dell’uma-
nita in Dio.

Il versetto del salmo 36 *“In e é la fonte
della vita™, proposto per ciascun giorno,
fa da filo conduttore e unificante. Viene
indicato come lettura permanente negli
otto giomi, proprio per questo scopo: fare
anamnesi continua del fatto che la vita del
mondo, la vita dell’'uomo, la vita nuova
redenta e la vita eterna proviene da Dio,
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per mezzo di Gesu Cristo, nello Spirito
Sunto.

Questa visione teologica della vita &
comune a tutli cristiani. In un epoca seco-
larizzata e tendenzialmente sempre pid ma-
terialistica, la professione di fede dei cri-
stiani che in Dio ¢ la fonte della vita assu-
me le dimensioni di una testimonianza
autenticamente cristiana. Testimonianza di
fede comune in Dio creatore, in Gesi Cri-
sto redentore, nello Spirito Santo che co-
munica la santitd, la vita in Dio.

La creazione. E' opera di Dio. Il pri-
mo degli otto giorni propone la lettura della
Genesi: la creazione dell’'uomo, nel con-
testo della creazione del mondo. In prin-
cipio Dio cred il cielo e la terra. Dio cred
I"'uomo a suaimmagine, aimmagine di Dio
li creo, tali cred ’'uomo e la donna. Pla-
smd I'uomo dalla polvere, ma «alitd nelle
sue narici un soffio vitale e I'uvomo diven-
ne persona vivente» (Gn 2,7). Dio & la fon-
te della vita, Dio & Vita. Non solo crea, ma
mantiene in vita. Il salmo canta:

«Tutti questi attendono da te,

che tu dia loro a tempo il nutrimento.

Se lo dai loro, lo accolgono a gara,

apri la destra e li colmi di bene.

Perché nulla senza di te ha vita.

Ritrai loro il tuo spirito e vengono meno,
nella polvere loro fan ritorno.

Ridai loro il tuo spirito e li ricrei,

e rinnovi la faccia della terra

(Sal 104(103),27-30).

Questa visione, ora esplicitamente ora
in modo allusivo, domina |’intera settima-

l.na come fede comune di tutti i cristiani.

Nel primo articolo del Simbolo niceno —
costantinopolitano tutti i cristiani dichia-
rano: «Crediamo in Dio Padre onnipotep-
te (pantokrator), creatore del cielo e della
terra». Questo simbolo di fede «& tuttora
comune a tutte le grandi Chiese dell’Orien-
te e dell’Occidente> (Catechismo dellg
Chiesa Cattolica, n. 195)

La nuova creazione. La seconda parte
della settimana ¢ dedicata alla nuova cre-
azione. «Se uno & in Cristo, egli ¢ una cre-
atura nuova: I'vomo vecchio & sparito,
ecco ¢ sorto il nuovo» (2Cor 5,17). L'in-
corporazione in Cristo & operata dal batte-
simo che comporta «remissione dei pec-
cati» ¢ partecipazione alla «novitd di vitas,
L'uomo attraverso 1'acqua e per mezzo
dello Spirito & ricondotto a Dio, fonte del-
la vita. Chi rinascerd per acqua e Spirito
Santo, entrera nel Regno dei Cieli (cfr, Gv
2, 5). I giorni seguenti fanno riflettere e
pregare su alcuni aspelti che hanno direlte
implicazioni per la ricomposizione del-
1" unita dei cristiani: Dio, sorgente di unita
(quinto giorno), di carita (6 giorno), di
speranza (8 giorno).

I cristiani, tutti battezzati nel nome del
Padre, del Figlio e dello Spirito Santo, sono
messi in comunione con Dio uno e trino.
Nell’unita divina e nella distinzione delle
persone. Dio & la fonte dell’unita, ma an-
che della diversita dei carismi e delle fun-
zioni nell’unico corpo di Cristo. Dio &
amore e, nei credenti in lui, & sorgente di
carita degli uni verso gli altri. Dio infine
sostiene la speranza di coloro che credo-
no in lui. A chi crede nulla & impossibile.

In questa parte, connesse con il tema
fondamentale della settimana, Dio sorgen-
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(e di vila, sono presenti due immagini,
quclln dell’acqua zampillante di vita eter-
na e quella dell’albero piantato lungo il
fiume. La prima immagine proviene dalla
conversazione di Gesl con la samaritana,
Gesu contrappone |'acqua del pozzo a
un’acqua diversa: «Chi beve di quest’ac-
qua (del pozzo) tornera ad avere sele; chi
invece beve I'acqua che gli dard io, non
avrd pill sete in eterno». Non solo. Diven-
terd acqua zampillante, che scorre verso
altri, acqua con cui questi possono estin-
guere la sete. «L’acqua che gli dard, di-
ventera in lui sorgente di acqua zampil-
lante fino alla vita eterna» (Gv 4,13-14).
L’immagine dell’albero piantato lungo il
fiume proviene dal salmo:

«E sard come albero piantato

su rivi di acque correnti,

che da frutto nella sua stagione
né una foglia a terra ne cade.
Cosi I'uvomo che teme il Signore.
Ogni cosa che fa, riesce bene
(Salmo 1, 3-4),

La tematica dell’acqua, oltre alle affer-
mazioni esplicite, fa riferimento al batte-
simo, elemento fondante del ristabilimen-
to della piena unita dei cristiani. Il tema
del battesimo & stato oggetto di studio fin
dall’inizio del movimento ecumenico. La
commissione «Fede e Costituzione» del
Consiglio Ecumenico delle Chiese ha ela-
borato un documento di singolare impor-
tanza, quello su «Battesimo, Eucaristia e
Ministero» (1984). 1l reciproco riconosci-
mento del battesimo & tuttavia una que-
Stione aperta nelle relazioni tra diverse

Chiese.

Per la Chiesa cattolica il Concilio Vati-
cano II ha preso una decisione sostanziale
e coerente: «/l battesimo costituisce il vin-
colo sacramentale dell'unita che vige tra
tutti quelli che per mezzo di esso sono sta-
ti rigenerati». 11 Concilio ha aggiunto che
il battesimo & «inizio ed esordio», poiché
esso tende interamente «all'acquisto del-
la pienezza della vita in Cristo». E con-
clude indicando la realizzazione piena del-
le implicazioni battesimali: «Perranto il
battesimo & ordinate all'integra professio-
ne della fede, all'integrale incorporazio-
ne dell’istituzione della salvezza, come lo
stesso Cristo ha voluto, ¢ infine, alla pie-
na inserzione nella comunione eucaristi-
ca» (UR 22),

Per tutte queste prospettive, ma soprat-
tutto per I'orientaménto generale che [a
trovare in Dio la-sorgente di ogni bene, la
settimana di preghiere di quest’anno met-
te a fuoco la prospettiva giusta della ricer-
ca della piena unitd. Gesu slesso si ¢ ri-
volto al Padre in una preghiera chiedendo
che «siano uno» tutli i suoi discepoli di
ogni tempo: «Come tu sei in me, o Padre,
ed io in te; che siano anch’essi una cosa
sola in noi» (Gv 17,21). A questa visione
di Dio, come fonte della vita e dell’unita
guardava il Concilio Vaticano II (UR 7)
quando dichiarava: «Si ricordino i i
fedeli che tanto meglio promuoveranno,
anzi vivranno in pratica I'unione dei cri-
stiani, quanto pil si studieranno di con-
durre una vita conforme al Vangelo. Per-
tanto con quanta piu stretta comunione sa-
ranno uniti con il Padre, col Verbo e con
lo Spirito Santo, con tanta pitl intima e fa-

Scansionato con CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

Pag. 38

— LAJME/NOTIZIE —

Maggio-Agosto 200
noggio:Agoslo 2001

ECUMENISMO

B |

cile azione potranno accrescere le mutue
relazioni fraterne».

Letture bibliche per gli otto giorni

PRIMO GIORNO
Il Dio Trino, fonte di vita

Genesi 2, 4-10

Allora Dio, il Signore, prese dal suolo un
po' di terra e con quella plasmo 1'uomo.
Gli soffio nelle narici un alito vitale
Salmo 36, 6-10

In te & la sorgente della vita

Colossesi 1, 15-20

Perché Dio ha voluto essere pienamente
presente in lui

Matteo 6, 25-33

“Percid io vi dico: non preoccupatevi trop-
po del mangiare e del bere...”

SECONDO GIORNO
Gesii ci conduce alla sorgente della vita

Esodo 14, 30-15,13

11 Signore & stato per me la salvezza
Salmo 36, 6-10

In te & la sorgente della vita

| Corinzi 10, 1-5

Quella roccia era il Cristo

Marco 1, 9-11

Mentre usciva dall’acqua, Gest vide il cie-
lo spalancarsi

TERZO GIORNO
L’infinito amore di Dio

Esodo 17, 1-7
“Dateci acqua da bere”

Salmo 36, 6-10

In te ¢ la sorgente della vita

Atti 17, 22-31

In realtd Dio non & lontano da ciascuno dj
noi

Marco 10, 17-31

“Maestro buono, che cosa devo fare per
ottenere la vita eterna?”

QUARTO GIORNO
Battezzati a nuova vita

Genesi 7, 15-23

Sopravvissero solamente No¢ e quelli che
erano con lui nell’arca

Salmo 36, 6-10

In te & la sorgente della vita

2Corinzi 5, 16-19

Le cose vecchie sono passate; tutto & di-
ventato nuovo

Giovanni 3, 1-7

“Io ti assicuro che nessuno pud entrare nel
Regno di Dio se non nasce da acquae Spi-

Ly ]

rito

QUINTO GIORNO
Dio, sorgente di unita

Ezechiele 6, 24-28

“Voi sarete il mio popolo, io sard il vostro
Dio”

Salmo 36, 6-10

In te ¢ la sorgente della vita

Atti 16, 11-15

“Un sabato uscimmo dalla citta per anda-
re a pregare: pensavamo infatti che lungo
il fiume ci fosse un luogo di preghiera”
Giovanni 17, 20-23

“Fa’ che siano tutti una cosa sola”
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Dio, fonte di carita

[saia 42, 1-9

“Jo ti ho formato e per mezzo tuo fard
un’alleanza con tutti i popoli € portero la
Juce alle nazioni”

Salmo 36, 6-10

In te & la sorgente della vita

Atti 3, 12-16

Gli apostoli facevano molti prodigi e mi-
racoli in mezzo alla gente

Giovanni 5, 1-9

“Signore, non ho nessuno che mi metta
nella piscina”

SETTIMO GIORNO
I frutti della nuova vita

Salmo 1, 1-6

Come albero piantato lungo il fiume egli
dara frutto a suo tempo

Salmo 36, 6-10

In te & la sorgente della vita

Efesini 3, 14-21

A lui chiedo che siate saldamente radicati
¢ stabilmente fondati nell’amore

Matteo 13, 3-9

Ma alcuni semi caddero in un terreno buo-
no e diedero un frutto abbondante

OTTAVO GIORNO
Dio, sorgente di speranza

Ezechiele 47, 6-12

I loro frutti serviranno da cibo e le loro
foglie saranno usate come medicine
Salmo 36, 6-10

In te & la sorgente della vita

L’acqua della vita

Giovanni 4, 7-14

L'acqua che io gli dard diventera in lui una
sorgente per I'eternita

Cercare ’unitd: un impegno per tutto
P’anno

1l comitato misto internazionale che an-
nualmente prepara i sussidi per la preghie-
ra per I'unita ha offerto la seguente indi-
cazione:

La data tradizionale per la celebrazio-
ne della Settimana di Preghiera per I'Uni-
ta dei Cristiani va dal 18 al 25 gennaio.
Tale data venne proposta nel 1908 da P.
Paul Wattson, nel periodo compreso tra la
festa della Cattedra di San Pietro e quella
della conversione di San Paolo; assume
quindi un significato simbolico. Nell’emi-
sfero sud, in cui gennaio & periodo di va-
canza le Chiese celebrano la Settimana di
Preghiera in altre date, per esempio nel
tempo di Pentecoste, (come suggerito dal-
la Commissione Fede e Costituzione nel
1962), tempo altrettanto simbolico per
I'unita della Chiesa.

Ma la ricerca dell’unitd non deve esse-
re limitata ad una settimana I’anno. Inco-
raggiamo i fedeli non solo ad una flessibi-
lita delle date ma altresi a trovare |’ oppor-
tunitd in tutto I’arco dell’anno per espri-
mere il senso di comunione gia in atto tra
le Chiese e per pregare insieme per il rag-
giungimento della piena unita che & il vo-
lere di Cristo stesso.
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Dall”Unitatis Redintegratio’
alla Dichiarazione congiunta cattolico-luterana

sulla dottrina della giustificazione

Nella giornata di merco-
ledi 25 aprile 2001, nei lo-
cali del Seminario Teologi-
co Regionale “S. Pio X" di
Catanzaro, si ¢ svolto I'in-
contro annuale di aggiorna-
mento promosso dalla
Commissione per |’Ecume-
nismo ¢ il Dialogo Interre-
ligioso del Centro Ecclesia-
le Regionale della Confe-
renza Episcopale Calabre-
se.

All'incontro, presieduto
da mons. Ercole Lupinac-
ci, Eparca di Lungro, coa-
diuvato dal segreltario, prof.
Salvatore Santoro, erano
presenti i rappresentanti dei
segrelariati ecumenici del-
le varie diocesi calabresi,
tra cui quello della nostra
Arcidiocesi di Catanzaro-
Squillace, unitamente ad
alcuni esponenti del Segre-
tariato per le Attivitd Ecu-
meniche (organismo ecu-
menico di base a carattere
Jinterconfessionale) di Co-

‘nza e di Reggio Calabria.

di Orlando Muriello

Incentrato, sul tema
“Dall" Unitatis Redinte-
gratio’ alla Dichiarazione
congiunta cattolico-lutera-
na sulla dottrina della giu-
stificazione” illustrato da
mons. D. Graziani, Vesco-
vo di Cassano allo Jonio, il
Convegno si & aperto con
il saluto di mons. Lupinac-
ci, che ha espresso il suo
plauso per la buona riusci-
ta del pellegrinaggio del
Patriarca di Costantinopoli
Bartolomeo I in Calabria. I
momento centrale & stato
caratterizzato dall’inter-
vento di mons. D. Grazia-
ni, che ha focalizzato i pun-
ti pit qualificanti del docu-
mento conciliare sull’ecu-
menismo “Uniratis Redin-
tegratio” e del pil recente
documento congiunto sul-
la dottrina della giustifica-
zione. Del primo documen-
to questi ha sottolineato
due grandi meriti: aver di-
stinto in ogni confessione
dottrinale una verita di fede

dal suo rivestimento lingui-
slico e avere identificato
nel sacramento dell’Ordine
e nella pienezza della co-
munione eucaristica due
ulteriori ¢ fondamentali cri-
teri di discernimento per
definire i rapporti tra la
Chiesa cattolica e le altre
Chiese cristiane. Sul secon-
do documento, dopo aver
illustrato il percorso segui-
to dalle due Chiese per ar-
rivare alla storica conver-
genza dottrinale, mons.
Graziani ha individuato
nello sviluppo dell’esegesi
biblica la precondizione di
partenza che ha permesso
al movimento ecumenico di
porre questa storica pietra
miliare sul suo cammino.
“Grazie ad essa - ha poi
detto il relatore - pur evi-
denziando le divergenze
ancora esistenti sul tema
della giustificazione, la
Chiesa cattolica e la Chie-
sa luterana sono riuscite a
convergere verso un con-
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senso comune e ad afferma-  che. della “Carta ecumenica™,

(e che i diversi linguaggi ¢
le diverse prospettive usa-
(¢ per esprimerlo sono in-
tegrabili e non pid sogget-
t¢ a condanne reciproche”.
Grazie a queste ¢ ad altre
riflessioni, i presenti hanno
poi posto varie domande,
che hanno dato a mons.
Graziani la possibilita di
precisarc i contenuti del
suo intervento e di conclu-
dere che “quanto piu le
Chiese convergeranno sul
dato biblico, tanto pill riu-
sciranno a fare emergere
quella verita che unisce, li-
bera e porta alla conoscen-
za reciproca ...”.

Ancora pill partecipata &
stata la parte pomeridiana
dell’incontro, dedicata ad
uno scambio di esperienze
sulle realizzazioni ecume-
niche nelle varie diocesi e
sulle convergenze dei
membri della Commissio-
ne su alcuni punti ritenuti
importanti per il cammino
ecumenico in Calabria. Se-
condo il parere unanime
della Commissione, biso-
gnera dotarsi di un foglio-
notiziario di collegamento
tra le varie diocesi, le quali
dovrebbero gestire diretta-
mente il dialogo con le re-
altd cristiane non cattoli-

I presenti hanno poi in-
vitato le Chiese cristiane ad
una piu vasta riflessione
sulla presenza di immigra-
ti musulmani in Calabria.

La Commissione ha
successivamente indivi-
duato nel prossimo Conve-
gno che la Chiesa catlolica
calabrese terrd sui Laici
un'occasione privilegiata
per far presentare ad alcu-
ni tra questi, appartenenti a
diverse confessioni cristia-
ne, "attuabilitd regionale

da poco approvata a Stra-
sburgo dalle Chiese euro-
pee, ed ha poi invitato tutli
a valorizzare le amicizie
umane tra cristiani di con-
fessioni diverse. Tullo cid
ha reso intensa la giornata
ccumenica, che € stata ul-
teriormente arricchita da
un’agape fraterna e dalla
celebrazione cucaristica in
rito bizantino, presieduta
da mons. Lupinacci.

(da "Comunitit Nuova”,
29 aprile 2001)
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ARCIDIOCESI DI REGGIO CALABRIA - BOVA
UFFICIO DIOCESANO PELLEGRINAGGI

Via 1. Campanella, 63 - 89127 Reggio C.

Tel. 0965 - 21037/385510 Fax. 0965 - 8§13477/330963

PELLEGRINAGGIO DIOCESANO
IN RESTITUZIONE ALLA VISITA DI S.S. BARTOLOMEO I
E IN PREPARAZIONE ALLA II VISITA PASTORALE ALLA DIOCESI
PRESIEDUTO DA S.E. MONS. VITTORIO MONDELLO
ISTANBUL - SMIRNE - EFESO - PERGAMO - MILETO - PRIENE
26 NOVEMBRE - 1 DICEMBRE 2001

Programma di massima

26 novembre - lunedi
REGGIO C.:

partenza in aereo con volo spe-
ciale Air One per Smime. Si-
stemazione in hotel. Incontro
con la Comunita cristiana loca-
le. Cena e pemottamento.

27 novembre - martedi
SMIRNE:

Pensione completa - Breve giro
della ciu. Partenza per Perga-
mo, principale centro della ci-
vilta ellenistica in Oriente non-
ché capitale della provincia ro-
mana d'Asia. Visita dell’ Ask-
tepeton, dell’ Acropoli, della
Basilica Rossa e del Museo Ar-
cheologico. Pranzo. Rientro a
Smime. Cena e pernottzamento.

28 novembre - mercoledi
SMIRNE:

Piccola colazione. Partenza in
pullman per Efeso, il pi impor-
tante centro romano di tutta
I' Anatolia. Visita ai monumen-
ti della antica ciua romana: la
biblioteca di Celso, il Tempio
di Adriano, la Chiesa della Ver-

gine, sede di due importanti
Concili. Pranzo. Nel pomerig-
gio visita della Meryemana, la
casa dove secondo la tradizio-
ne visse per un certo periodo la
madre di Ges e sosta alla Ba-
silicadi S. Giovanni. Prosegui-
mento per Mileto e Priene. In
serata rientro a Smime. Cena e
pernottamento.

29 novembre - giovedi
SMIRNE:

Piccola colazione. Trasferimen-
to in aeroporto e partenza con
volo di linea per Istanbul. Arri-
vo e pranzo. Inizio della visita
della citta: Mercato delle Spe-
zie, Moschea di Solimano, con-
siderata una delle pil sontuose
costruzioni della citta e S. Sal-
vatore in Chora. Incontro con
il Patriarca. Cena e pernotta-
mento.

30 novembre - venerdi
ISTANBUL:

Pensione completa. Continua-
zione delle viste: la Basilica di
S. Sofia, gloria dell'Impero bi-
zanlino, il meraviglioso Palaz-
zo del Topkapi, residenza dei

sultani ottomani, la cisterna sot-
terranea la Moschea Blu e il
Gran Bazar, Celebrazione Eu-
caristica nella solennita di S,
Andrea, Patrono del Patriarca-
to di Costantinopoli.

1 dicembre - sabato
ISTANBUL:

Prima colazione. Continuazio-
ne della visita alla citta. Trasfe-
rimento in aeroporto e parten-
za con volo diretto Air One per
Reggio Calabria.

Quota complessiva di parteci-
pazione £. 2.250.000 circa.
Camera singola £.. 250.000.
La quota comprende: assisten-
za aeroportuale, trasporti acrei
(Reggio C. - Smirne; Istanbul -
Reggio C. e Smime - Istanbul)
¢ in pullman, tasse d'imbarco,
visite guidate, ingressi vari, bor-
sa da viaggio, mance, sistema-
zione in hotel 5 stelle.

Le iscrizioni si effettuano pres-
so'Ufficio Diocesano Pellegri-
naggi con acconto di £

250.000.
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OMELIA DI SUA SANTITA IL PATRIARCA ECUMENICO
BARTOLOMEO I PER I’INCONTRO DI PREGHIERA
NELLA CATTEDRALE DI REGGIO

(22 MARZO 2001)

Ecc.mo Arcivescovo-Metropolita di Reggio e Bova,

Signor Vittorio Mondello,

Ecc.mo Metropolita d’ltalia, diletto fratello in Cristo,

signor Gennadio,

venerati fratelli nell’episcopato,
sacro clero e popolo reggino,
figli am ati in Cristo,

Perielthéntes katintisamen is
Righion: siamo arrivati a
Reggio (Atti 28, 13).
Scolpite sulla facciata della
vostra cattedrale, le parole
dell’evangelista Luca, ci ri-
cordano la venuta dell’apo-
stolo Paolo insieme ai suoi
compagni di viaggio, e il suo
trasferimento in catene a
Roma. L'episodio ci riporta
all’Eta protocristiana, duran-
te la quale, in condizioni
molto difficili, & stata semi-
nata tra le Genti la Parola di
Dio.

E noto — come riferisce lo
stesso San Luca negli Atti de-
gli Apostoli — che I’ Aposto-
lo Paolo quando arrivo a
Roma, convocd i pid in vista
tra i giudei ed “espose loro
accuratamente il regno di
Dio, cercando di convincerli
riguardo a Gesl in base alla
legge di Mos? e ai profeti, dal
mattino alla sera. Alcuni ade-

rirono alle cose da lui dette,
ma altri non volevano crede-
re” (Atti 28, 23-25).

La fede in alcuni e I'incredu-
lita degli altri sono due aspet-
ti contrapposti tra loro, seb-
bene credenti e non credenti
avessero ascoltato la stessa
parola pronunciata dalle stes-
se labbra.

Il fenomeno della diversa ri-
cezione del messaggio cri-
stiano continua, da allora in
ogni epoca, € manifesta che
lo stato spirituale di chi ascol-
ta e non la differenza della
predicazione apostolica, & la
causa delle diverse percezio-
ni per quanto riguarda la ret-
ta dottrina cristiana,

Di certo, la verita su Cristo &
una e unica: essa & incentrata
nella stessa e unica persona
di Cristo e costituisce la Ve-
rita incarnata, come egli stes-
so ha detto: “lo sono la Via,

la Verita e la Vjta” (Gv 14.6).
Di conseguenza, I'unico si-
curo modo di appropriazio-
ne della verita di Cristo &
I'identificazione di ciascuno
con Cristo.

L’ideale, dunque, sarebbe
che I’ unita di fede di tutti noi
per quanto riguarda que-
st’unica persona di Cristo
nasca automaticamente dalla
nostra comune esperienza di
identificazione di ognuno di
noi con Cristo, senza ragio-
namenti mentali.

Purtroppo, ogni uomo dise-
gna su Cristo la propria per-
cezione che si dilferenzia,
poco o molto, dalla percezio-
ne su Cristo degli altri, secon-
do il proprio grado di appro-
priazione dello Spirito di Cri-
sto; vale a dire, secondo il
proprio grado di identifica-
zione con Lui.

Da cid derivano controversie
aproposito di quale percezio-
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ne su Cristo sia la giusta o la
pitl retta e le connesse divi-
sioni e discordie tra i mem-
bri della Chiesa di Cristo.
Posti davanti alla scelta di
quale sia la vera tra queste di-
verse definizioni, il criterio
pill sicuro & il connesso di-
scernimento dei santi, cioé di
quelli che sono uniti a Cristo,
perché il loro discernimento
non & semplicemente umano,
(“indiscorsi persuasivi di sa-
pienza umana”, I Cor 2, 4),
ma & un discernimento nello
Spirito Santo (*'nella manife-
stazione dello Spirito e della
Potenza™, I Cor 2, 5).

Venuli in quesla sacra terra,
constatiamo con commozio-
ne che essa non & soltanto
madre e nutrice di tanti santi,
ma ne conserva viva ladevo-
zione.

Ricordiamo in primo luogo i
nostri comuni santi, come san
Costantino di Reggio e di tut-
ta la Calabria. Egli, insieme
a Teodoro di Taurina, Teoti-
mo di Crotone, Stefano di Ip-
ponio (Vibo), Cristdforo di
Santa Ciriaca (Gerace), Ser-
gio di Nicotera e Teodoro di
Troppa, al santo settimo Con-
cilio Ecumenico si distinse
tra i pit strenui difensori del
ristabilimento delle sacre ico-
ne e della fede ortodossa.
Ricordiamo inoltre il vesco-
vo di Reggio Leone che

nell’879, al santo ed ecume-
nico “ottavo™ Concilio, alzd
alta la voce nella Grande
Chiesa in difesa del santo
patriarca Fozio.

Ricordiamo infine la tragica
figura del metropolita Basi-
lio di Reggio e di tutta la Ca-
labria, costretto all’esilio.
Oltre questi santi strettamen-
te locali, esiste ancora una
moltitudine di santi, nella pit
vasta regione della “Magna
Grecia”, come i santi Elia il
Nuovo, Giovanni il Theristi,
Leone di Catania, Pancrazio
di Taormina, il patriarca ecu-
menico Metodio di Siracusa,
Filippo di Agira, Lucia e
Agata, Gregorio di Agrigen-
to, I'Innografo Giuseppe di
Siracusa, Atanasio di Catania
vescovo di Metone nel Pelo-
ponneso, Nicodémo di Mam-
mola, e molti altri. Tutti que-
sti che sono uniti a Cristo, co-
stituiscono una guida forte e
sicura sul nostro cammino.
La storia di questa citta e re-
gione ci insegna la necessita
del reciproco rispetto e della
comprensione fraterna, come
primo passo verso I’unita, In
Calabria la necessita d’unio-
ne delle Chiese d'Oriente e
d’Occidente ¢ sentita pil for-
temente che in altri luoghi.

Il secondo Millennio ci ricor-
da le divisioni religiose che
hanno turbato le coscienze

dei cristiani, Cattolici, Orto-
dossi ed Evangelici di que-
sta regione. Il primo Millep-
nio mette davanti a noi 1’unj-
ta dei cristiani ¢ delle Chiese
di quel periodo come una re-
alta alla quale dobbiamo tor-
nare.

Palese esempio di questa uni-
ta e della base sulla quale essa
sara raggiunta, sono i santi, e
specialmente gli asceti di
questa terra che, come pelle-
grini, si recarono nell’ Anti-
ca Roma, presso le tombe dei
protocorifei apostoli Pietro e
Paolo; a Petrasso, presso la
tomba dell’apostolo Andrea;
a Tessalonica, presso la tom-
ba del grande martire Deme-
trio; a Costantinopoli, pres-
so le tombe di tanti santi e
martiri e ai santuari della
Madre di Dio; in Terra San-
ta, santificata dalla presenza
terrestre del Dio-Uomo, il
Signore nostro Gesu Cristo;
ad Alessandria, presso la
tomba dell’apostolo ed evan-
gelista Marco, per ritornare
in seguito in questa regione
della loro ascesi, avendo vis-
suto I’esperienza meraviglio-
sa e indicibile che la santa
Chiesa di Cristo era univer-
salmente una e indivisa.

Negli ultimi anni la divina
Provvidenza ha portato Gre-
ci ed altri ortodossi in questa
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citta e nella sua provincia,
dove non ha mai cessato di
risuonare la bella e antica lin-
gua greca. Studenti greci fre-

uentano la dinamica Uni-
versita di Reggio e, insieme
con gli ortodossi residenti,
hanno costituito in questa cit-
(1 ospitale una parrocchia or-
|odossa, posta sotto la prote-
zione del vostro concittadino
sant’Elia lo Speleota, del
quale abbiamo questa matti-
na venerato a Melicucca i
luoghi di ascesi, e della Ma-
dre di Dio detta “Madonna
della Consolazione”, patrona
di questa citta.

La benevola disposizione
delle locali autorita civili e re-
ligiose nei loro confronti e
nei confronti delle loro esi-
genze di culto, che si mani-
festa con la concessione di
chiese, monasteri ed altre fa-
cilitazioni, testimonia I’amo-
re, il sentimento di parentela
¢ il desiderio di unita.

Esprimiamo per tutto cid la
nostra profonda soddisfazio-
ne e i nostri ringraziamenti.

Straordinaria & in questi ulti-
mi anni la crescente presen-
zadi pellegrini ortodossi ve-
nuti per visitare i ruderi, le
grotte, e i luoghi che profu-
mano dall’odore dei santi
asceti di questa comune glo-
ria delle nostre Chiese.

Ascoltando i racconti dei pel-
legrini dei sacri luoghi asce-
tici della Calabria bizantina,
alcuni dei quali sono stati
concessi alla neo-fondata
Sacra Arcidiocesi d'Italia del
nostro patriarcato ecumeni-
co, abbiamo desiderato anche
noi di dissertarci a questa co-
mune, antica fonte dei nostri
Padri, perinvocare, all'inizio
del terzo Millennio, le inter-
cessioni degli indimenticati
eroi della fede che hanno
dato tutto a Cristo salvatore,
per la restaurazione dell’uni-
ta dei cristiani e specialmen-
te delle nostre Chiese sorel-
le.

Crediamo che le inevitabili
difficolta che si presentano
nei dialoghi ufficiali di ver-
tice, non devono impedire i
contatti fraterni di base. Ad-
dirittura possono contribuire
al superamento di alcuni
ostacoli e al migliore avvici-
namento delle Chiese.

Eccellentissimo Fratello,

ci troviamo qui come pelle-
grini, per chiedere I’interces-
sione dei nostri comuni Pa-
dri che sono stati glorificati
nell’ascesi in questa sacra
terra di Calabria, affinché il
Signore doni alle nostre
Chiese pace, prosperita ¢ uni-
td, in modo che brilli anche
nel terzo Millennio, in tutto

il mondo, la luce di Cristo,
come essa brilla nella storia
della Calabria.

Profetici segni di amore, pace
€ unit2 non sono d'altronde
mancati in questa terrad’Oc-
cidente rivolta ad Oriente, se-
condo quanto ha scritto 1"al-
lora presbitero della Chiesa
regina Giuseppe Agostino,
nato e nutrito nel seno della
Chiesa apostolica di Reggio,
al nostro indimenticabile pre-
decessore, il patriarca Dimi-
trios, per chiederne le pre-.
ghiere per la sua ordinazione
episcopale in questa cattedra-
le.

Eccellenza Reverendissima,
coloro che hanno seminato
nelle lacrime mieteranno nel-
la gioia, dice il salmo. Noi
siamo oggi chiamati a realiz-
zare insieme questa profezia
in Calabria: alle controversie
tra greci e latini durante il se-
condo millennio, subentri nel
terzo Millennio quel clima
esemplare di rapporti che aiu-
terd ancora di pill i nostri ten-
tativi di unita.

Voglia il Signore, per I'inter-
cessione dei suoi santi che
abbiamo ricordato, di bene-
dire questi tentativi perché
portino i frutti che desideria-
mo.

Cosi sia!

Scansionato con CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

Pag. 46

- LAJME/NOTIZIE -

Maggio-Agosto 2001

ECUMENISMO

il

DICHIARAZIONE COMUNE
DEL PAPA GIOVANNI PAOLO II
E DI SUA BEATITUDINE CHRISTODOULOS,
ARCIVESCOVO DI ATENE E DI TUTTA LA GRECIA,
DAL BEMA (PODIO) DI SAN PAOLO,
L’APOSTOLO DELLE GENTI

Noi. Papa Giovanni
PzoloII. Vescovo di Roma,
e Christodoulos, Arcive-
scovodi Ateneedi muuala
Grecia, davanti al bema
(podio) dell” Areopago, dal
guale San Paolo, il Grande
Apostolo delle Genti,
~Apostolo per vocazione,
prescelto per annunciare il
Vangelo di Dio™ (Rm 1.1)
ha predicato agli Ateniesi
I"'unico vero Dio, Padre Fi-
glio e Spirito Santo ¢ Ii ha
chiamati alla fede e alla
conversione, vogliamo in-
sieme dichiarare:

1. Rendiamo grazie a
Dio per il nostro incontro e
per la reciproca comunica-
zione, in questa illustre cit-
tadi Atene, Sede Primazia-
le della Chiesa Apostolica
Oriodossa di Grecia.

2. Ripeliamo con una
sola voce e un solo cuore
le parole dell’ Apostolo del-
le Genti: “Vi esorto, fratel-
li, per il nome del Signore

nostro Gest Cristo, ad es-
sere futti unanimi nel par-
lare, perché non vi siano di-
visioni tra voi, ma siate in
perfetiz unione di pensiero
e di intend” (1 Cor 1,10).
Eleviamo preghiere perché
I"intero mondo cristiano
presti ascolto a questa esor-
tazione, cosi che possa es-
servi pace fra “quelli che in
ogni luogo invocano il
nome del Signore nostro
Gesit Cristo” (1 Cor 1,2).
Condanniamo ogni ricorso
alla violenza, al proseliti-
smo, 2l fanatismo in nome
della religione. Noi credia-
mo fermamente che le re-
lazioni frai cristiani, in tut-
te le loro manifestazioni,
debbano essere caratteriz-
zate dall’onesta, dalla pru-
denza e dalla conoscenza
dei problemi in questione.

3. Osserviamo che
I'evoluzione sociale e
scientifica dell’uomo non &
stata accompagnata da una

pilt approfondita indagine
del significato e dal valore
della vita, che in ogni istan-
te & dono di Dio, né da un
analogo apprezzamento
della dignita unica dell’uo-
mo, fatto ad immagine e so-
miglianza del creatore.
Inoltre, lo sviluppo econo-
mico e tecnologico non ap-
partiene in misura uguale a
tutta I'umanita, ma & dato
soltanto ad una piccolissi-
ma porzione di essa. Il mi-
glioramento degli standard
di vita, poi, non ha compor-
tato I'apertura del cuore de-
gli uomini ai loro simili che
soffrono la fame e sono nel-
la privazione. Siamo chia-
mati a operare insieme af-
finché prevalga la giustizia,
sia dato sollievo a quanti
sono nel bisogno e siano
prestate premurose atten-
zioni a quanti soffrono, te-
nendo sempre presenti le
parole di San Paolo: “II Re-
gno di Dio non & questione
di cibo o di bevanda, ma &

uagﬂio'AE"sw <UU1
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;ustizia, pace e gioia nel-
1o Spirito Santo” (Rm
14.17)-

4. Siamo angosciati nel
cedere che guerre, massa-
cri, torture € martirio costi-
wiscono per milioni di no-
<tri fratelli una terribile re-
qlta quotidiana e ci impe-
sniamo ad agire affinché
Erevalga ovunque la pace,
sia rispettata la vita e la di-
gnitadell'uomoe vi sia so-
lidarieta nei confronti di
quanti sono nel bisogno.
Siamo lieti di aggiungere la
nostra voce alle molte che
nel mondo intero hanno
espresso la speranza che, in
occasione dei Giochi Olim-
pici in programma in Gre-
cia nel 2004, possa essere
fatta rivivere 1’antica tradi-
zione greca della Tregua
Olimpica, secondo la qua-
le ogni guerra deve essere
interrotta e devono cessare
il terrorismo e la violenza.

5. Seguiamo attenta-
mente e con disagio la co-
siddetta globalizzazione ed
€ nostro auspicio che essa
porti buoni frutti. Tuttavia,
desideriamo sottolineare
che vi saranno conseguen-
Ze perniciose se essa non
avra cid che si potrebbe de-

finire la “globalizzazione
della fratellanza” in Cristo,
in piena sincerita ed effica-
cia.

6. Ci rallegriamo del
successo e del progresso
dell’Unione Europea.
L'unita del Continente eu-
ropeo in un’unica entita ci-
vile, senza tuttavia che i po-
poli componenti perdano la
propria autocoscienza na-
zionale, le loro tradizioni e
la loro identita, & stata
un’intuizione dei suoi pio-
nieri. La tendenza emer-
gente a trasformare alcuni
Paesi europei in Stati seco-
larizzati senza alcun riferi-
mento alla religione costi-
tuisce un regresso € una
negazione della loro eredi-
ta spirituale. Siamo chia-
mati ad intensificare i no-
stri sforzi affinché 1'unifi-
cazione dell’Europa giun-
ga a compimento. Sara no-
stro compito fare il possi-
bile, perché siano conser-
vate inviolate le radici e
I’anima cristiana dell’Euro-

pa.

Con questa Dichiarazio-
ne Comune, noi, Papa Gio-
vanni Paolo II, Vescovo di
Roma, e Christodoulos, Ar-
civescovo di Atenee di tut-

ta la Grecia, eleviamo voti
perché “voglia Dio stesso,
Padre nostro, e il Signore
nostro Gesu Cristo dirige-
reil nostro cammino, affin-
ché possiamo crescere e ab-
bondare nell’amore vicen-
devole e verso tutti, perren-
dere saldi e irreprensibili i
cuori di tutti nella santita,
davanti a Dio Padre nostro,
al momento della venuta
del Signore nostro Gest
con tutti i suoi santi” (cfr
1Ts 3,11-13). Amen.

Dall’ Areopago di Ale-
ne, 4 Maggio 2001.
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RADIO VATICANA  VENERDI' 29 GIUGNO 2001

IN UDIENZA DAL PONTEFICE LA DELEGAZIONE DEL PA-
TRIARCATO ECUMENICO DI COSTANTINOPOLI CHE PAR-
TECIPERA ALLA CELEBRAZIONE POMERIDIANA
CON NOI MONS. ELEUTERIO FORTINO

Tra Roma e Costanti-
nopoli, un nuovo incon-
tro che @ anche occasio-
ne per celebrare “l'ope-
ra compiuta dal Signore

razie ai primi Apostoli".

con questi accenti che
il Papa, concluso I'ap-
puntamento con la pre-
ghiera mariana, ha ac-
collo in udienza la dele-
gazione del Patriarca
Bartolomeo | che, come
si accennava poc'anzi, si
trova a Roma per parte-
cipare alla celebrazione
pomeridiana per la festa
dei Santi Pietro e Paolo.
Una cortesia che la Chie-
sa caltolica ricambia abi-
tualmente in seguito, in-
viando presso il Patriar-
cato una sua rappresen-
tanza nel giorno della fe-
sta di Sant'Andrea, fra-
tello di Pietro e come lui
chiamato a diventare
“pescatore di uomini”. E
proprio ricordando quel-
la che & ormai divenuta
un'importante consuetu-

dine ecumenica, il San-
to Padre ha parlato della
“comune missione che
affratella le due Chiese
nell'impegno dell’annun-
cio evangelico. E per
questo - ha aggiunto -
che “I'impossibilita di
prendere parte insieme
all'unico sacrificio di Cri-
sto & per noi motivo di
sofferenza, e stimolo a
cercare vie che permet-
tano di superare le divi-
sioni che ancora sussi-
stono tra ortodossi e cat-
tolici”. In proposito, il
Papa ha sottolineato
I'importante lavoro della
Commissione mista isti-
tuita per rilanciare nella
maniera piu congrua il
dialogo teologico tra le
due confessioni cristia-
ne, ed ha quindi conclu-
S0 CON Un pensiero su cid
che la festivita odierna
rappresenta per esse:
una nuova possibilita di
pregare insieme gli Apo-
stoli per la grande spe-

ranza di unaritrovata co-
munione tra tutli i fedel;.
Ma sulla presenza della
delegazione del Patriar-
cato alla solenne liturgia
che avra luogo tra qual-
che ora, ascoltiamo
adesso mons. Eleuterio
Fortino, sottosegretario
del Pontificio Consiglio
per la promozione del-
I'unita dei cristiani, nel-
l'intervista realizzata da
Giovanni Peduto:

R. Quest'anno il San-
to Sinodo del Patriarca-
to ecumenico e il Patriar-
ca stesso, sua Santita
Bartolomeo ha designa-
to una delegazione ditre
persone. Essa é presie-
duta dal metropolita di
Francia Jerémias, dal
vescovo negli Stati Uniti
Dimitrios di Xanthos e
dal sottosegretario del
Santo Sinodo del Patriar-
cato ecumenico, l'arci-
diacono Elpidophoros. |l
presidente di questa de-
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legazione, il metropolita
Jerémias, € gia stato qui
yn‘altra volta. E una per-
sona di alto livello cultu-
rale e spirituale, aperto ai
rapporti con la Chiesa
cattolica e anche con il
mondo cristiano. Egli &
presidente della Kek, la
conferenza delle Chiese
guropee. In questa fun-
zione ha di recente por-
tato a conclusione, as-
sieme al Consiglio delle
Conferenze episcopali
cattoliche d’Europa, quel
documento che & noto
come Carta Ecumenica
per I'Europa. Quindi &
una persona rappresen-
tativa e nota alla Chiesa
cattolica e al mondo ecu-
menico.

D. Mons. Fortino, alla
luce delle relazioni tra
cattolici e ortodossi, qua-
le significato acquista
questa presenza della
delegazione di Costanti-
nopoli alla celebrazione
della festa dei Santi Pie-
tro e Paolo, a Roma?

R. E unainiziativa ve-
famente importante. I
d]alogo frale Chiese non
SI pud ridurre al lavoro
della Commissione mista

del dialogo teologico.
Tulta la zona delle rela-
zioni fraterne, deve es-
sere coperta da varie ini-
ziative. Questa & una ini-
ziativa interessante, per-
ché? Innanzitutto e reci-
proca. Per la festa dei
Santi Pietro e Paolo ab-
biamo qui a Roma una
delegazione del Patriar-
cato ecumenico. Per la
festa di Sant’Andrea vi &
una delegazione della
Chiesa di Roma al Pha-
nar. Questo modo rego-
lare di incontrarsi, di di-
scutere, di pregare insie-
me - perché lo scopo &
di partecipare ad una ce-
lebrazione dei Santi apo-
stoli Pietro e Paolo a

Roma e di Sant’Andrea
al Phanar - & un modo
per abituarsi alla vita di
preghiera e alla comu-
nione che deve cresce-
re fra le nostre Chiese.
Si e detlo - il padre Con-
gar diceva cosi - che la
divisione tra Oriente &
Occidente & avvenula
per un progressivo estra-
neamento degli uni e
degli altri. Questo nuovo
modo di contatti regolari
realizza, facilita almeno
quella vicinanza nella co-
munione di discussione,
di conversazione, di pre-
ghiera.

LT ]

Assemblea diocesana annuale e corso di aggiornamento leologico,
San Cosmo Albanese, 29/30/31 agosto 2001
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IL PANTOKRATOR
NELLA CHIESA BIZANTINA

Nell'iconografia liturgica della Chiesa bizantina domina la figura maestosq
del Pantokrator, I'Onnipotente che tutto crea, sostiene, abbraccia e giudica,

Entrando in una chiesa
bizantina, anche nella va-
rietd della sua architettura
- chiesa con cupola o basi-
licale - colpisce I'immagi-
ne - mosaico o affresco - di
Gesu Cristo - Pantokrator.
Questa immagine pud tro-
varsi al centro della cupo-
la, sull’arco trionfale, al
centro di una volla a botte,
o nel catino absidale di fon-
do. In forma di sotto-tipi si
trova anche altrove come
nel nartece, nelle pareti,
nelle cupole laterali.

Pantokrator nella
Scriltura

Il termine “Pantokra-
tor" siincontra nella Sacra
Scrittura, nella letteratura
patristica e, ovviamente
nell’iconografia. Talvolta,
come a Monreale, accanto
a questa figura si riscontra
I"iscrizione “1C XC Ho
Pantokrator™,

Nei libri sacri dell’ AT -
nella Bibbia dei Setlanta -

I"uso non & univoco, ma pid
comunemente traduce il
termine ebraico “Sabaoth”
(Jahwé), come “Dio degli
eserciti, Dio potente”, Nel
NT viene usato soltanto
dieci volte, particolarmen-
te nell’ Apocalisse. In que-
sti testi non & mai attribui-
to a Cristo. Nel Simbolo
Niceno - Costantinopolita-
no anche noi oggi, dichia-
riamo di credere “In Dio
Padre onnipotente - Panto-
krator”'.

Il significato di questo
termine & quello di “domi-
natore e conservatore di tut-
to”, sostenendo e contenen-
do tutto in sé. Dio domina
e conserva nell’esistenza
tutte le cose.

Nella letteratura patri-
stica

Nella riflessione patri-
stica, in concomitanza con
le definizioni conciliari sul-
la Trinitd (Concilio di Ni-
cea I e Concilio di Costan-

tinopoli I) - un solo Dio i
tre persone consustanzial; -
si estende I'uso del termi-
ne “Pantokrator” da Dig
Padre anche al Figlio Gesi
Cristo. Nello stesso simbo-
lo di fede noi dichiariamo
che il Figlio di Dio unige-
nito, unico nostro Signore,
¢ “Dio vero da Dio vero,
della stessa sostanza del
Padre’ (homoousios).

S. Atanasio di Alessan-
dria ci lascia una concreta
e argomentata testimonian-
za: “Poiché (Dio Padre) ha
fatto tutto per mezzo del
Figlio... egli stesso domi-
na su tutto per mezzo del
Figlio... Infatti anche lo
stesso Verbo che & nel Pa-
dre & Signore di tutto que-
sto, governa su tutto, dal
momento che tutto quello
che il Padre ha & anche del
Figlio. Di lui infatti & im-
magine ed ha la proprieta e
la sapienza di lui. Cosi co-
lui che chiama il Padre non
generato e Pantokrator, co-
stui comprenda il suo Ver-
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po e la sua sapienza, che &
jl Figlio non generato e
pantokrator” (De Decretis
Nicaenae Synodi, 30).

Nell’iconografia litur-
gica

Nell’iconografia liturgi-
ca il Pantokrator & la figura
di Cristo a mezzobusto, o
anche a figura intera, con
portamento solenne e rega-
le. Il Capizzi nel suo “Sag-
gio d’esegesi letterario -
iconografico” (OCA, 1964,
p-323) sul Pantokrator
giunge a questa conclusio-
ne: “11 Cristo che troneggia
dalle cupole, dalle absidi e
dalle volte bizantine, rap-
presenta Dio-Dominatore e
Sostenitore di tutto, Colui
dal quale tutto dipende e al
quale tutto tende, Colui che
tiene insieme, in loro e tra
loro, mondo soprannatura-
le ¢ mondo naturale”.

A seconda che il Panto-
krator & posto nella cupola,
nella volta o nell’abside
assume una realtd visiva
diversa, ma anche esprime
una concezione teologica -
liturgica propria.

Nella cupola

La posizione cupolare,
per s€ & visivamente diffi-

cile. Occorre un atto volu-
to o una distrazione dalla
preghiera per vedere 1'im-
magine. Inoltre essa sem-
bra incombente anche a
causa della tecnica bizan-
tina che non usa il rilievo.
La figura rimane piatta.
Posizione migliore, manon
eccessivamente, & quella
della volta o dell’arco trion-
fale. Va perd notato che & il
Pantokrator cupolare che &
la forma pill antica e pill
estesa in oriente. Corri-
sponde anche alla conce-
zione della ristabilita co-
munione fra cielo e terra
con I’organizzazione cen-
tripeta e verticale dello spa-
zio. Cielo e terra, divino e
umano sono messi in co-
munione attraverso il Pan-
tokrator, unico Mediatore.
Della prevalenza del mo-
dello cupolare & significa-
tivo che Dionisio da Furna,
nella sua “Ermeneutica
della pittura”, il manuale
dei monaci pittori del Mon-
te Athos del XVIII secolo,
quando descrive il modo di
“istoriare” una chiesa, pre-
senta il tipo della Chiesa a
cupola e della Chiesa con
la volta a botte. Nei due
casi descrive il Pantokrator
in alto. Egli scrive: “Quan-
do vuoi istoriare una Chie-

sa, in alto sulla cupola fai
un cerchio con vari colori,
simile all’arcobaleno che
appare tra le nubi della sta-
gione piovosa e dentro di
questo fai il Cristo benedi-
cente, che tiene sul pello
I’Evangelo e scrivi que-
st'epigrafe: “IC XC (Gesit
Cristo) Pantokrator" e in-
torno al cerchio fai una fol-
la di Cherubini e Troni e
scrivi quest’epigrafe: “Ve-
dete che io sono ¢ non vi &
altro Dio fuori che me”. lo
creai la terra e I’'uomo su di
essa, io con le mie mani
posi le fondamenta del cie-
lo. Al disotto del Pantokra-
tor, tutt’intorno, fai altre
schiere degli angeli ed in
mezzo a loro ad oriente la
Theotokos con entrambi le
mani tese e sopra di lei scri-
vi quest’epigrafe: 'La Ma-
dre di Dio, la Signora degli
angeli”. Per I’altro caso
scrive: “Se la chiesa che
vuoi istoriare ha la volta a
botte: in alto al centro del-
la volta rappresenta il Pan-
tokrator dentro un cerchio;
e ad oriente nel cielo del-
I’altare, la Theotokos; ad
occidente il Precursore.
Dalla Madonna fino a Cri-
sto e da Cristo fino al Pre-
cursore fai il cielo e in esso
una moltitudine di angeli”
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(Fiorentino Ed., Napoli,
1971, p. 292 e p. 302).

Nell’abside

Il Pantokrator nella
conca dell’abside prevale
in occidente. Si trova a
Roma, a Ravenna, in Sici-
lia (Cefald, Palermo/Pala-
tina, Monreale ecc.).

Descrivendo questo tipo
il Capizzi ne rileva gli
aspetti positivi: “[l catino
absidale & in posizione fi-
sicamente ovvia e concor-
dante con I'occhio del fe-
dele... Oltre alla posizione,
il catino dell’abside presen-
tava anche un’altra felice
possibilita spaziale: non era
ivi necessario - avendo egli
uno spazio futto per sé -
creargli un ambito delimi-
tatorio come nella cupola,
o peggio nella volta e al
sommo dell’arco trionfale,
sacrificando cosi |'idea del
Verbo incircoscritto. Quan-
to era ampio il catino tanto
si poteva dare alla figura
del Pantokrator” (Capizzi,
p.346). Esempi di questo
tipo si hanno a Cefali e a
Palermo/Palatina. “Il suo
apice si trova a Monreale.
Qui la figura perde qualsi-
asi preminenza di sviluppo
verticale, per disperdersi

sulla intera estensione del-
laconcain un lungo succe-
dersi di curve ampie ed ar-
moniose... in un abbraccio
cosmico”. Il mosaico di
Monreale esprime cid che
nessun’altra immagine del
Pantokrator aveva potuto:
*“il concetto plurifacciale e
polivalente del Pantokrator
con tutte le sue sfumature
gnoseologiche ed emoti-
ve”. Secondo noi, infatti
questa immagine, sintetiz-
za felicemente il “Rex re-
gnanrium” del nartece di S.
Sofia a Costantinopoli, il

tremendo “omniporens” e
“omnijudicans’ di Delfj, il
“philanthropos™ benigno
della cupola di Kiev e di
Cefall e I'omniporens” ed
“omniaplectens” dell’absi-
de della Palatina™ (Capiz-
zi, p. 358-359). Si tratta in
realta di un adattamento del
Pantokrator della cupola.
“Il nome Panrokrator dato
(scritto accanto all’imma-
gine absidale di Monreale)
puod essere inteso come un
tentativo di rivestire di gre-
cita una innovazione pret-
tamente occidentale” (S.
Barbagallo, Iconografia
Liturgica del Pantokrator,
Roma, 1996, p.147). In
questo tipo di chiesa a pian-
ta basilicale, I'abside sotto-

linea l'organizzazione
“orizzontale” dello spazio
liturgico. Movimento ver-
so Cristo che viene. Qui ]
Pantokrator ‘& centro” sy|-
I'asse porta - abside. L'ab-
side orientata ad Est & luo-
go escatologico della Luce
che viene. I1 Pantokrator in
questa prospettiva “si rive-
la come il Cristo della se-
conda Parusia. Egli & dun-
que il punto di arrivo del-
I'itinerario dell'umano nel
divino, che da Cristo-porta
conduce a Cristo-giudice”.
“Il Pantokrator absidale,
luce del mondo, & centro
ricapitolatore che contiene,
sostiene tutto il creato ri-
conducendolo a sé come a
uninizio e fine” (Barbagal-
lo, p. 160).

“Yenite, benedetti dal
Padre mio”

Entrando in una chies:
bizantina, |’accoglienza ¢
straordinaria. Dall’alto del-
la cupola, o dall’arco trion-
fale, o dal centro della vol-
ta, o piti visibilmente dal-
I’abside di fondo una figu-
ra maestosa - talvolta auste
ra, pill spesso benevola, fi
lantropica - ti accoglie cori
il segno della benedizion®
cosmica € con un messag:
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;ignorﬂ del cielo e della
ierra, 1o sono la luce del
mondo. Sei accolto nella
casa di Dio. Sei ricevuto
come membro del corpo di
Cristo di cui il Pantokrator
s il capo. Ugualmente av-
viene per coloro che sono
accanto a te, tutti membra
viventi di un unico corpo,
membri attivi di una sola
assemblea: la Chiesa di
Cristo in questo luogo. Se
nel silenzio ascolti I'eco
della voce misteriosa che
proviene da quella figura,
ti accorgi che dice (Mt, 25,
34): “Venite benedetti dal
Padre mio, ricevete in ere-
dita il Regno preparato per
voi fino dalla fondazione
del mondo”.

Eleuterio F. Fortino
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X1V Assemblea Diocesana

Nei giomi 29, 30 ¢ 31 agosto 2001 si & celebrata a San Cosmo albanese
la XTIV Assemblea annuale ¢ corso di aggiornamento teologico dell’ Epar-
chia di Lungro.

Il tema trattato & stato: “Cristiani laici oggi in Calabria”.

Relatori nelle tre giornate di studio: mercoledi 29 sua Ecc.za Mons.
Andrea Cassone, Arcivescovo di Rossano, sul tema “Fedeli laici: Sacer-
dozio Regale ¢ Profetico”; giovedi 30 il Protopresbitero Nik Pace sul
tema: "/ fedeli laici nel Codice dei Canoni delle Chiese Orientali ¢ nel-
I'Assemblea Eparchiale di Lungro™; 1'ultima relazione dei tre giorni ¢
stata quella della Prof.ssa Angela Marchiand sul tema: “ Fedeli laici nei
movimenti ecclesiali al servizio della chiesa™.

Dai gruppi di studio sono emerse le seguenti conclusioni:

1) L' Assemblea recepisce e sottolinea I'insegnamento della Chiesa sul
concetto di “popolo di Dio” e di comunita di battezzati.

2) Da questo deriva il diritto — dovere del ledele laico di partecipare
attivamente alla vita e alla missione della Chiesa.

3) La dignita sacerdotale, profetica e regale del fedele laico ¢ conse-
guenza della sua figliolanza divina, implicante il dono dello Spirito San-
to, che opera la divinizzazione di ciascuno.

4) E pertanto opportuno richiamare nell"uso il termine Isapostoli (uguali
agli Apostoli) attribuito ai laici collaboratori al servizio della prima Co-
munitd Cristiana.

5) La vita della famiglia oggi & nelle nostre comunita sostanzialmente
salda, anche se si notano delle incrinature derivanti dalla mentalita diffu-
sa di consumismo, edonismo e liberismo. Occorre percid recuperare I'opera
evangelizzatrice della famiglia cristiana, che testimoni la gioia dell’unio-
ne indissolubile ¢ il valore della vita umana dal concepimento alla morte
naturale.

6) Riguardo al tema della vita, della salute e dell’ambiente naturale si
nota una coscientizzazione generale al problema della salvaguardia dei
beni della creazione.

7) 1l progresso della diffusione della cultura per mezzo della scuola e
dei mass-media & fuori discussione. Il cristiano, perd deve saper filtrare i
messaggi culturali e ordinarli secondo Dio.

8) L'impegno del “popolo di Dio™ per la diffusione della cultura della
giustizia, della legalita e del diritto della persona deve essere evidenziato
maggiormente per diventare un autentico valore politico e sociale.

9) Nel campo del lavoro, dello sviluppo, dell*economia si auspica una
sensibilizzazione verso la nascita di cooperative, soprattutto giovanili, di
cui possono beneficiare sia gli operatori stessi, sia i fruitori dei relativi
servizi.

10) Per accrescere |'opera di evangelizzazione e di formazione dei fe-
deli laici si riconosce il valore dell’associazionismo. La comuniti cristia-
na cresce nella continuith dell'impegno, nella consapevolezza dei fini, e
nella dedizione di tutti i suoi membri.
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MEMORIE DEI SANTI ITALOGRECT
NEL PRIMO QUADRIMESTRE

di Domenico Minuto

Settembre:

11. Elia Speleota.

Reggino, vissuto fra il IX e il X secolo,
era piu giovane di una generazione del gran-
de Elia di Enna, detto il Giovane, alla cui
opera cgli si ispird. Dopo aver praticato
I'esperienza lavritica assieme all’anziano
Arsenio jeromonaco, fondd un monastero ru-
pestre vicino Melicucc, nello stesso terri-
torio delle Saline dove Elia di Enna aveva
posto il suo cenobio. L'opera dei due grandi
Elia delle Saline rinnovo I'esperienza ceno-
bitica in Calabria e suscitd la grande fioritu-
ra ascelica che si estese in tutta la regione
rimanendo vivida per oltre due secoli.

19. Ciriaco di Buonvicino.

Santo taumalturgo e tuttora assai venera-
to, fece esperienza cremilica e cenobitica
nelle pendici del monte Mula, nell’ambito
della fioritura monastica del Mercurion. Le
notizie che si hanno sulla sua vita sono po-
che e incerte.

20. Nilo di Rossano

Grande asceta e maestro di vita monasti-
ca, visse nel secolo X, conducendo vita ere-
mitica e cenobitica soprattutto, ma non sol-
tanto, nel Mercurion. Valicd i confini della
Calabria ben presto con la fama, poi anche
con molti suoi discepoli; venne accolto con
grande onore dai monaci benedettini di Mon-
tecassino; si fermd per molti anni nel Lazio

meridionale e poi si trasferi a Tuscolo, vici-
no Roma, dove diede I’avvio alla celebre ab.-
bazia di santa Maria di Grottaferrata. Nel suq
lavoro quotidiano svolse attivitd di copista
ed alcuni codici da lui trascritti sono giunti
fino a noi.

26. Stefano di Rossano.

La sua memoria ricorre assieme a quella
del suo grande maestro, Nilo. Stefano fu un
discepolo assai devoto di Nilo ed aveva una
grande umilta, che gli permetteva di com-
portarsi con molta semplicita, avvicinando-
si agli atteggiamenti dei folli di Dio. Sede-
va, ad esempio, per ordine di Nilo, su uno
sgabello che aveva un solo piede, per evita-
re di addormentarsi. Mori a Serperi fra le
braccia di Nilo, prima di giungere a Grotta-
ferrata,

Ottobre:

5. Luca di Bova.

Fu un santo vescovo che ci ha lasciato
quattro lettere pastorali ¢ un testamento spi-
rituale ricchi di affetto e di umilta. Visse nel
secolo XI e fu pastore nel tempo in cui i Nor-
manni procedevano ad una radicale latiniz-
zazione. Per questo motivo si trovd a dovere
assistere a tutta la popolazione greca della
Calabria meridionale, da Nicotera a Bova, ¢
di una parte della Sicilia, lasciata senza di-
retto pastore perché nelle cattedre vescovili
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cenivano continuamente designati presuli la-
(ini. Egli fu un predicatore instancabile ed
g proﬁllava delle feste e dei sinodi locali per

rcorrere efficacemente il vasto territorio a
IUi afﬂdﬂlo.

13. Luca di Demenna.

Siciliano, come tanti altri grandi asceti del
secolo X, si formd nel monastero di san Fi-
lippo di Argird e poi si trasferi in Calabria,
vivendo alcuni anni probabilmente sotto la
guida di sz_mt'Elia Speleota. Negli anni della
sua maturita spirituale risali tutta la regione
calabra ed oltrepassata la catena del Pollino
si fermo in Lucania, dove fondd diversi mo-
nasteri. Fu, infatti, un grande maestro di asce-
tismo e, come Nilo, Fantino il Giovane e
Saba, che vissero all’incirca nella stessa epo-
ca, guida di molti discepoli. Quando mori
ad Armento, nel monastero di santa Maria e
san Pietro da lui fondato, Saba si trovava ac-
canto al suo capezzale.

Novembre:

4. Gregorio di Cassano.

Apparteneva ad una famiglia molto no-
bile ed in vista della societa bizantina di Cas-
sano. Avverti prima il bisogno di essere or-
dinato sacerdote e poi fu chiamato alla vita
monastica, succedendo al santo igumeno Pa-
comio nella guida del monastero di sant’ An-
drea di Cerchiara. La fama della sua santita
¢ delle sue capacita intellettuali suscitd I’in-
leresse dei grandi della terra. Il catepano
d’Italia voleva presentarlo agli imperatori di
Bisanzio, ma Gregorio entrd piuttosto nella
cerchia degli Ottoni: accolto a Roma dall'im-
PFI‘alrice Teofano, divenne consigliere spi-
fuale di Ottone I1I e fondd per lui un mo-
nastero greco vicino Aquisgrana, dove mori
nell’anno 1000.

11. Bartolomeo di Rossano.

Grande discepolo di san Nilo che, acco-
gliendolo, trasformd in Bartolomeo il suo
nome di battesimo, Basilio, eredito dal mae-
stro I'impegno di guidare la famiglia mona-
stica, governandola spiritualmente e co-
struendo il tempio di santa Maria per il mo-
nastero di Grottaferrata che con la sua opera
venne pienamente realizzato. Fu innografo
assai apprezzato e gli venne attribuita anche
la stesura della vita del suo maestro Nilo.
Egli visse negli ultimi anni dell’Italia meri-
dionale bizantina, fra la meta del X secoloe
la meta dell’X1.

14. Fantino il Giovane.

Nacque nella Calabria meridionale ¢ fu
discepolo di Elia, probabilmente lo Speleo-
ta. Dopo la morte del maestro risali la Cala-
bria, attestandosi nel Mercurion, dove diven-
ne una grande guida dei monaci e dei mona-
steri, Qui san Nilo lo conobbe e lo ammird
grandemente. In seguito ad una visione ec-
cezionalmente forte (secondo il biografo di
san Nilo ebbe la consapevolezza dello squal-
lore della Calabria odierna), decise di abban-
donare la Calabria, trasferendosi a Tessalo-
nica con alcuni discepoli, fra cui san Nico-
demo il Nudo che poi fu accolto da sant’ Ata-
nasio nel Monte Athos. Visse nel secolo X.

20. Cipriano di Reggio.

Visse fra il secolo XI e il XII. Apparten-
ne ad una famiglia benestante di Reggio e
segui il padre nell’arte medica, esponente an-
ch’egli dell’apprezzata scuola medica reg-
gina. Rispondendo ben presto alla vocazio-
ne monastica, fu accolto dapprima nel mo-
nastero del Salvatore presso la citta di San-
(' Agala e poi si ritird presso un podere pa-
terno nell’abitato di Pavigliana sito nello
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slesso lerritorio di Sant’Agata, dove visse
vila eremitica ¢ si dedicd alla guarigione fi-
sica e spirituale della gente. Richiesto e pra-
ticamente costretto dai monaci e dal presule
reggino, fu chiamato a reggere, con grande
espericnza ed energia, il celeberrimo mona-
stero di san Nicola di Calamizzi. L’eremo
fondato da padre Giacomo Engels nel 1990
a Cannavd sotto Pavigliana & intitolato al suo
nome.

28. Teodora di Rossano.

Si parla di lei, come vergine assai vene-
randa, dedita alla vita ascetica ad Arenario
presso Rossano, nella vita di san Nilo. Il
grande asceta aveva stima e venerazione per
lei e le chiese di dirigere il monastero di san-
t'Anastasia a Rossano.

Dicembre:

10. Luca di Melicucca

Come I’omonimo confratello di Bova, fu
vescovo di un piccolo centro, Isola Capo Riz-
zuto, nei primi anni dell'occupazione nor-
manna e dovette svolgere intensa opera pa-
storale in favore della maggioranza bizanti-
na di Calabria e di parte della Sicilia a cui
era stata sottratta dalla latinizzazione dei ve-
scovati la guida diretta dei pastori locali. An-
ch’egli, come Luca di Bova, fu un grande
predicatore e visitd costantemente 1'ampio
territorio sottoposto al suo zelo pastorale. Per
la sua forte presa di posizione di fronte al-
I'invadenza dei latini rischio di venire ucci-
SO.

16. Macario di Collesano.

Fratello del grande Saba, lo segui nel suo
rasferimento dalla Sicilia in Calabria e col-

RIA RO MAICA:

labord con lui nella vasta opera di fondazjg.
ne monastica nel Mercurio e nel territorjg
marittimo fra Scalea e Maratea. Alla morye
di Saba, verso la fine del secolo X, ne eredi.
td la cura pastorale su tutti i monasteri fop.
dati dalla fervida santita della sua famiglia,

17. Cristoforo e Cali di Collesano.

Sono i genitori di Saba e di Macario, an-
ch’essi santi asceti e fondatori di monaster;
nell’alta Calabria. Cristoforo diede 1'avvio
all’attivitd monastica di tutta la sua famiglia,
abbandonandola per qualche tempo al fine
di aprirsi all'esperienza monastica nel ceno-
bio di san Filippo di Argird. Poi lo segui Saba
e venne raggiunto da Macario e Cali, assie-
me a tanti altri cittadini, durante un grande ¢
drammatico esodo per sfuggire alle violen-
ze degli Arabi in Sicilia.

30. Lorenzo di Frazzano.

Visse nel X1I secolo e si formd anch’egli
nel cenobio di san Filippo di Argird. Duran-
te un tempo di severo ritiro ascetico sul monte
Etna conobbe un eremita calabrese assai af-
fettuoso, ma dall’aspetto selvaggio procura-
togli dall’aspra penitenza. Si trasferi per mol-
ti anni in Calabria, dove visse nel monastero
di santa Ciriaca vicino Reggio. Ebbe modo
di scongiurare da questa citta una terribile
pestilenza ed obbligd tutti i viventi, uomini
ed animali, ad un triduo di severissimo di-
giuno. Invitato dagli eremiti siciliani che ave-
vano da poco fondato il monastero di Polsi,
vi si recd valicando la vetta di Aspromonte
ed inaugurando cosi la pratica plurisecolare
dei pellegrinaggi popolari a Polsi. Trascorse
I’ultimo periodo della sua vita nella sua pa-
tria siciliana e frequentd per qualche tempo il
vicino monastero di san Filippo di Fragala.

— LAJME/NOTIZIE -

Pag. 59

o Ma Io_Agosl.U LZuuv i

NoNHANNOVINO VOCI DEL SUD DELLA A CALABRIA ROMAICA

Mav:'meuro Culturale San Fantino - Palmi
Arte, Archeologia, Storia del Territorio

SALVIAMO S. FANTINO
UN SANTO, UN MONUMENTO,
LE NOSTRE RADICI

San Fantino
gan Fantino “il Cavallaro”

pacque a Taureanum intor-
no al 294 e mori nel 336,
giovane, presurrubllmcnle il
24 ]ugI[O (giorno in cui an-
cora oggi si celebra la sua
memoria). Allo stato attua-
e & ’'unico Santo calabrese
dei primi secoli cristiani at-
testato da fonti storiche. 11
santo pid antico della Cala-
bria ci riporta alle antiche
origini cristiane della stes-
sa ¢ quindi alla nostra sto-
ria, al nostro essere figli di
questa terra, la cui storia fa-
tica a farsi largo nei mean-
dri dei secoli e che tuttavia,
lartassata, risplende come
luce che non vuole spegner-
si, nonostante I’oblio degli
uomini e della memoria.

Il Tempio dei miracoli

I biografo Pietro ci da no-
l?zia del tempio di San Fan-
lino a Taureana, in diversi

per saperne di pill

passi della Vita. E dice che
a Tauriana si trovava anche
il sacro recinto del santo, nel
quale giaceva il suo corpo
venerando. Attorno alla
cripta dove vi era il suo se-
polcro fu edificato un mo-
nastero di monache che cu-
stodivano le spoglie del
Santo, ne alimentavano la
lampada perennemente ac-
cesa, e avevano cura della
chiesa. Le sacre reliquie di
Fantino e la sua tomba sono
state nei secoli fonte peren-
ne di grazie a quelli che si
sono accostati con fede. Il
vescovo Pietro si sofferma
a raccontare molti miracoli
di Fantino, di molti dei quali
egli stesso si dice testimo-
ne, e ne descrive 19, verifi-
caltisi quasi tutti nel tempio
del santo, tra cui quello del-
la luce apparsa nel sepolcro
del santo, seguita da una
grande fragranza che riem-
pi tutta la chiesa, come di

odore di unguento sparso:
per questo motivo il santo
ha I’appellativo, riservalo a
pochi, di mirovlita, che & un
attributo della pieti bizan-
lina, e tale vocabolo signi-
fica appunto che dalla sua
lomba emana un unguento
profumato. Al miracoloso
sepolcro del santo accorre-
vano tutli, il popolo, il cle-
ro, i nobili, da ogni parte
della regione.

La cripta e Pacqua mira-
colosa

Lacripta, ricavata probabil-
mente da un ninfeo di un
palatium romano & attribui-
bile al IV-V secolo per la
sua struttura muraria, in ar-
monia con la datazione di
moltissime epigrafi latine
del posto, fra cui anche una
del IV secolo di un vescovo
sposato, Leucosius, che la
dedica al proprio figlio,
scomparso in giovane et
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(oggi esposta nell’ Anti-
quarium della Casa della
Cultura). Le pareli setten-
trionale orientale e meri-
dionale del piccolo edifi-
cio sono solcate da pro-
fondi archi ciechi, e nel-
I'ambito di quello orienta-
le, si apre la bocca di una
antica condotta da dove
sgorgava |'acqua, la pre-
senza della quale & attesta-
ta nella vita e nei miracoli
del santo, ed é& ritenuta tut-
'oggi benedetta e miraco-
losa, mentre, in quelli del-
le due pareti lunghe, si
scorgono alloggiamenti
sepolcrali. L'ipogeo &
orientato. [ muri interni
vennero affrescati pi1 vol-
te in diverse epoche, e,
nonostante |'indefinibile
incuria in cui essa versa, &
ancora visibile la sovrap-
posizione della pittura bi-
zanlina in cui si vedono
ancora le aureole e i tratti
dei santi Padri della chie-
sa, e tra questi si intrave-
de la scrilta in greco San
Giovanni Crisostomo; sot-
to questa piltura si intra-
vede un'altra pil antica: in
tale antico affresco sem-
brerebbe esserci la figura
di un tempio.

I sepolcro del santo
11 bios narrato dal vesco-

vo Pietro, testimonia che
originariamente la tomba
del santo era collocata nella
cripta; poi, al tempo dello
stesso vescovo, nel secolo
VIII, apparve collocata nel-
la basilica superiore e con-
tenuta, secondo un uso dif-
fuso, all’interno dell’altare.
In seguito, questa chiesa fu
distrutta probabilmente per
una incursione saracena e
quindi la tomba del santo fu
ricollocata nella cripta, in-
torno al X secolo, che rice-
vette un secondo strato di
affreschi; poi anche questa
chiesa fu distrutta dai Sara-
ceni. La presenza delle reli-
quie & attestata dall’ Archi-
mandrita Terracina, che nel
1551 afferma di aver visto
il corpo di San Fantino tra
le rovine della chiesa a lui
dedicata., Certamente la
cripta & stata adibita gia in
eta tardo antica a luogo di
sepoltura ed & luogo di cul-
to cristiano pid antico di tut-
tala Calabria. Non sono sta-
ti ancora effettuati studi a tal
proposito, perd si pud ipo-
tizzare che la tomba di San
Fantino possa trovarsi anco-
ra sepolta in sito, probabil-
mente nei pressi della vec-
chia chiesa.

Il Monastero
Accanto alla chiesa sorge-
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va un piccolo monasterq
maschile, le cui origini song
oscure, la Vita non ne par-
la, ma del quale siamo ip.
formati in maniera indiretty
da una lettera di Gregorig
Magno, che parla di un mo.
nastero maschile a Taurja-
num, intorno al 590, Il mo.
nastero, governato da abati
di San Fantino, & lo stessp
ritrovato ormai deserto e in
rovina nel 1457 da]
Chalkeopoulos ¢ nel 1551
dall’ Archimandrita Terraci-
na, che ne attestd la vicinan-
za al sepolcro del santo.

Il complesso monastico subi
una progressiva decadenza
dal 951, data in cui si ipo-
tizza la distruzione di Tau-
riana, fino al 1552, data del-
la ricostruzione della chie-
sa e del monastero ad opera
del conte Pirro Spinelli di
Seminara, cittd divenuta
erede della distrutta Tauria-
num, Cosi si rileva dalla la-
pide gentilizia che era po-
sta sull’ingresso della chie-
sa; altre notizie importanti
le ritroviamo in una platea
del 1645, redatta dal Nota-
io Marco Antonio De Paola
di Seminara, che ci consen-
te tra I’altro, di conoscerc
I’allineamento dell’cdificio
a quell’epoca: “esso era d
croce greca con due archi
di mattoni, orientato sul-

-

o
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jasse NO-SE con lingres-
rincipale rivolto alla
orre di Pietrenere”.

La distruzione del passa-

:-fa"’VIII secolo, Tauriana
cubi diverse incursioni sara-
cene, che costrinsero la po-
olazione a fuggire e a riti-
carsi a piti riprese nelle zone
piil riparate dell’entroterra,
fino a quando, la devasta-
zione del 951, determin il
quasi completo abbandono
della citta da parte di molti
abitanti, ma non di tutti: in-
fatti una recente ricerca del
Guillou conferma la teoria
secondo cui a Taureana
dopo il 951, ci furono atti-
vith proprie di una citta, co-
munque attiva, sia pure in
decadenza; nel 1050 nel
Brébion di Reggio sono
menzionati dei limiti con
beni dell’episkopis Taurias.
Negli anni 1065 - 1067, poi,
la Chiesa di Taureana é in
piena attivita: cid emerge da
tre importantissimi docu-
menti greci, trovati dallo
Stesso Guillou negli archivi
Sivigliani Medinaceli in
Spagna, documenti apparte-
nenti al monastero di S. Ni-
cola di Drosi e redatti dal
Prete Giorgio, domestico e
abulario della Cattedrale di
Tauriana, dal prete Grego-

rio, domestico e tabulario
della Cattedrale di Tauriana,
dal suddiacono Gregorio
tabulario della Cattedrale di
Tauriana; dai documenti
emergono anche il nome di
un chartophylax (il prete
Sisinnio), un vescovo, Leo-
ne, di un ieromonaco, di un
diacono e di altri due preti,
ciog di una gerarchia dioce-
sana con vescovo e clero
canonicamente organizzalo,

La distruzione del presen-
te

Oggi, la vecchia chiesa di
san Fantino di Taureana, &
un fabbricato degradato, ro-
vinato, e gravemente dan-
neggiato da un maldestro e
incompleto intervento edi-
lizio e la cripta, che per
moltissimi secoli custodi le
sue reliquie taumaturgiche,
il pilt antico luogo di culto
cristiano della Calabria, & in
completo stato di incuria e
di abbandono, e purtroppo
la persistente devastante in-
curia degli uomini e delle
istituzioni che nulla hanno
fatto perché il sito avesse
quel rispetto ad esso dovu-
to.

Allora che fare?

Ripartire dall’impegno dei
cittadini verso la propria
storia e il proprio territorio,

con iniziative come la gior-
nata di volontariato per il
sito di S. Fantino che vede
insieme cittadini, associa-
zioni, uomini di cultura uniti
per salvare una testimonian-
za del passato che, oltre ad
essere il luogo cristiano pii
antico della Calabria, rap-
presenta un momento signi-
ficativo della nostra storia e
quindi le nostre radici, ed &
il monumento pit antico ed
importante di Palmi!
Riappropriarsi della storiae
del territorio e fare la pro-
pria parte, ma pretendere
che le Istituzioni facciano la
loro.

Proporremo, collaborere-
mo, vigileremo perché sia
garantito il necessario impe-
gno e soprattutto perché gli
impegni presi vengano ono-
rati.

Oggi non & una giornata
sporadica ma 'inizio di un
lavoro concreto per i beni
culturali del nostro terrilo-
rio che per troppo lempo
hanno subito violenze, incu-
ria ¢ abbandono.

Taureana 24 giugno 2001
Settore storia del territorio

Il responsabile
Tullia Augimeri
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Parrocchia di S. Anna - Reggio Calabria 25.07.2001
Nel vespro alla vigilia della festa di S. Anna

Cari fratelli, cantiamo con
tutta la chiesa in questo vespro
vigiliare in onore di S. Anna e
con la Vergine Maria la nostra
gioia per le meraviglie che il Si-
gnore opera per noi.

Il1 vangelo che abbiamo
ascoltato, ci partecipa dello stu-
pore di Simeone e Anna la pro-
fetessa nel vedere la promessa
fattosi carne.

Maria e Giuseppe, una pia
famiglia ebrea, presentando
Gesi al tempio esprimono la
loro gratitudine al Padre per il
dono ricevuto.

Queste persone, questi
evenli preparano ed anticipano
I'Evento: il Dio che si fa uomo
perché ogni uomo possa diven-
tare partecipe della divinita del
Padre in una eterna familiare
comunione.

Come tulte le persone lega-
te agli eventi importanti nella
storia di salvezza, Dio, li pre-
para operando meraviglie gia
con i loro genitori. Cosi “Il
grande e inverosimile mistero,
celato sino dall’inizio ad Angeli
e uomini, si svela oggi nella sa-
goma della Bimba in seno alla
casta Anna: ¢ Maria, la divina
fanciulla, designata a dimora
del Re dei secoli ¢ a rinnovo
degli uomini. Con animo puro
acclamiamola: “intercedi pres-
so il Figlio tuo e Dio, tu, dele-
gata Ambasciatrice di noi cri-
stiani, affinché le nostre anime

del Diacono Mario Casile

vengano salvate!" (Germano di
Costantinopoli, stichira dei Ve-
spri)

11 - si - di Dio passa dal - si -
di Gioacchino e Anna al - si -
di Maria e Giuseppe perché la
piccola famiglia di Nazareth ac-
colga il - si - del Figlio che in
sé genera una nuova famiglia,
la chiesa.

Questi sentimenti mi vengo-
no alla mente mentre vi invito
a contemplare tre icone che
aprono i nostri occhi in questo
vespro alla gioia dello stupore
che suscita in noi I'operato di
Dio.

» ]'Incontro tra Gioacchi-
no ed Anna I'icona fedelmente
rappresenta gli eventi cosi come
il protovangelo di Giacomo rac-
conta la vicenda di Gioacchino
ed Anna, una famiglia proprio
perché provata nell’umilia-
zione della sterilita, viene oggi
esaltata, “avendo il Benefatto-
re gradito ed esaudito la loro
preghiera perché guarisse il
mio cuore, come aveva pro-
messo”. Cosi Anna esclama,
(Protov. di Giac.)

» La Nativitd di Maria,
questa icona ci invita a fare an-
cora un altro passo nel gioioso
avanzare di questo vespro: i
giusti Gioacchino ed Anna con-
templano “Colei che & stata
prescelta prima ancora della

concezione, ad essere la Mj.
dre di Dio”.

+ Con la Presentazione dj
Maria al Tempio vediamo i due
genitori, prosegue il protovan.
gelo di Giacomo, in attesa del
momento opportuno per ac-
compagnare la bambina al Tem-
pio, al fine di adempiere la pro.-
messa rivolta al Signore, I ge-
nitori di lei tornarono a casa
meravigliati lodando il Signo-
re Dio. (Protov. di Giac.)

Questo celebrato ritiro dj
Maria, per assolvere al volo dei
genitori di lei, & il periodo di
preparazione di Maria alla su-
blime vocazione di mediatrice
del Mistero. Per intervento del-
lo Spirito e con il favore della
SS. Trinith, Maria ad essa si
prepara attivamente né si trove-
rd sprovveduta il giorno del-
I’ Annunciazione. E quanto in-
tende esprimere 1’ Apolitikion,
che si canta ai vespri della fe-
sta: “Oggi & preludio della be-
nevolenza di Dio e annuncio
della salvezza degli uomini. La
Vergine si mostra apertamente
nel Tempio di Dio e preannun-
cia Cristo a tutti”.

Gioite fratelli e sorelle per-
chélafestadi S. Anna ci riman-
da a Colei che ci diede la Cau-
sa della nostra gioia: Cristo no-
ne.

Ecco perché, cari fi ratelli ¢
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celle, fidanzati ¢ sposati,
oamme in attesa che numerose
o accorse con i vostri mariti
- ricevere la benedizione del
gignore per intercessione di S.
Anna. .
Attingete forza e coraggioin
yesta festa, si celebra la Vita.
Attingete speranza voi gio-
vani che vi state aprendo alla
cocazione del matrimonio.
Raddoppiate lo zelo e la
reghiera voi coppie che siete
provate dal dolore e dalle pro-

q

= Gioile voi genitori che
siate partecipando dell’opera
creatrice del Padre aprendovi
alla vita.

Camminiamo verso la san-
ita perché il Padre nostro cele-
ste & santo.

Trasmettiamo questa santi-
1 ai nostri figli e con gratitudi-
ne ritorniamo a Dio con gli “in-
teressi” cid che gratis abbiamo
ricevuto.

Siano le nostre famiglie
come la famiglia di Gioacchi-
no ed Anna e come la piccola
famiglia di Nazareth vivaio di
santitd, dove i nostri virgulti
crescano e diano frutti buoni.

Dal - ST' - libero e fedele na-
scano vocazioni al matrimonio
cristiano, alla vita consacrata a
Dio ed ai fratelli, perché la Vita
che abbiamo ricevuto la possia-
Mo Irasmettere a questa gene-
razione del terzo millennio.

Riconoscenti come e con

Maria cantiamo, ora, il magni-
ficat,

NONHANNOVINO: VOCI DEL SUD DELLA CALABRIA ROMAICA

Inizio di una exomologhisis (confessione-preghiera)
di san Simeone il Nuovo Teologo (Inni, XXIV, versi 1-55)

Concedimi, o Cristo, di baciare i tuoi piedi!
Concedimi di abbracciare le tue mani,

mani che con la Parola mi hanno latto,

mani che hanno creato senza fatica ogni cosa!
Concedimi di saziarmi di cid insaziabilmente,
concedimi di vedere il tuo volto, o Parola,

e di godere della tua bellezza arcana,

¢ di contemplare la tua visione e deliziarmene,
visione ineffabile, visione non visibile,

visione che incute timore; concedimi di parlare, tuttavia,
se non della sua essenza, dei suoi effetti!

Perché oltre la natura, oltre ogni essenza

del tutto sei Tu, mio Dio ¢ mio creatore.

Ma il riverbero della tua divina gloria

luce semplice & per noi, luce soave appare,

luce si rivela, luce che si unisce tutta quanta,

io credo, con tutti noi tuoi servi,

luce che spiritualmente si scorge da lontano,

luce che all'improvviso si scopre dentro di noi,

luce come acqua che zampilla, come fuoco che infiamma
il cuore e tutto in sé 1'avvolge.

Di esso mi sono accorto che era stata pervasa, o mio Salvatore,
la tribolata ed umile anima mia

ed avvampala e tutta incendiata,

Il fuoco che pervade una cosa infiammabile

come fa a non bruciarla, come fa a non consumarla,
come fa a non procurare inevitabili sofferenze?

Ma cosi acceso, concedimi di dirlo, o Salvatore,

una forma ineffabile di bellezza affascinante

esso mi mostra e mi diletta e una fiamma di desiderio
insostenibile mi procura: ¢ come resisterd,

come lo sostengo, come lo porto su di me,

o come dird di questo immenso prodigio

che si compie dentro di me, il Mgliuol prodigo?

Non sopporterd di lacere, o Dio mio,

e di nascondere nel fondo dell’oblio le opere

che hai compiuto ¢ che compi ogni momento

per coloro che ardentemente ti ricercano

e nel pentimento in Te si rifugiano,

affinché anch'io, come chi nascose il talento,

il servo perfido, non venga condannato giustamente.
Ma rivelando queste cose a tutti, io parlo

di Te e della tua misericordia,

ne faccio oggetto di scrittura e di racconto,

per le generazioni future, o Dio mio;

affinché apprendendo la tua grande miscricordia,
che hai manifestato e continui a mostrare su di me,
me che prima ero sollanto dissoluto, impuro,
peccatore di gran lunga pit degli altri,

nessuno abbia preoccupazioni, ma invece desideri,
non abbia paura, ma si faceia avanti con gioia,

non si terrorizzi, ma piuttosto si incoraggi,

vedendo 1'oceano del tuo amore per noi,

ed accorra e si butli ai tuoi piedi ¢ scoppi in pianto,
e riceverd il perdono delle sue colpe...
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INVITO ALLA COLLABORAZIONE
FTESE PER BASHKEPUNIM

Sacerdoti, suore e laici, che lavorano nella nostra Eparchia,
sono invitati a spedire articoli, con fotografic, ¢ note di cro-
naca, dattiloscritti, da pubblicare in "Lajme".

Inviare gli articoli, anche tramite fax, in Curia, 0981/947233
oppure tramite: E-mail: eparchia.lungro@tiscali.net

"Lajme" & un insostituibile sussidio pastorale e cultu-
rale per dare voce a tutte le componenti arbireshe del-
| I'Eparchia in Italia e all'estero.
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